10902621

Al Ol 11197773 !
4146562 3 10902821
11187713
11198077 40000230
16044021 l}
15896211
11197773
11198077 — 10903021
/‘@b '\ i
7 11197713
16044121 4146563 4234{47.])3910u o
40001080 4206562 ¢3940_ ., 327 15896411 4231875

C 3840 4208729 4206563

NV

) Y
41516ﬂﬁc"250//g'//—'—11i954m

D39{0 4235880 {112222&% 3‘323 11944300
<h258 4151608 4209082
13543620 ﬂ\‘mssso
13543321 QL 13543321
L1077 \ lll‘ﬁ}ﬂ??
16102311 13516821 o __lB102311
4146548 II‘QBUU
58 3k GBS 16102311
| 41834551 4190149
4146553
COPPA E COPERCHI BASAMENTO A1.02/4
FIAT DINO 2400 Carter d'huile et couvercles de bati Oil Sump and Crankcase Covers
Olwanne und Deckel des Kurbelgehiuses Carter de aceite y tapas c=! bl~gue :—_:1:‘::0;




1090282
Al .QOlI
4146562 11187713
11198077 10903021
16044021
15896211
11198077 = S 11197773
16044121 4148563 434447.3910 -_ 15896411 40000230
) 40001080 4208562 €33 pz,;;ﬁ-“//-'masm 4231878
Sabe g e s
cuess 4174504 ' : 4146548 11944300
‘ 2, 4209062
2, E\ 4146560
13543321 : el 9\ 13543321
meaun___% \ 11198077
16102311 [}’_I:]ﬁ]ﬁﬂﬂ 16102311
: o 11138077 '
ph25p H260534 a IE‘IGZ:HI
/ @ Q 4189435
- 4146553 }4!74502
13453421
13453521 '
COPPA E COPERCHI BASAMENTO | A1.02

Carter d'huile el couvercles de bati

FIAT DINO 2400

Oil Sump'and' Crankcase Covers '
‘ Cérter de aceile y tapas d<! hinzue kAW

Olwanne und-Deckel des Kurbelgehiuses -
X 25-11-11



29904687

T R

9904710 _2 809525 7 9918767
9906837 _ | : ‘
| 1_ 9918747
9917872 2 9918748
9919322 _- 2_ 9914485
992192% 98760 9908650
fg 99162195

9914500
9918750

9917873 __2 '
9917874 \'
9907814 W
9907813 _2

&

9921191 _ 2

9918764 ; . ~~{4
9918763 _m_______.-/(%

9918752

9918761 8918749

9921177

: 9921180

2 . 9918753

1 . 9904583

E: 9921192+ | . |
DXe 99201193142 I _
| ' _ R CARBURATORE 4217843 (Weber) A2.06
IAT DINO 2400 Carburateur - vy g 7w : _ Carburelor. - e n V_J.I.Sﬂf

_Vergaser_ L : . Carburador .

2654174



16045221

11198077 x

4082621 | 4o0g574 < LS 6
4159621 L26153F p L256

=

L261571 Dh2%6

CONDOTTO DI ASPIRAZIONE . AQ 54
FIAT DINO 2400 Condit dadmission toke taniond ...
' Saugkrimmer Colector de admision 870"

25-44-14



4234157 { 13517011

13746310
4025548
Al 1D

4107421

41387686
A4 .02

Gy

POMPA ACQUA 434156
'FIAT DINO 2400 | , ? ARDar
: ompe & eau Water pump ; -
Wasserpumpe Bomba de agua l 25-11-71



Cl.0l

16501511
4228796 4208549
4234216 = : 10725811
12599071 / 11064075
10902221 ; ’\
; ~ > Y\i - 4221025
2 ~J S\ (oo o
| @) | \ ( : 15541371
—— 1-")"-“"'"5 9 N e | 4170605
r= 4230451 \J&;
/' 4230456 =
4230452 4206491 ] Q) =
[ 4230456 4228789{ 4203912 DA WP
4230457 N
12642701 chozr 4200403 | :
4195578
P 1 ;l[i?‘
o - & 4199093
: 10734201 335:141
1382601 @%mmau
4230441 4231116
10734201 10734201
12642701 : 4230455
4221039 _ 4230458
4232636 11066079
COMANDO DISINNESTOC FRIZIONE
FIAT DINO 2400 Commande de débrayage Clutch Release Control
‘ ‘ Kupplungsbelitigung

B1.01
Sistema de embrague

_L-te70"
25-41-14



9912337 ‘ 9916855
‘ 9920166
9912331

9916833 9920152

— 14324411
9920161 (2:S___'__-___-_—-—____"-—d_—-_i;;;:;gggi:::::992“‘55

10517070*
15541221*
4205441*

9920162

10516870* 9920163

12164711*

o) Lo
ac::zifil\\\\\__-ggzn155
. + 15541421

<

O~ 9916855
N 9920164

)
0317070

. 9920158
42318810 _goia957 9921520
Wt - 8920178 0.3 9920159
10979421 9820177 0,5 9920157
: 9920116 0,4 9920156
9920175 0.7 9920247
: <
3864 4219782 33335;; sl
D3ges 423366¢ : 9912337
8916655
9320264
9920275
o—9912031 9920214
EL‘-\‘__ 9916855 9912340
99202712 9920265
conpresstve T o " e e b it i - § o b toiomie
CAMBIO DI VELOCITA, SCATOLE E COPERCHI (zF) B2.01
FIAT DlNO 2400 Boite de vilesses, carters el couvercles Transmission Casings and Covers . -

Wechselgetiiebe, Gehause und Deckel Cambio de velocidades, cajas y lapas

_Leror
25-{4-14



9920182
1

9920173 0.6 9920179

9920174 0.5“ 9920180

gggg‘lﬁ 0.7 9920178 0,4 0.5 9920174

0.8 8520177 0.5 0.6 9920173
9920170 0.9 9920176 0.6 :

= 9920175 0.7 0,7 9320172

0,8 9920171
0,9 9920170

O)\

9920194
1 ;
C 4266 9924354 ChH266
Dzjzee 999%26?95, 9920193 .D4266

9920183 4
3
9920192 o, ——
9920191 0. 50 J
9920190 0,60 8320278
9920188 0,70 | e e Q10T
i
9920181 = | 9920188 0.95 _ RM 93123
9920601 0920267 = 2 ggzgla? 1.05 2, 9920237
9920602 9028203 = 3 %_ 920186 1.15 Z 9920230
Dh266 9920603 9920184 1.5 — 9970228
0921531 075 —— e .
9921535 085 | 898 992459

RUOTISMI CAMBIO DI VELOCITA (zF) B2.04
FIAT DINO 2400 Engrenages de boite de vilesses Transmission Gears ol

Zahnrader und Wellen des Wechselgelriebes Engranajes del cambio . W Js—imﬂ
. 25-41-



9920201 9920197
K|

9920209

9920197

9924.5% yazeig
9920200

9920199
9924590_3326198
9920197

9920600
NSRRI |

9920213

Jpassu

4233403-D386%
D386k 422349)— — 9920321

: g 0.6 9920224 4171633-c 3864
1.8 9920212 0.8 8920223 4217541¢ 38 6.4
— 1.5 9920211 1 9920222
1.8 2 9920210 9920226 4 AG)
1.9 9920205 : ,

9980198 |2 90204 ; S\

9920198 ' 2 11066275

1.8 9920196 9920199 . 9920320

1.9 ggfgégg 9920215 9920227
. 630588 B 2.2/,

9920179

9920180

9820604
~.._ 9920206 1.3
£ 9920205 1.9
P R T 9320161 = |
920218 \_’-;.\\“)\i';‘ wE0 =7
9920217 AR 1_5/ 4 / ¢ 4366 99454 ssznauzi:g e
ez wad VONG N 9920203 — /| D4ses — (19320603 © :
vl ML m— @
| YR
RUOTISMI CAMBIO DI VELDCITA (z.F) B82.04
F’AT DINO 2400 Engrenages de boite de vitesses Transmission Gears -

’ Zahnrader und Wellen des Wechselgelriebes Engranajes del cambio 1 ZSJ’”T
. -1




9920254—%
C 4307 992025

Du3zoy 9924586
cuwyoy 9920257
Dy307 3924605

C4307 9920260

9920263
8920262
9920261

D 4307 9924588

SR ggzazgg}

e 4307 9202
Cy307 9920248

9920258

9920256

(*) /y””ﬁz”’f‘f Ca/o cam/fgf.r/

)
o

(=) 4213020

() g15i587

(=) 4183249
(%) 4137841

() 4131842

() 4137841

(*) 4137843

9920599

9920255

9920256

9820253

9916859
9920252

FIAT DINO 2400

COMANDI ESTERNI CAMBIO DI VELOCITA (zF)

Commandes extérieures de bolle de vilesses
Aussere Gelriebeschallung

Gearshift Outer Controls

Varillaje del cambio de velocidades

B2.07

23-41-34



9920235 9920240

9920244 9920241
8920243 9920240
SaciAl 9920244
A9dteas 9920250
9916229
9916228
9920235 9920245
6920234 ‘/,,//""gfffkgj , v 9920246

pi3es ] & | w
= 222w, s
9920244_¥/ | a9z45e
99I6228:—/ 9920234
gglazzgh/ 9916228
9916228 :

9916229

ﬂmmz% 0921566

9920245

9920234 9970253
9920246 9920235
9320235 9920239
cus0e g o522
992:‘566 9920236 9916228
9920235 9920236 9921566
9920234 P
9916228
9916229
COMANDI INTERN! CANMBIO D! VELOCITA (zF)"- 82.10
FIAT DINO 2400 Commandes intérieures de boite de vitesses Gearshift Inner Controls
Innere Getriebeschaltung Barras del cambio de velocidades A-1870"

25-41-H



4236033] 4139445

\

811134
4170839

13400276
4276514
aesoig -
4101148
4226513
4170840
4170842

(4019994 cmisa

susy j3tlelg

c hisy 40199921
DSy h23i628f

[L251629 DliIsy
h251628 DHIS3

13824511
SEGNALAZIONE VELOCITA E SUO COMANDO B2.24
FIAT DlNO 2400 Compteur de vilesse el sa commande Speedometer and Drive P
' Tachometer und sein Antrieb Velocimeltro y su arrastre

25-41-14




4208026

4208235
40000270 4199460

4208236

20705250 4226597 _
13825621 10516870

1446538 | 4145188

4173706
4154473
4154498
40000540
4229644
4187167 4201281
4187168 2 S NN\ O 1324411
4154472 ’ ¢ 4231825
<3864 4154495 10516670
k230532 130624 16043371
4226288
4226289
12639701

10516470 15868720
10902430 10516870 | 4226286
863175
RUOTISMI RIDUZIONE E DIFFERENZIALE DEL PONTE B4.04
. FlAT DINO 2400 Engrenages de réduction el différentiel Final Drive and Differential Gears "y
' J Achsantrieb und Ausgleichgeiriebe Reduccién final y diferencial 2’1—*;“;
. 5- ’




11066875
4216629
362773 : N
4234g39{ | - ) 10791411
4119678 ST 4IBII§9 Jo;) oo
L181199 (0% C

4228579 16043221 §h W K238k3S (05) DhO2S

12647001 ‘ 2

10516670 \
16100811 — - @'

17683801
16100811

4220456
17669101 4216629
10519201 4189087
416550
16100811
Dz2.03 4214019 10516670
12574511
2376748
16102311 4149716
4114371 881667
: )
881667 17678801
12574511_____~_._4§;&; 15972121 o
23767491 @5
— %o 02.02 4156015
15971721 ,ERQQ)
COMANDO STERZO D2.01
FIAT DINO 2400 Commande de direction Steering Gear
: : Lenkgetriebe Volante y caja de la direccién aﬁﬁ




.
9911213 u* 3909481
99”2“ 9517606

8506843
9916486 9917805
9917804
9905617
9912910 L
9905736 A
9905619
9905634
0905621 o2 | i '
9905622 —\@ \.‘“\{ \
9905695 9909321
9905624 ) . 9908081
o 8908090
9918300 S _ T2 9908079
: EZ;%%%%Z%H_ =) 9908604
J .
hhi‘-ﬁﬁh"“““*-< 9908605
0.1 9908084
9908005
Qsd /a1 = g::;;%?! 3908086
L ES - _ 9908087
=3 - —
\ - @”
- AMMORTIZZATORE ANTERIORE 4231088 (RIV) 2 D3.10/2 ,_
FIAT DINO 2400 Amortisseur AV Front Shock Absorper . L
) Vorderer Stossdimpfer Amortiguador anterior 354114




4205258

124934
£7 opgpaigd6100841

119449689/ 947y 00 4\"“\0

A062078-%~248052 /ﬁ .

4084545 P

g 4205255

4217529 “u /) 05257
ispig 9228647 —— ———— g =~ - ATVES
Q0% == \ﬂ.’@ 15896411 ‘ / 2 | - 402109

12605210 7 ! \ /A 4178365

/ 4193585

/CR
4135523 r

11301001 S s
/ S— g —

12164711

umaun !
1610081 1. S L7 N /T 10405685

4207291 4164570
4174625 F6.03/1 13543121

15970921 ‘“ AN P PR 4197601
cLosg i;zgg;g} - \ v a 16101511 O .
19543221 A .
' /
S

lf ff/!/ i 4065182

GENERAZIONE DI CORRENTE F3.01
FIAT DlNo 2400 Généralrice Current Generating System
: Stromerzeugung Generador de corriente ikl
N 25“"11



: 4124934,
. 4084545

4222852

13186001

4228547______4g£3:3 \

4153293
T T 56T 46100 BT
//'{/, 11944906 4494 Y700 X
/C/;’ AB26TT 42 L8052
/é4¢§€%iéiil,f~—~"’1://, 4176049
4213239 ST

4153292 .
4064973
4065182

4183585
4191122
4135523
4235947
1330100
4164570 =< 4124022
. 10405685 — 12574511 ’
4208735 4124022
4166213 F6.03 ' : ‘“9j7=~_____~___.l59?012l
— < 11198377
e P 16101511
1307021 ‘ \ / 10517070
sises 41131 fi13es
15541821 10520001 o
16100811 4166210
11198077 - 13543321
GENERAZIONE DI CORRENTE F3.01/1
FIAT DINO 2400 Génératrice - Current Generating System

Slromerzeugung e - Generador de corrienle - ;';' ’f,u;



F4.01

4143258
4724474 < k025

12375313 p R0O25
4 Igﬂﬂﬁq«. LolS
86

4]3
160222 -4160224-4160226

4147466 \A@—__UJA
= em | a~—__r4|4239

410279.’1 4158167
l?ﬁ?B?UI ‘
4067916

4062113 ' v nﬁalﬂaﬁ\ Ny
10516670 _ /b 4162126 — 430
P\t 10260060 ©

) S 1035380
- 16043421

4203174
19053180

\
12605570 / -, 19053180
I 0\
16100811 MU -2 |\ 4089651 1791211
4203175 19053180 4032794

( \XA_ A -
4091666 ‘)i\ f / .
10516670 @/

16100811 e
4133852-41 93854-4|EI385E5{~
_ 14142390

T e48e

'
. S
® - | SEGNALAZIONE DI AVVISO . DI M—AN'OV'R‘A"_ | -F5.01

SIAT DINO 2400 : Dfspos.vf:fs de srgnahsat:on N B : Srgnaﬂmg Deyices | - oo ' . ’ ‘ : %
" : " Signalisiervorrichlung L Apara!os an senahzacrdn - g el - Lapro”
TP Ry S AR S L ‘ ’ 25-11-11
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4183576
4149607
4165039
12642601
11195378~ w.3530

-'@;f--”"/’n_"“"~101940|| i | =
' CD—"””’—m-—"}ulllrss Cu260 -
E 026?.120 b 460

Hawn
4209660 -

c 4251 69
s HB——— |
mﬁ- 401%59‘8 .' )
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ciae0  4201531]
bueo  4263315)

4166221 {
4166045

4201523 € kO34 :
4233234 D U034 5

10205710
4192929 c4o58

4165042

‘r ﬂ%‘;]gge! 247948 04058
4112307

8 1326880t
11185470

ISZHQH&

-y

Fog d
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uﬁnn..
v

D

b0 Y

£

o) 11198673
W >

' c ‘ - f4i149621 cos8
= 4247146 D 4058
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‘34 4190094)

34 4230515 oty —
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[ . ALTERNATORE iuan S F6.03
IAT DINO 2400 B ‘Alternateur , : L i & s 00 Allernator - g ' ‘ -
g ,Drehstrom chhtm:lschine o .. . .Alternador . - o . ¢

LA - : : 5 . ESINT



4;]4]-?51‘42&2;.14‘3 _
4149607 '

1
e assaii]
ko257 4174993]
P43t 4262115 ]

4065615

414493313
12601278
410325948

4224333 4150707 cuee 2?9;‘??,“
_ 10445221
4183576
k420 4111753]
pilio [262420)
12642801
12058880

4149611

LLIB6370 4263630
10794011
4209660

10205710

< 6034 4207949
b 403y 4233763

‘i, cuodn 4190003
i D4o3n 4230315

2 13268661
' . 13268048
e/
7,

16101511
11198673

4174836 4213303 «
4247429 bLos8

3571 <4058
1456 b Lo58
T .

oo o

i L e njﬁfALTEBNAfQBEf@Mw; s s - F6.03/1
. FIATDIN02400 FES L Alernalewr - RS Y e el -::-A'll‘e;fhét‘o}-r;:.jli_l;, T Mg, et o DA
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R [ 1::7) [ NN
T1sR96411 -
" 4156069
R 11721

15896411
4134538

883323 4154106

4162794

_ 10516670

' ij;L_____ 15100811
' (jg_,_ 16102311

10516670
4129645
4087270

4154304
4134303

10734301_4»*\%

4154311

4007952

=

4085967

4206637

ADATRY 11195370 %

0196901

| 125 w*.:_wmm
e G @9>\~‘\\\\\\\\\\—_——_—-_J327220[

4046531

4062549
4063657 _
4063656
haudf2ay  A5429%

i

¥ Z’-‘"r@i
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b
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cpe el
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i pe e
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- MOTORINO DI AVVIAMENTO 406634

?_ St$}tef_Adolot'-

AT DINO 2400 Démarrear

Anlasser . L ey : __‘._-. S .- ... Motor de arranque - - - e . R L1970~



9921309
—- 9919128
9918424 . 9908479
9916446 I
|
1
99416537 9348387 J
1
8915903

8 e 9918137
%““‘{ 9919138

9919133
9919137

|
|
I
2
1

9902429
11195370
9921310
8919120
9919412
9916524
9919131

7 9916552 - 1.2
!I].L 2 0916553 - 143

, DISTRIBUTORE DI ACCENSIONE 4181081 (Marelli) F6.14
FIAT DINO 2400 Allumeur ) Ignition - Distributor
Ziindverteiler Distribuidor de encendido ’

_L-i970"
25-(4-1H



4199261 (CARELLO) per 4215045
[4199232 (CARELLOD) per 4215053

[ 4199266 per 4215045 B
B 4199287 per 4215053 4198540

14151080

_ 4188277 42049552
4199268

4199259
4198528.

A . @ :

PROIETTORE 4215045, 4215053 ' F6.25)2
FIAT DI NO 2400 Projecteur Headlamp ' '
: Scheinwerfer Proyector A-tero—

25-14-14



9921017 __m__,___.ﬂ|||||

9921015
—

13400575 m

4084945

4084947 _._____-‘—-——"‘_'@

Qe —

—2

9907120
994:273___h_,,//’//4;?

9921018

9917781
9914800
8917783

T Tm=o
991317186 9920055 &

8917782
9908617

i
m-Ll

e

[ 9320050
10516470
12639701
9921009

9908369
L 9908971

9920314
9917394
9916808

9917781

“’“‘-~_\_____~_9903273

41799471

9811761

10516470

- %;::::::::::::jlllga470
9911403

@
9921016 —
992;014___ﬁ___,———~fQH§%g
13400575 i
(2

T e
4084945__M_#_.
4084947“___,——’@

9911219
9907120

9911273__y“—__*—_‘_““‘§9

992]("3

9303278

1115470
9911403 _

QQI?TBI

Q?E 10516470
()\\\_— 9911761
9914800

9908617

FIAT DINO 2400

Essuie-glace
Scheibenwischer

TERGICRISTALLO

Windshield Wiper
Limpia-parabrisas

4214451 (Marelli)

F6.65/1

12 L st
25-4{-H




FIAT

MODIF. N.ORDINAZ,

OO [zEalnl [aEaNeEaEn] [ o000

OO0

OO0

ERA
4153

ERA
ERA
SosT
SOST
3910
3910
4260
4260
ERA
ERA
4025

3910
3910
3910
4058
4058

ERA
4258
4258
3910

ERA

ERA
386l

ERA
3910
3910

3910
3910
3910
3910

ERA

ERA
3910

4257
42517
4257

730624
4019994
4025548
4062070
4062070
4068360
4068360
4£105308
4105308
4111753
4111753
41111754
4114572
4130888
4138766
4147182
4148534
148717
4149621
4149621
4150787
4151606
4151608
4153730
4153779
4154293
4154495
4156195
4157204
4157205
4157421
4157422
4157456
4157810
4157810
4158295
4158359
4160138
4163696

4163696
4163696
4165040
4165040
4165041
4169502

SGR.

8404

B224
A403/
F301
F3olL/
F603
F&603/
ELO2
El02/
F603
F603/
F603/
A409
F501
A403/
A402
El101
El01
F&603
F603/
F603/
Al02/
AlO2/
E101
A401
F608
B404
F301
A402
A401/
A403/
A402
A402
A401
A40Q1/
A202
AZ202
ELO1
A202

A202
A202
F&03
F603/
F603
A202

ot Bt Bt

DINO 2400 (603.10.206 /03)

WO e

B e A

-

B = e

ELENCO PARTI DI RICAMBIOD

DENOMINAZIONE DESIGNATION
VED 4230532

TAPPO BOUCHON
CUSCINETTO ROULEMENT
VED 4248052

VED 4248052°

CON 14454380

CON 14454380

ROSETTA TENUTA JOINT
ROSETTA TENUTA JOINT
ISOLANTE ISOLANT
I SOLANTE ISOLANT
VED 4262119 .

VED 4235333

MOLLA RESSORT
GUARNIZIONE JOINT
ANELLO TENUTA JOINT
GUARNIZIONE JOINT
MANICOTTO MANCHON
VITE VIS
VITE VIS

VED 4221333

PARETE SuP, PAROQI
PARETE INF. PAROIT
ANELLO GOMMA BAGUE

VED 4236853
VED 4243124
DISTANZIALE

VED 4228647
HANICOTTO
MANICQTTO
GIRANTE

GUARNI ZIONE
POMPA COMPL,
SERBATOIO
SERBATOIO

VED 4163696
VED 416369

TUBO MANDATA E RITORNO

TUBO FLESSIBILE
AL CARBURATORE
ERA 4158295
ERA 4158359
ISOLANTE
[SOLANTE

I SOLANTE

TUBO FLESSIBILE
DAL REGOLATORE

ENTRETOI SE

MANCHON
MANCHON
ROTOR
JOINT
POMPE
RESEQVOIR
RESERVODIR

TUYAU
TUuYaAu

I SOLANT
ISOLANT
I SOLANT
TUYAU

BENENNUNG DESCRIPTION
STOPFEN PLUG
LAGER BEARING
DICHTRING GASKET
DICHTRING GASKET
1SOL 1ERUNG INSULATOR
ISOLIERUNG INSULATOR
FEDER SPRING

D ICHTUNG GASKET
DICHTRING SEAL

D ICHTUNG GASKET
MUFFE SLEEVE
SCHRAUBE SCREW
SCHRAUBE SCREW
WAND WALL

WAND WALL

RING RING
ABSTANDSTUECK SPACER
MUFFE SLEEVE
MUFFE SLEEVE
PUMPENRAD IMPELLER
DICHTUNG GASKET
PUMPE PUMP
BEHAELTER TANK
BEHAELTER TANK

ROHR b oeree
SCHLAUCH HOSE
ISOLIERUNG INSULATOR
[SOL IERUNG INSULATOR
1SOLIERUNG INSULATOR
SCHLAUCH HOSE

(AGGIUNTIVO /03)

(25-11-71) PAG.

DENOMINACIONES

TAPON
RODAMIENTO

JUNTA
JUNTA
ATSLADOR
AISLADOR

RESORTE
JUNTA
JUNTA
JUNTA
MANGA
TORNTLLO
TORNILLD

TABIOUE
TABIQUE
GUARNICION

SEPARADOR

MANG A
MANGA
[MPULSOR
JUNTA
BOMBA
DEPOSITOD
DEPOSITO

TuBO
MANGA

ATSLADOR
ATSLADOR
AJSLADDR
MANGA



FIAT

MODIF. N.ORDINAZ.
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3910
3910
3910

ERA
3910
3910
39lo

3910
3g9lo
3910
3910
EX-1.TS
3910

3ges

4058

3910
3864
3864
4025

4027
3gb64
4034
4034

4058

ERA
3910
3910
3910
4034
3910
3910
3glo
3864

DINO 2400

4210854
4211551
211553
4216190
4216244
4216244
4217002

4217004
4217004

" 4217007

4217007
4217547
4218064

4219782

4219903
4219903
4219903
4221333
4221333
4223006
4223497
4223499
4224474

4228647

4228647
4228885
4229057
4230515
4230515
4230532
4230532
4230619
4231542
4231857
4232454
4232454
4233274
4233382
4233384
4233387
4233403

SGR.

€102/ 1
ELOL
EL101
4001
Elo2
E102/ 1
E101

ELO2
El02/ 1
E102
€102/ 1
B204
El01

Bz0ol

F603/
F603/
F603/
F603/
F603/
A402
B204
B204
F501

i

F301

F301
8101
8204
F603
F603/ 1
B404
B404
F301
A221
A401/ 1
E102
El02/ 1
F603
E101
E101
E101
B204

(603.10.206 /03)
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DENOMINAZ 1ONE

TUBO DAL RADIATORE
TuBO RITORNO

TUBO MANUDATA

VED 4243646
RUBINETTO
RUBINETTO
RISCALDATORE
COMPL. (05)
RADIATORE COMPL.
RADIATORE COMPL.

. TUBD RUBINETTO

TUBO RUBINETTO
ANELLO
RISCALDATORE
COMPL.(OT)
CAMBIO COMPL.

SUPPORTO
SUPPORTO

ERA 4174636
SUPPORTO COMPL.
ERA 4150787
COPERCHIO

MOLLA

ANELLO TENUTA
DEVIOGUIDASGANCIO E
DEvIOLUCI
TELERUTTORE
SEGNA=CARICA

ERA 4156195
GANCIO

ANELLO TENUTA
PORTASPAZZOLA
PORTASPAZZIOLA
DISCO

ERA 730624
PULEGG1A CONDOTTA
VED 4243526
RADIATORE COMPL.
GUARNI 2 [ONE
GUARNIZ10ONE
ROTORE

TUBD RITORND
TUBO MANDATA
ANELLO GOMMA
ANELLO

ELENCO PARTI DI RICAMBIO

DESIGNATIDN

TUYAU
Tuyau
TUYAU

ROBINET
ROBINET
RECHAUFFEUR

RADIATEUR
RADIATEUR
TUYAU

TUYAU

BAGUE
RECHAUFFEUR

BOITE DE VITESSES

SUPPORT
SUPPORT

SUPPQORT

COUVERCLE
RESSORT
JOINT
COMBINATEUR

TELERUPTEUR

CROCHET
JOINT
PORTE-BALAI
PORTE-BALAI
DISQUE

POULIE

RADIATEUR
JOINT
JOINT
ROTOR
TUYAU
Tuvau
BAGUE
BAGUE

BENENNUNG

(AGGIUNTIVO /03)

DESCRIPTION

ROHR
ROHR
ROHR

HAHN
HAHN =
WAERME TAUSCHER

HE I ZKDERPER
HEI ZKOERPER
ROHR

ROHR

RING
WAERMETAUSCHER

WECHSELGETRIEBE

LAGER
LAGER

LAGER

DECKEL

FEDER
DICHTRING
LENKSTOCK-UM-
SCHALTER
FERNSCHALTER

HAKEN

DICHTRING
BUERSTENTRAEGER
BUERSTENTRAEGER
SCHEIBE

RIEMENSCHEIBE

KUEHLER
DICHTUNG
DICHTUNG
LAUFER
ROHR
ROHR
RING
RING

PIPE
PIPE
PIPE

CoCK
caock
HEATER

RADIATOR
RADIATOR
PIPE
PIPE
RING
HEATER

TRANSMISSION

SUPPORT
SUPPORT

SUPPORT

COVER
SPRING

SEAL

SWITCH UNIT

RELAY

HOOK

SEAL

BRUSH HOLDER
BRUSH HOLDER
PLATE

PULLEY

RADIATOR
GASKET
GASKET
ROTOR
PIPE
PIPE
RING
RING

[25-11-7T1)

PAG. 51

DENOMINACIONES

TUBO
TuBO
TUBO

GRIFO
GRIFO
CALORIFERD

RADIADOR
RADIADOR
TuBOD

TuBOo
ANILLO
CALORIFERD

CAMBIO DE VELO-
CIDADES
SOPORTE
SOPORTE

SOPORTE

TAPA

RESORTE

JUNTA
INTERRUPTOR~-CONMU~
TADOR

TELERRUPTOR

GANCHO

JUNTA
PORTAESCOBILLA
PORTAESCOBILLA
DISCO

POLEA

RADIADOR
JUNTA
JUNTA
ROTOR

TUBO

TUBO
GUARNICION
ANILLO



FIAT

MODIF,
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3910
3910

ERR
39lo0

4025

4025
4025
3910

3910
3910
3910
3910
3910
3910
3910
3910

3910
3910
3910
3910
EX.LE)

4058
4058
4058
4058
4058
4058
3sel
386l
386l
3861
3861
386l

N.ORDINAZ.

4235877

4235880
4236199
4236200
4236853
4236853
4237575

4237816
4238435
4238439
4238742

4238744
4238744
4238750
4238750
4238751
4238751
4238752
4238753

4238910
4239391
4239693
4239693
42#?217
4243124
4243124
4243526
4243526
4243646
4243646
4267146
4247146
4267429
4247694
4247695
4247948
4247968
4247969
4247970
4247971
4247972
4247973

4248052

SGR.

A0Q01
Al102/7 1
A001
A001
A401
A401
FS501

Al107
D201
F501
El01

E102
ElD02/ 1
€102
El02/ 1
ELD2
El02/7 1
El101
E101

El101
EL101
E102
El02/ 1
Al06
F608
Fé608
A221
A221
AQO01
AQO01
F603
F603/ 1
F6e03/s 1
F3017 1
F301
F&03
B404
B404
B4 04
B404
B404
B404
F301

DINO 2400 (603.10.206 /03)
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DENOMINAZI1ONE

MOTORE COMPL.(05)

COPERCHIO ANT.

COR 4236200
MOTORE COMPL.(0OT)
TAPPO RADIATORE
ERA 4153779
DEVIOGUIDASGANCIN E
DEVIOLUCI

GUIDA VALVOLA +0,2
VOLANTE (05)

MOLLA

RISCALDATORE
COMPL. (05)
RADIATORE COMPL.
RADIATORE COMPL.
TUBO RUBINETTO
TUBO RUBINETTO
TUBO DAL RADIATORE
TUBO DAL RADIATORE
STAFFA
RISCALDATORE
COMPL.(OT)

GUARNI ZIONE

TUBO MANDATA E RITORNO

RUBINETTO
RUBINETTO

PATTIND COMPL.
INNESTO AVVIAHENTO

ERA 4154293
ALBERIND

ERA 4231542
TASSELLO ELASTICO
ERA 4216190
VITE

VITE

SUPPORTO

PULEGGIA COMDDTTA
PULEGGIA CONDOTTA
SUPPORTD
DISTANZ I ALE
ANELLO SP.1,000
ANELLO SP.1,025
ANELLD SP.1,050
ANELLD SP.1,200
ANELLO SP.1,7
CAPPUCCIO

ELENCO PARTI DI RICAMBIO

" DESIGNATION

BENENNUNG

(AGGIUNTIVO /703)

DESCRIPTION

(25-11-71)

PAG. 53

DENOMINACIONES

MOTEUR
COUVERCLE

MOTEUR
BOUCHON

COMBINATEUR

GUIDE-SOUPAPE
VOLANT
RESSORT
RECHAUFFEUR

RADIATEUR
RADIATEUR
Tuyau

Tuyau

TuYau

TuYaAu
ETRIER
RECHAUFFEUR

JOINT

Tuyau

ROBINET
ROBINET

PATIN
ENCLENCHEMENT

AXE
TAMPON

VIS

VIS
SUPPORT
POULTE
POULIE
SUPPQORT
ENTRETOISE
BAGUE
BAGUE
BAGUE
BAGUE
BAGUE
CAPUCHON

MOTOR
DECKEL

MOTOR
SCHRAUBDECKEL

LENKSTOCK-UM-
SCHALTER

VENT [LFUEHRUNG
LENKRAD

FEDER
WAERMETAUSCHER

HE I ZKOERPER
HETIKDERPER
ROHR

ROHR

ROHR

ROHR

HALTER
WAERMETAUSCHER

DICHTUNG
ROHR

HAHN

HAHN )
GLEITSTEIN
RITZELTRIEB

WELLE
GUMMISTUECK

SCHRAUBE
SCHRAUBE
LAGER
RIEMENSCHEIBE
RIEMENSCHEIBE
LAGER
ABSTANDSTUECK
RING

RING

RING

RING

RING
SCHUTIKAPPE

ENGINE
COVER

ENGINE
Cap

SWITCH UNIT

VALVE GUIDE
STEERING WHEEL
SPRING

HEATER

RADIATOR
RADIATOR
PIPE
PIPE
PIPE
PIPE
BRACKET
HEATER

GASKET
PIPE

cnck

Cack

PAD

DRIVE UNIT

SHAFT
PAD

SCREW
SCREW
SUPPODRT
PULLEY
PULLEY
SUPPORT
SPACER
RING
RING
RING
RING
RING
BOOT

MOTOR
TAPA

MOTOR
TAPON

INTERRUPTOR-CONMU-
TADOR

GUIA DE VALVULA
VOLANTE

RESORTE

CALORIFERO

RADIADOR
RADIADOR
TuBO

Tuso

TuBsQo

TUBO
SOPORTE
CALORIFERD

JUNTA

TuBo

GRIFO

GRIFO

PATIN
ACOPLAMIENTO

EJE
ALMOHADILLA

TORNILLO
TORNILLO
SOPORTE
POLEA
POLEA
SOPORTE
SEPARADOR
ANILLO
ANILLO
ANILLO
ANILLO
ANTLLO
CAPUCHON



FI1AT DINO 2400 (603.10.206 /03) ELENCO PARTI DI RICAMBIO (AGGIONTIVO /03) (25-11-711 PAG, 55
MODIF. N.ORDINAZ. SGR. Q. DENOMINAZIONE DESIGNATION BENENNUNG DESCRIPTION DENOMINAC IONES
D 4257 4262115 * F603/ 1 1 ISOLANTE ISOLANT LSOL ITERUNG INSULATOR AISLADOR
D 4257 4262117 * F603 1 ISOLANTE [ SOLANT ISOLIERUNG [NSULATOR ATSLADOR
D 4257 4262117 = F603/ 1 1 ISOLANTE ISOLANT ISOL 1ERUNG INSULATOR ATSLADOR
4262119 * F603/ 1 1 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
4262119 F603/ 1 ERA 4111754
D 4260 4262120 * F603 3 ISOLANTE ISOLANT [SOL [ERUNG INSULATOR A[SLADOR
D 4260 4262120 * F603/ 1 3  ISOLANTE ISOLANT ISOL IERUNG INSULATOR AISLADOR
D 4260 4263315 * Fe03 3 ISOLANTE I SOLANT [SOLIERUNG INSULATOR A[SLADOR
D 4260 4263315 * F603/ 1 3 ISOLANTE I SOLANT 1SOLIERUNG INSULATOR AISLADNR
0 4257 4263396 » F603 1 ISOLANTE I SOLANT I SOLIERUNG [NSULATOR ATSLADDR
4263530 * F603 3 ROSETTA SICUREZ2A RONDELLE FREIN SICHERUNGSRING LOCKWASHER ARANDELA DE FREND
4263530 = F603/ 1 3 ROSETTA SICUREZZA RONDELLE FREIN SICHERUNGSRING LOCKWASHER ARANDELA DE FRENO
C 3864 4639525 B301 1 ALBERO Dl TRASMISSIONE ARBRE DE TRANSMIS- UEBERTRAGUNGSWELLE PROPELLER SHAFT ARBOL DE TRANSM]|-
ANT . COMPL.(05) SION SION
C 3864 4639528 8301 1 ALBERO DI TRASMISSIONE ARBRE DE TRANSMIS- UEBERTRAGUNGSWELLE PROPELLER SHAFT ARBOL DE TRANSM[-
ANT.COMPL.(OT) SION STON
D 3864 4649111 B301 1 ALBERO O1 TRASMISSIONE ARBRE DE TRANSMIS- UEBERTRAGUNGSWELLE PROPELLER SHAFT ARBOL DE TRANSMI~
ANT.COMPL.(05]) STON SINN
D 3864 4649112 B301 1 ALBERO DI TRASMISSIONE ARBRE DE TRANSMIS- UEBERTRAGUNGSWELLE PROPELLER SHAFT ARBOL DE TRANSMI-
ANT .COMPL.(OT) SION STON
9904667 A206 2 DADO ECROU MUTTER NUT TUERCA
9905619 = D310/ 2 I DIscCOo DI SQUE SCHEIBE PLATE DISCOo
9905621 = D310/ 2 1 ROSETTA PIANA SP.0,2 RONDELLE SCHEIBE WASHER ARANDELA
9905622 = D310/ 2 1 SCODELLINO CUVETTE TELLERSCHEIBE cup PLATILLO
9905624 = D310/ 2 1 TAPPO BOUCHON STOPFEN PLUG TAPON
9905634 = D310/ 2 1 DIsco DISQUE SCHEIBE PLATE o1sco
9905695 * D310/ 2 1 MOLLA RESSORT FEDER SPRING RESORTE
9905736 = D310/ 2 1 ANELLO STANTUFFO SEGMENT KOLBENRING RING ARD DE EMBOLO
9906843 = D310/ 2 1 ANELLO TENUTA JOINT DICHTRING SEAL JUNTA
9908079 = D310/ 2 1  FONDELLO cuLor BODENTELLER END PLATE TAPON
9908081 = D310/ 2 1 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
9908084 = D310/ 2 1l ROSETTA PIANA SP.0,4 RONDELLE SCHEIBE WASHER ARANDELA
9908085 = D310/ 2 1 MOLLA RESSDRT FEDER SPRING RESORTE
9908086 * D310/ 2 1 DISCO D1 5SQuUE SCHEIBE PLATE DIsSCn
9908087 * D310/ 2 1 DADO ECROU MUTTER NUT TUERCA
9908090 * D310/ 2 1 PIATTELLO COUPELLE TELLERSCHEIBE PLATE PLATILLO
9908604 * D310/ 2 1 DISCO DISQUE SCHEIBE PLATE DISCO
9908605 = D310/ 2 1 DISCo DISQuUE SCHEIBE F J PLATE DISCO
9909321 = D310/ 2 1 TUBETTO TUY AU SCHLAUCH HOSE MANGA
9909481 * D310/ 2 1 GHIERA ECROU GEWINDERING PLUG TORNILLO
9911213 = D310/ 2 1 TAMPONE TAMPON GUMMIPUFFER PAD TOPE
9911214 = D310/ 2 1 DISsSCOo DI SQUE SCHEIBE PLATE DIsSCn
9912337 8201 25 DADO ECROU MUTTER NUT TUERCA
-ERA QUANT.27 “EX saes =VORM ,... —WAS J... -ERA ...
9912910 * D310/ 2 1 STANTUFFO PISTON KOLBEN PISTON EMBOLO
9916486 * D310/ 2 1 MOLLA A STELLA RESSORT FEDERSCHEIBE SPRING MUELLE



FIAT OINO 2400 (603.10.206 /03} ELENCO PARTI DI RICAMBIOD (AGGIUNTIVO /03) (25-11-71) PAG. 9]

MODIF. N.ORDINAZ, SGR . Q. DENOMINAZIONE DESIGNATION BENENNUNG DESCRIPTION DENOMINAC IONES
D 4306 9924583 % 8210 1 FORCELLA FOURCHE GABEL FORK HORQUILLA
D 4306 9924584 % B210 1 ASTA TIGE STANGE ROD VARILLA
D 4306 9924585 * B210 1 FORCELLA FOURCHE GABEL FORK HORQUILLA
0 4307 9924586 * B207 1 STAFFA ETRIER HALTER BRACKET SOPORTE
D 4307 9924587 * B207 1 ARRESTO BUTEE ‘ ANSCHLAG - STQOP TOPE
D 4307 9924588 * 8207 1 MOLLA RESSDRT_ FEDER SPRING RESORTE
9924589 * B204 i 2 SINCRONIZIZATORE SYNCHRONI SEUR SYNCHRONISIERUNG SYNCHRONIZER SINCRONI ZADOR
9924589 B204 ERA 9920197
9924590 * B204 3 MOLLA RESSORT FEDER . SPRING RESORTE
9924590 B204 ERA 9920198
9924591 * B204 1 SINCRONIZZATORE COMPL. SYNCHRONISEUR SYNCHRONI S1ERUNG SYNCHRONI ZER SINCRONIZADOR
9924591  B204 ERA 9920218 -
9924592 * B204 1 ANELLO SICUREZIA ARRETOIR . STCHERUNGSRING LOCKRING ANILLO DE FREND
9924593 * B204 1 ANELLO SICUREZZA ARRETOIR SICHERUNGSRING LOCKRING ANILLO DE FREND
9924594 ® B204 1 SCODELLINOD CUVETTE TELLERSCHEIBE cup PLATILLOD
9924596 * B201 2 VITE VIS . SCHRAUBE SCREW TORNILLO
9924597 * B204 L ROSETTA PIANA RONDELLE SCHE IBE WASHER ARANDELA
9924597 B204 ERA 9920228
D 4307 9924605 * B207 1 MOLLA RESSORT FEDER SPRING RESORTE
C 3910 10182611 Elol 1 BOCCHETTONE VIS-RACCORD HOHL SCHRAUBE UNION BOQUILLA
C 3910 10263360 EI101 2 ROSETTA TENUTA JOINT DICHTRING GASKET JUNTA
S0ST 10516470 F603 CON 11197778
SOST 10516470 F603/ 1 CON 11197773
50ST 10725911 F&03 CON 10725918
SOST 10725911  F603/ 1 CON 10725918
10725918 * F603 1 DADO ECROU MUTTER NUT TUERCA
10725918 = F603/ 1 2 DADO ECROU MUTTER NUT TUERCA
ERA 10902221 Cl3s ERA 10902321
10902321 Cl3s 4 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TNORNILLO
10902821 A221 2 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
10902821  A221 ERA 10903021
ERA 10903021 4A221 VED 10902821 -
C 4258 11000820 AlQa2 & PRIGIONIERD GOUJON STIFTSCHRAUBE STuUD ESPARRAGOD
C 4258 11000820 AlO2/7 1 6 PRIGIONIEROD GOUJON STIFTSCHRAUBE STUD ESPARRAGD
D 4258 11000920 * A102 6 PRIGIONIERD GOUJON STIFTSCHRAUBE STUD ESPARRAGO
D 4258 11000920 * Al02/ 1 6 PRIGIONIERD GOUJON STIFTSCHRAUBE ' STUD © ESPARRAGD
SOST 11195370 F603 CON 4263530
SOST 11195370  Fé603/ 1 CON 4263530 | B
D 3863 11197773 AlDl 8 ROSETTA SICUREZ2A RONDELLE FREIN STICHERUNGSR ING LOCKWASHER ARANDELA DE FREND
11197773 F6e03/ 1 1 ROSETTA SICUREZIA RONDELLE FREIN STCHERUNGSRING LOCKWASHER ARANDELA DE FREND
11197778 * F&03 I ROSETTA SICUREZZA RONDELLE FREIN SICHERUNGSR ING LOCKWASHER ARANDELA DE FRENO
D 3863 11198073  A106 4 ROSETTA SICUREZZA RONDELLE FREIN SICHERUNGSRING LOCKWASHER ARANDELA DE FREND
D 3910 11198073 E101 2 ROSETTA SICUREZZA RONDELLE FREIN S ICHERUNG SR NG LOCKWASHER ARANDELA DE FRENO
ERA 11944908  F301 VED 11947700 ‘
ERA 11944908 F301/ 1 VED 11947700

11947700 F301

[

VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO



Fiat DINO 2400

Modifica

Sgr. interessati e Norme di ricambio

%k C 4257  VI-1971 D 4257 VII-1971 F6.03
A4165040-= 4262117 | 4263396
A16504+= 4263396 - 4262117
F6.03/1
A165040°= 4262117 + 4262115
4174993 — 4262115 - 4262117
k C 4258 ——> vett. n. 005057 (05) D 4258 vett n. 005058 — (05) A1.02 - Af.02/1
v-1971 (07) V-1971 (07) '
A1.02:  4174504; 4174505 = 4260531 +
+ n. 6 11000920
A1.02/1: 4151606, 4154608 = 4260540 |-
+ n. 6 11000920
% C 4260 VII-1971 D 4260 VII-1971 F6.03 - F6.03/1
‘ 4114753 = 4262120 + 4263315
4201531 = 4263315 - 4262120
* C 4266 —— cambio 1149 D 4266 cambio 1150 —— B2.04
8924547 = 9920603 + 9920193 (2)
* C 4306 D 4306 B2.10
9920233 = 9924583 |- 9924585
1 9924584
9920242 = 9924585 4 9924583
+ 9924584

—3IM —

25



Fiat DINO 2400

Modifica

Sgr. interessati @ Norme di ricambio

k% C 4025 ——» vett. n. 004269 D 4025 vett. n. 004270 — D2.01 - F5.01
% C 4027  VII-1970 D 4027  VII-1970 B1.01
4228885 — 4174746 + 4195190
4206493 — 4174746 + 4195190
* C 4034  VI-1970 D 4034 VI-1970 F6.03 - F6.03/1
F6.03: 4190094 — 4230515
4201523 — 4233274 + 4230515
F6.03/1: 4190094 — 4230515
4207949 — 4233763 + 4230515
% C 4058  XII-1970 D 4058  XII-1970 F3.01 - F3.01/1 - F6.03 - F6.03/1
‘ F6.03: 4192029 — 4247948 -+ 4247146 +
+ EIO1/1 (4247694) .
F6.03/1: 4219903 — 4247429 4 4247146 +
+ F3.01 (4247695)
* C 4153  IvV-1971 D 4153 :v-1971 82.24
* C 4256 —— mot. n. 007644 . D 4256 mot. n. 007645 —» Al.54
' 42065747 4261537 4 n. 6 4261577

—_— 2 M —

25-17






Fiat Dino

D3.01
D3.01
D3.01
D03.05
D3.05

: Amortisseurs  Shock Absorbers Douilles Bushings
AMM o RTIZZATORI Stossdimpfer Amortiguadores BOCC OLE Biichsen Casquillos
n. ordinaz. FIAT n. ordinaz. RIV Sgr. n. ordinaz. FIAT n. ordinaz. RIV
4158815 808 3010 418 D31.06 4044416 8% B02 778
4161456 808 3010 421 D3.02 4055976 89 802 826
4060019 8% 801 833
4077798 89 801 900
4154531 89 900 119
9911215 89 800 896

Di.10/1

— 2T — (Ill-1967)



Fiat Dino

PARTI! DI RICAMBIO RIV
Pidces détachées Ersatztelle Spares Plezas de recambio
CUSCINETTI Roulements Wilzlager Bearings Rodamientos
Dimensioni mm
Dimensfons Abmessungen Size Dimensiones
n. ordinaz. FIAT n. ordinaz. RIV Sgr.
Diametro Interno Diametro esterno Spessore
Diamétre int. Inner diameler | Dlamélre ext. Qutler diameler Epaisseyr Width
Innendurchmesser Didm. inl.| Aussendurchmesser Diam. ex{.| Breile Ancho

25 52 1n 874152 AL 25 B3.16
14,733 23,841 131 883236 13941 b B3.16/1

30 75/80.4 19 854940 10252 a B2.04

_— 30 106/39 4025548 12645 ¢ A4.03

20 52/57.7 .2 4038166 11884 ¢ B21.04

25 58 19/22 4038168 12245 a B2.04

19,050 45,237 15,494 4096104 01/02/3718 D3.14
34,925 65,088 18,034 4096587 01/02/3528 D3.14

32,5 72 21 4140357 614450401 B4.01

20 62 17 4141013 14448 a B2.04

33,338 76,2 15,370 4154472 01/08/5015/115 B4.04
38,100 82,550 29,370 4154473 03/10/4924/115 B4.04
38,100 71,996 19 4154503 05/06/3529/103 B4.04

15 i 35 11 20558440 02A A1.06

52 15 20715580 2A25 B2.04

15 35 14 24940440 AL 15/326 A1.03

25 62 17/ 28103500 6 DBYX25 B2.04

1
A

— 1T — (IlI-1967)



Fiat Dino

Cosses et capuchons isolants pour cibles électriques
Tabelle der Kabelschuhe und Schutzkappen

Electrical Cable Terminals and Boots List

Terminales y capuchones aislantes de cables eléctricos

CAPICORDA E CAPPUCCI ISOLANTI PER CAVI ELETTRICI

n, ordinaz, n. ordinaz, n. ordinaz, n. ordinaz.
Wi
Sty ="
104015 90 L / .
104111 40 id ! ) 102506 40
3,85 17,2 1 05020 74
: 4,35 20,4 105022 74
1 20560 40 d f h / D d
6.2 38 104046 40
6,2 7 1 04047 40 52 19,3 102497 40 14 45 1 04051 B6
52 3.2 104048 40 6.4 19,7 . 102498 44 14 6,5 104352 80
4 6.2 45 104049 40
! =
h 2
' e
d A a 1 02501 40
3,2 p)) 1 04106 40 V] 2 ¢
43 24 1 04107 40 ¥ A ‘ e 10 7 1 04053 80
6.4 29 1 04109 40 @w A 15 7 1 04054 85
53 7 1 04110 40 14 55 1 04017 44 - 15 10 1 04055 80
8,4 3 104128 40 15 7.5 1 04019 44 1 02505 40 20 12,5 104056 80
— 4T — (llI-1967)
,



Fiat Dino

CAViI PER IMPIANTO ELETTRICO (forniti a metri)

Cibles électriques (livrés par meétres)

Elektrische Leltungen (vom laufenden Meter erhiltlich)

Electrical Cables (supplied to the meter)
Cables eléctricos que se suministran por metros

Sezione In mm?®

Section en mm?

Querschnitt in inm?

Cross-section in mm?

tia per cvo
accensione mo-
tore

thétique pour
fils de bougles

fir Ziindkabel

for engine igni-
tion cable

tética: cable de
encendido del
motor

OLOR D OLORES
SOLAMENTO | ISOLANT SOLIERUNG | INSULATION | DEL FORRO g% ! 12 | 2& 4
n. ordinaz.

Griglo verde Gris-vert Graugriin Green-gray Verdegris 1 91402 90
Blanco Blanc Weiss White Blanco 1 91400 %0 1 91420 90
Nero Noir Schwarz Black Negro 1 91401 90 1 91431 90
Azzurro Bleu Blau Blue Arul 1 91421 90 1 91403 90
Marrone Marron Braun Brown Pardo 1 91419 %0 1 91436 90 1 91404 50
Glallo Jaune Gelb Yellow Amarillo 1 91422 90
Rosso Rouge Rot Red Rojo 1 91423 %0 1 91433 %0 1 91437 0
Verde Vert Griin Green Verde 1 91424 90 1 91434 %0
Grigio Gris Grau Gray Grls 1 91425 90 1 91438 90
Rosa Rose Rosa Pink Rosado 1 91426 90
Bianco con ri- | Blanc avec ra- | Welsschwarz White with | Blanco y negro 1 91427 90

gatura nera yure noire black tracer
Arzurro con ri- | Bleu avec ra- | Blauschwarz Blue with | Azul y negro 1 91428 90

gatura nera yure noire black tracer
Glallo con ri- | Jaune avec ra- | Gelbschwarz Yellow with | Amarillo y ne- 1 91429 90

gatura nera yure noire black tracer gro
Yerde con ri- | Vert avec ra- | Griinschwarz Green with | Verde y negro 1 91418 90

gatura nera yure noire black tracer
Griglo con rl- | Gris avec ra- | Grauschwarz Gray with | Gris y negro 1 91439 90

gatura nera yure noire black tracer

!

In resina sinte- | En résine syn- | Aus Kunstharz | Synthetic resin, | De resina sin- 1 91100 94

1 91405 90

Secclones en mm*

1 91406 %0

— 3T — (111-1967)






Fiat Dino (1)

M o d fica Sgr. interessati e Norme di ricambio
C 2847  1-1967 D 2847  li-1967 A2.01
4153035 - 4163784
C 2850 1i-1967 D 2850 11-1967 B1.01 - C1.61
B1.01: 4143077 - 4165050
C 2870 1l -1967 D 2870 W1-1967 A2.21
C 2939 —— mot. n. 000662 D 2939 mot. n. 000663 — A3.01
4147017 - 4169429 + 4169319
C 2940 Vv-1967 D 2940 v-1967 A2.54
4146629 - 4166268
C 2941  Vi-1967 D 2941  VI-1967 E1.01 - E1.02 - E1.03
E1.01: 4156187 - 4168343 |- 4135886
+ 4136070 + 15185701
+ 11195470
E1.02: 4154107 - 4167662 + 4135886 -+
+ 4136070 - 15185701 +
4+ 11195470
4154107 - 4167663
C 2946 - v-19¢7 D 2946 v-19¢7 A2.21 - A2.21/1

41646387 4161826° 4173435 | 4171786

— tM — (VIi-1967)



Fiat Dino (1)

Mod I fica £;r. interessati ¢ Norme di ricambio
C 2947  —— vett. n. 000500 (07) D 2947  vett. n. 000501 — (07) cLe
——» vett. n. 000080 (05) vett. n. 000081 — (05) AL66413; 4166417 - 4173434 4+ 417040
C 2976 ——+ vett, n. 000500 (07) D 2976  vett. n. 000501 — (07) F4.01

A155999, 4156800 4176098 | 417609°

— 2M — (VII-1967)



[
hiBusFe [+0.000 4146650
AT y [+0.127 4153180
rBe4-Ll 5LGT
4147264
4158125
4146648
4147368 Wiewgle

1340076]
4152287
4111201
4154048

&>

14148658

249404401 4146843 150U b0l

P

A1.03

ALBERO E v'OLA’Eg'of MOTORE,

Fiat Di - — - '

t Dino e Vilebrequin et volant moteur ® Crankshaft and Flywheel
® Kurbelwelle und Schwungrad ' e Clgﬂeﬁfi ¥ volante -

. . . i SR I T S

l 11-1967



411120)
hﬂg@%ﬁfﬂlﬂﬁ543

4146645

zﬂakﬁxﬂl466#6

Legsyy e

kisLgyg 4664
L1812 46 6g-

4146650
4147264

Livnyg 414336

4148854
4152287
4153199
4154045
4158725
13400576
-24940440

902359
30235)
902352
902353

Al.o3

Cbb:fﬂ(n

1

1

1

Grang
Albero Comp],
Semlcusclnetto bost,
Sup,

Semicuscinetto post,
inf,

Semicuscinetto 1nterm.
8up,

Semicuscihetto ant,
Sup,

Semicuscinetto ant.
ing,

Anel g

Rosetta Plang
Semicuseinetto 1nterm.
inp,

Volano Compy,

Grang

Anellg +0, 127

Corong dentata

Vite

Anello arregtg
Cuscinetto 8fere

A1.03

Do-crlpual D-ln-llnclontc

Ergot Passtyr Dawe ] Pitgp
Vilebrequin Kurbelwelle Crankshg g Clgliefa;
Demi—coussinet Schalenhilfte Half.pbeap, Cojinete
Demi-coussinet ' Schalenhilrte Half.pegp Cojinete
Deml—cousSLnet Schalenhilrte HalrLbearing Cojinete
Demi-coygg inet Schalenhé'lrte Halffbearing Cojinete
Deml-couasinet SchalenhElfte Half pegr, Cojinete
Ronde1), butde Druckseheibe Thrust Ting Anillo ge apoyg
Rondelle Schelbe Washep Arandela
Demimcousslnet Schalenhilrte Halr-bearing Cojinete

Volant moteyy Schuungrad Flywhee) Volante

Ergot Paggtypy Dowe) Pitén

Rondelle butée Druckacheibe Thryst ring Anil)o de apoyg
Couronpe dentde Zahnkranz Ring &gear Coropna dentagg
Vis Schraube Screy Tornlllo
Arrétoir Sicherunguring Lockring Anilje de freng
Roulement Lager Bearlng Rodamlento
Demi—couasineta Schalenhilrten Halt-bearings Cojineteg
Demi-coussineta Schalenhilrten Halr-bearinga CoJlnetes
Demi-coussinets Schalenhﬁlrten Halr-bearlng Cojineteg
Deml-couaslnets Schalenhilften Half-bearing Cojineteg



)
i : ; - [+0.000 4146650
m;;ﬁ {+0.127 4153180
4664641 BT
4147264
54158725
4146648 _HIpLTIY
PIVALY WAL, 31
1340076]
4152281
411120 rl4dda8
4154048
@ 2494044014146843 Kioudol
% o -
' - _ . e
. = \V > . - . l : l! _: “ ' | ) - ‘ s
. _ ALBERO E VOLANO MOTORE -, . A1.03
Fiat Dino " | @ Vilebrequin et volant moteur s '@ Crankshaft and Flywheel I 11967

® Kurbelwelle und Schwungrad -t . " e Cigdefal y volanta . *



G 01

861967
4148979 10263160
19053080 4164874
12170690
13824121 __
4100548 81.03 4127602
4099978 13826021
4164874 10396080
15187001 13543921
12605370 4149106
10115305 10516870
13824011 635369
994922 10734201
41598141 835341
4085972 16102311
4045041 4088199
60071319 81.ou 41594103
10516670
16100811
@zDa
] _ COMANDO IDRAULICO DISINNESTO FRIZIONE B1.02
Fiat Dino o Commande hydraulique de débrayage ® Clutch Release Hydraulic Control I

® Hydraulische Kupplungsbetitigung L . @ Sistema hidrdulico de embrague



Fiat Dino

B1.C62

mod, I u. ordiaaz. I.,....:.[

Déslgnation

Dascrlption

Denominasciones

835341

835389

861967

994922
4045041
4074344
4085972
4088199
4099978
4100548
4127802
4148979
4149106
4158141
4159403

4164874
10115305
10263160
10396080
10516670
10516870
10734201
12170690
12605370
13543921
13824011
13824121
13826021
15187001
16100811
16102311
19053080
60071319

Bl.02

RS NN R R R R 0 RN N b et et et e e et el Bt e e e e

Perno giunto sferico
Perno glunto sferico
Bocchettone
Piastrina elastica
Bocchettone
Raccordo a collare
Tubo flessiblile
Molia

Serbatolo

Staffa

Cilindro maestro compl
Tubo

Leva

Staffetta

Cilindro operatore
compl,

Tubo

Staffetta fiss.tubo
Guarnizione

Anello

Rosetta elastica
Rosetta elastica
Copiglia

Collare

Rosetta elastica
Prigioniero

Vite

Vite

Vite

Vite

Dado

Dado

Tubo 5x9
Guarnizione

Rotule
Rotule
Vis-raccord
Agrafe
Vis-.raccord
Raccord
Tuyau
Ressort
Réservaoir
Etrier
Maitre-cylindre
Tuyau
Levier
Collier
Cylindre

Tuyau

Collier

Joint

Bague

Rondelle frein
Rondelle frein
Goupille
Collier
Rondelle frein
Goujon

Vis

Vis

Vis

Vis

Ecrou

Ecrou

Tuyau

Joint

Kugelbolzen
Kugelbolzen
Hohlschraube
Klemmstuck
Hohlschraube
Stutzen
Schlauch
Feder
Behalter
Halter
Hauptzylinder
Rohr

Hebel
Halter
Zylinder

Rohr

Halter
Dichtring
Ring
Sicherungsring
Sicherungsring
Splint

Schelle
Sicherungsring
Stiftschraube
Schraube
Schraube
Schraube
Schraube
Mutter

Mutter
Schlauch
Dichtring

Ball pin
Ball pln
Union

Clip

Unlon
Connection
Hose
Spring
Tank
Bracket
Master cylinder
Pipe

Lever
Retainer

Operating cylinder

Pipe
Retainer
Gasket
Ring
Lockwasher
Lockwasher
Pin

Collar
Lockwasher
Stud

Screw
Screw
Screw
Screw

Nut

Nut

Hose
Gasket

Rotula
Rétula
Boquilla
Su Jetador
Boquilla
Racor
Manga
Resorte
Depdsito
Soporte
Bomba
Tubo
Palanca
Abrazadera
Cilindro

Tubo

Abrazadera

Junta

Guarnicion
Arandela de freno
Arandela de freno
Pasador abierto
Abrazadera
Arandela de freno
Esparrago
Tornlllo

‘Tornillo

Tornillo
Tornillo
Tuerca
Tuerca
Manga
Junta



980548

4121198
4115451
995926 11057875
4115451
. _ CILINDRO MAESTRO 4nmn 81.03
Fiat Dino e Maitre-cylindre @ Master Cylinder Y

@ Hauplzylinder : i ® Bomba



Flat Dino

B1.03

modif, I n. ordinar lqu.nt.l

Denominazioane

Déulgnatian

Benennung

Descriptlion

Denominaclones

980848
995926
4115451
4127798
11057875

B1.03

il S

Cuffia

Molla

Anello tenuta
Flottante
Anello sicurezza

Capuchon
Ressort
Joint
Flotteur
Arrétoir

Manschette
Feder
Dichtring
Ventiltrager
Sicherungsring

Boot
Spring
Seal
Carrler
Lockring

Capuchon

Resorte

Junta

Vdlvula flotante
Anillo de freno



878770

994700

4159404
97543
870835
4115491

___ 406278

CILINDRO COMANDO DISINNESTO 4159403 ' B1.04
Fiat Dino e Cylindre de commande débrayage . @ Operating Cylinder I

@ Arbeitszylinder ® Cilindro de embrague



Fiat Dino

B1.04

meit | = sesr, o]

Dédelgnatlon

Desoription

a70835
a787170
975431
994700
4016278
4115451
4159404

Bl.04

e O

Rosetta piana
Vite spurgo
Molla

Cuffia

Anello sicurezze
Anello tenuta
Puntale

Rondelle
Vis
Ressort
Capuchon
Arrétoir
Joint
Tige

Scheibe
Schraube

Feder
Manschette
Sicherungsring
Dichtring
Druckstange

Washer
Screw
Spring
Boot
Lockring
Seal

Rod

Arandela
Tornillo
Resorte
Capuchén
Anillc de freno
Junta

Vdstago



13825821
4148109
4149116

814047

4166899

FRIZIONE (parti)

@ Embrayage (piéces) : @ Clutch (Components)
® Kupplung (Einzelteile) @ Embrague (despiezo)

Fiat ﬂino

| B1.05

1H-1967



Fiat Dino

B1.05

modil l & ordinaz, lqunl.l

Denominazione

Déslignation

Benennung

Description

Denominacloneas

814047
4149105
4149116

4166899
13825821

Bl1.05

Molla

Frizione

Manicotto con cusci-
netto

Disco condotto

Vite

Ressort
Embrayage
Manchon

Disqua entralné
Vis

Feder
Kupp lung
Mitnehmer

Kupplungsscheibe
Schraube

Spring
Clutch
Sleeve

Driven plate
Screw

Resorte
Embrague
Mangulto

Disco de embrague
Tornillo



4152211

4152270

4162063 20715580

854940 - | 4141014

4152380 = i
pr— ﬁ)/_izaﬂﬁsn

28044370 AN
4026912 e m =

4082094
4154322
4152324

4154091
4154314 i

4092092
4170790 *
41522351
4162250
28103500
4152258

4056242
4056239 4092094 1kL5Y e
4152251 4092093
4152265 é? 4092105
4152253 4092109
4092083
4152252 : 4129117
a5 Sp 4152268 4141003
4152253 4154320
4152255 4154321
4152243 4154326
4154323
4154324 .
4154317 ' !
“ Yedere elenco -Yoir la liste -Siehe Tahelle -See Iisl -Vease la lista :
RUOTISMI CAMBIO DI VELOCITA B82.04
Fiat Dino A ® Engrenages de bolle de vitesses ® Transmission Gears 12 111967

© Zahnrider und Wellen des Wechselgelriebes ® Engranajes del cambio



17 B82.04

Filat Dino
modM. a. ordlaar, Igunl_l Desaomlinaziens Désignatien Benonnung Description Demomlanclonea
812688 1 Rosetta Rondelle Schelbe Washer Arandela
854940 2 Cuscinetto srere Roulement Lager Bearing Rodamiento
4026912 2 Anello Joint Dichtring Seal Junta
4038163 1 Anello elastico Arrétoir Sicherungsring Lockring Anillo de freno
4038166 1l Cuscinetto sfere Roulement Lager Bearing Rodamiento
4038168 1 Cuscinetto rulli Roulement Lager Bearing Rodamiento
4038170 1l Rosetta pilana Rondelle Scheibe Washer Arandela
4038181 1 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
4056239 1 Anello elastico Arrétoir Sicherungsring Lockring Anillo de freno
4056242 1 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de frenoc
4065942 1 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
4092083 1 Manicotto 5a. Manchon Mitnehmer Sleeve Manguito
4092092 1 Tassello Tampon Beilage Pad Taco
4092093 1 - Sincronizzatore Synchroniseur Synchreonisierung Synchronizer Sincronizador
4092094 2 Molla Ressort Feder Spring Resorte
4092105 1 Tassello Tampon Beilage Pad Taco
4092109 1 Anello elastico Arrétoir Sicherungsring Lockring Anillo de freno
4126567 1 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
4129717 1 Mozzo 5a, Moyeu Nabe Hub Buje
4141003 ) Ingranaggio R.M. Pignon Zahnrad Gear Pinén
4141013 1 Cusclnetto post. Roulement Lager Bearing Rodamlento
4141014 1 Linguetta Linguet Scheibenfeder Key Chaveta
4141113 1 Albero R.M, Arbre Welle Shaft ‘Arbol
4149319 1 Anello tenuta Arrétoir Sicherungsring Lockring Anillo de freno
4149734 1 " Anello tenuta Arré&toir Sicherungsring Lockring Anillo de frenc
4152241 1 Albero secondario Arbre Welle g Shaft Arbol
4152243 1 Manicotto 3a, 4a. Manchon Mitnehmer Sleeve Mangulto
4152244 1l Ingranaggio 5a. e Pignon Zahnrad Gear Pinon
4152250 1 Boceola Douille Buchse Bush Casquillo
4152251 2 Tassello Tampon Beilage Pad Taco
4152252 2 Sincronizzatore Synchroniseur Synchronisierung Synchronizer Sincronizador
4152253 4 Molla Ressort Feder Spring Resorte
4152254 2 Tassello ' Tampon Beilage Pad Taco
4152255 1 Mozzo 3a, 4a. Moyeu Nabe Hub Bu je
4152257 1 Ingranagglo 5a, Pignon Zahnrad Gear P1indn
4152258 1 Manicotto Manchon Mitnehmer Sleeve Manguito
4152260 1 Albero presa continua Arbre Welle Shaft Arbol
4152262 1 Bussola Douille Gewindeblichse Bushing Casquillo
4152265 2 Anello elastico Arrdtoir Sicherungsring Lockring Anillo de freno
4152268 1 Ingranaggio 3a, Pignon Zahnrad Gear Pinén
4152270 1 Guarnizione Joint Dichtring Seal Junta
4152271 1 Manicotto Manchon Mitnehmer Sleeve Manguito
4152319 1 Guarnizione Joint Dichtring Seal Junta
4152324 1 Boccola Douille Buchse Bush Casquillo
4152380 1 Albero primario Arbre Welle Shaft Arbol
4154091 1 Mozzo la. 2a, Moyeu Nabe Hub Buje
4154314 1 Manicotto la, 2a, Manchon Mitnehmer Sleeve Manguito
4154317 1l Tassello Yampon Beilage Pad Taco

B2.04 1/2



4160792 *
4152260

854940
4038181
40381863

% 11066216

4166651
4149734
4126567

4152319 812668
4170786 *]
4152241 |
4008166 14044171
4038170 4141013
10517070 [4152244
_—— l4170787 *
4038168
RM
4162915
4162916
\ 4141113
. 4065942
. 10516670
* Yedere elenco . -Yoir la liste -Siehe Tabelle -See list -Yease la lisla
. RUOTISMI CAMBIO DI VELOCITA - B2.04
Fiat Dino ® Engrenages de boite de vilesses e Transmission Gears ‘ | | diiaier

® Zahnrader und Wellen des Wechselgetriebes @ Engranajes del cambio



Fiat Dino

1 B2.04

modH. J n ordloaz, Iqllil'.l

Denominaziones

Description

Denominacliones

4154320
4154322
4154323
4154324
4154325
4154326
4154327
4162063
4162915

4162916
4166651
4170786
4170787

B R R W

4170790

4170792
10516670
10517070
11066276
12606970
13303711
14044171
15540421
20715580
28044370
28103500

»
P b e L L) e et et et

B2.04 2/2

Ingranagglo la.
Ingranaggio 2a.
Anello elastico
Molla

Tassello

Tassello
Sincronizzatore
Coperchietto
Ingranaggio R.M,
compl.

Boccola

Anello

Albero secondario =
Ingranagglio Sa.

e R.M.»

Ingranagglio 5a. #
Albero presa continuas
Rosetta elastica
Rosetta elastica
Anello sicurezza
Rosetta dentata
Vite

Dado

Vite

Cuscinetto sfere post.
Rullino

Cuscinetto interm,

» a richiesta

Pignon

Pignon
Arr2toir
Agrafe
Tampon
Tampon
Synchroniseur
Couvercle
Pignon

Douille
Arrétoir
Arbre
Pignon

Pignon

Arbre

Rondelle frein
Rondelle frein
Arrétoir
Rondelle frein
Vis

Ecrou

Vis

Roulement
Galet
Roulement

Sur demande

Zahnrad

Zahnrad
Sicherungsring
Klemmstuck
Bellage

Bellnge
Synchronisierung
Deckel

Zahnrad

Bichse
Sicherungsring
Welle

Zahnrad

Zahnrad

Welle
Sicherungsring
Sicherungsring
Sicherungsring
Sicherungsring
Schraube
Mutter
Schraube

Lager

Rolle

Lager

Auf Wunsch

Gear

Gear
Lockring
Clip

Pad

Pad
Synchronizer
Cover

Gear

Bush
Lockring
Shaft
Gear

Gear

Shaft
Lockwasher
Lockwasher
Lockring
Lockwasher
Screw

Nut

Screw

" Bearlng

Roller
Besring

Optional extra

Pinén

Pifdn

Anlllo de freno
Sujetador

Taco

Taco
Sincronizador
Ta

Pindn

Casquillo
Anillo de freno
Arbol

Pindn

Pindn

Arbol

Arandela de freno
Arandela de freno
Anillo de freno
Arandela de freno
Tornillo

Tuerca

Tornillo
Rodamiento

Tuerca

Rodamiento

Sobre pedido



4147493

14198900 4147489
11500120 10516470
4141205 15896211
4152214
4147492
11500220
15696211
e ___ 10516410
41522175
4152316
4154004
4152216
4141213
] ) LUBRIFICAZIONE CAMBIO B2.06
Fiat Dino ® Graissage bolle de vilesses e Transmission Lubrication System ' e

® Gelriebeschmierung ® Enarase del cambio



Fiat Dino B2.06

modi. n ordinar, Iqulnt.l Donominaxlone Désignation Bemennung Description Denominaclonsa
4141205 1 Anello tenuta Arrétoir Sicherungsring Lockring Anillo de freno
4141213 1 Guarnizione Joint Dichtung Gasket Junta
4141218 1 Filtro olio Filtre & hulle Uirilter 011 rilter Filtro de acelte
4147489 1 Coperchlo Couvercle Deckel Cover Tapa
4147492 1 Ingranaggio condotto Pignon Zahnrad Gear Pindn
4147495 1 Valvolina ; Soupape Ventil Valve Valvula
4152274 1 Ingranagglo conduttore Pignon Zahnrad Gear Pinén
4152275 1 Coperchietto Couvercle Deckel Cover Tapa
4152276 1 Guarnizione Joint Dichtung Gasket Junta
4152316 1 Molla Ressort Feder Spring Resorte
4154084 1 Disco Disque Scheibe Plate Disco
10516470 6 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Loclwasher Arandela de freno
11500120 3 Priglonliero Goujon Stiftschraube . Stud Esparrago
11500220 3 Prigloniero Goujon Stiftschraube Stud Espdrrago
14198900 1 Piastrina sicurezza Plaguette frein Sicherungsblech Lockplate Placa de freno
15896211 6 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca

B2.06



4112241

4168132
4151518
11500021
10781611

4148579

4151513
4151587
4137644

@/ 4137841
@ 4137842

16100811
10516670 4137841
S5 7 4137843
mi_lmaam o o / anzzn
' R @@_mﬁam
4151574 10516870
13517120 d 4158810
s 44688112/ 751
4151592 11500520
4151593 E/—malﬁnu
Giba 415159 S isew
&
4151577 .
] . COMANDI ESTERNI CAMBIO DI VELOCITA 82.07
F lat DII'IO ® Commandes extérieures de bolie de vilesses - @ Gearshift Outer Controls '

o Aussere Gelriebeschaltung e Varillaje del cambio de velocidades Vii-195.



Fiat Dino (1)

B2.07

modit.

n. ordinaz, lqulnl.l

Denominazione

Déslgnation

Description

Denomlinaclonas

838439
4137841
4137842
4137843
4137844
4142653
4148579
4151573
4151574
4151576
4151577
4151578 °
4151580
4151583
4151587
4151591
4151592
4151593
4151594
41584910
4158811
4169732
4172247

10516470
10516670
10516870
10791011
11500021
11500520
12164711
13449220
13517120
14328801
14546570
15896211
16100811

VAR U LS WU U R e e b e b b e b e et et et ot et i i et b e B Bt

B2,07

Guarnizione
Boccola elastica
Distanzlale
Anello elastico
Tassello

Vite

Perno
Impugnatura
Guarnizione
Supporto compl,
Coperchio 1inf,
Coperchlio post,
Asta

Nasello

Leva comando
Leva

Sede sferica sup,
Sede sferica inf,
Molla

Puntone d
Puntone s
Guarnizione
Cuf'fia gomma
Rosetta elastica
Rosetta elastica
Rosetta elastica
Dado
Prigioniero
Prigionlero
Dado
Prigionlero
Prigioniero
Tappo

Boccola

Dado

Dado

Joint

Bague caoutchouc
Entretolse
Joint

Tampon

Vis

Axe

Polgnée

Joint

Support
Couvercle
Couvercle

Tige

Tenon

Levier

Levier

Siége sphérique
Siége sphérique
Ressort
Biellette
Biellette
Joint

Capuchon
Rondelle frein
Rondelle frein
Rondelle frein
Ferou

Goujon

Goujon

Ecrou

Goujon

Goujon

Bouchon
Douille

Ecrou

Eerou

Dichtring
Gummibuchse
Abstandstuck
Dichtring
Beilage
Schraube
Bolzen
Griff
Dichtung
Lager
Deckel

. Deckel

Stange
Anschlag

Hebel

Hebel
Kugelpfanne
Kugelpfanne
Feder
Druckstange
Druckstange
Dichtung
Manschette
Sicherungsring
Sicherungsring
Sicherungsring
Mutter
Stiftschraube
Stiftschraube
Mutter
Wtiftschraube
Stiftschraube
Stopfen

Buchse

Mutter

Mutter

Seal
Rubber bush
Spacer
Seal

Pad’

Screw

Pin

Knob
Gasket
Support
Cover
Cover

Rod

Dog

Lever
Lever

Ball socket
Ball socket
Spring
Pushrod
Pushrod
Gasket
Boot
l.ockwasher
Lockwasher
l.ockwasher
Nut

Stud

Stud

Nut

Stud

Stud

Plug

Bush

Nut

~Nut

Junta

Cojinete
Separador

Junta

Taco

Tornillo

Pasador

Botén

Junta

Soporte

Tapa

Tapa

Varilla

Tope

Palanca

Palanca

CoJinete esférico
CojJinete estérico
Resorte

Biela

Blela

Junta

Capuchén

Arandela de freno
Arandela de freno
Arandela de freno
Tuerca

Esparrago
Fsparrajo

Tuerca

Espdarrago
Espdarrago

Tapdn

Casquillo

Tuerca

Tuerca



F5.03 N

_ ""ﬁ,ﬁs\’\ 990114
| ‘ Na / 4101150
4166410 { 4141844 . = ' ' 4019994
| > 2 | | / 4101148
15696211 888019

lﬂﬁlﬁﬂﬂ_____.@@ 4142298

4019994

811134

984069
984070

SEGNALAZIONE VELOCITA E SUO COMANDO ] B2.24

® Compleur de vilesse el sa commande @ Speedometer and Drive : i
@ Tachomeler und sein Anirieb ' @ Yelocimelra y su arrastre P10

Fiat Dino




Flat Dino (1)

B2.24

modlf. 1 n. ordinaz. Iqulntl

Denomlinazione

Désignatlion

Desscripilion

Denomlnaciones

811134
888019
984069
984070
990114
4019994
4101148
4101150
4141844
4142298
4151603
4163001
4163002
4166410
10516470
11500121
13400276
15896211

e T T C R Y SR S T

B2,24

Guarnizione

Boccola

Guarnizione

Rosetta plana
Boccola

Tappo

Alberino conduttore
Alberino condotto
Flessibile
Ingranagglo condotto
Supporto compl,
Supporto compl,
Ingranagglo conduttore
Trasmissione compl,
Rosetta elastica
Prigioniero

Anello elastico
Dado

Joint
Douill-:
Joint
Rondelle
Doullle
Bouchon

Axe

Axe
Transmission
Plgnon
Support
Support
Pignon
Transmission

Rondelle freln

Goujon
Joint
Ecrou

Dichtung
Buchse
Dichtring
Schelbe
Buchse
Stopfen
Welle
Welle
Drahtwelle
Zahnrad
Lager
Lager
Zahnrad
Bowdenzug

Sicherungsring

Stiftschraube
Dichtring
Mutter

Gasket
Bush

Seal
Washer
Bush

Plug

Shaft
Shaft
Shaft

Gear
Support
Support
Gear
Flex/shaft
Lockwasher
Stud

Seal

Nut

Junta
Casquillo
Junta
Arandela
Casqulllo
Tapdn

E.je

EJe

Arbol

Pindn

Soporte
Soporte

Pindn

Arbol flexible
Arandela de fren.
Espdrrago
Junta

Tuerca



4024302

4149585 3. 16

M3z

4141093 4141091
4I41l}92 & 126467N

12647001 10516670

S 1382602I:j ﬁ :1604332|

12574511 j 4152152’/

15971421 12hAH] ,_/ - A
10516670 :

16043221

B3.16/2 (05) 4605711
83.16/1 (07 4605715

4024302
16104111

TRASMISSIONE TRA CAMBIO E PONTE

Fiat D."‘O ® Transmission @ Propeller Shaft
e Ubertragungswelle @ Arbol de transmision

B83.01

Vil-19¢



Fiat Dino (1)

B3.01

modlL. n. ordlnaz. hu-ml Denominazliona Désignation Bensnnung Description Denamlgaclonss
4024302 8 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
4141091 1l Traversa Traverse Traverse Cross rall Travesano
4141092 2 Distanziale Entretoise " Abstandstiick Spacer Separador
4141093 2 Anello gomma Bague Ring Ring Guarnicidn
4149585 1 Alvero ant.compl, Arbre Welle Shaft. Arbol
4162152 1 Traversino ; Traverse Traverse Cross rail Travesano
4605711 1 Albero post,compl,-05- Arbre Welle Shaft Arbol
4605715 1 Albero post,compl,-07- Arbre Welle Shaft Arvol
10516670 4 Rosetta elastica Rondelle frein " Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
12574511 4 Dado *Ecrou Mutter Nut - Tuerca
12646701 4 Rosetta plana Rondelle Scheibe Washer Arandela
12647001 2 Rosetta plana Rondelle Scheibe Washer Arandela
13826021 2 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
14323171 1 Tappo per manicotto Bouchon Stopfen Plug Tapdn
scorrevale !
15971421 4 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
16043221 2 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
16043321 2 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
16104111 a Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca

B3.01



4111003
4131734

860723

iy———mﬁmm

4141740
41408854

e %@

4141312
4154329 4141741
4141739
4152197
873093
4151131
355300
4151732 20419310
801574
113159 h
A
. COMANDI INTERNI CAMBIO DI VELOCITA B2.10
Elat Dino ® Commandes intérieures de bolte de vilesses ® Gearshift Inner Controls S "I"_“ ;l_"__’%_

a lmmarn Foteinhacahaliiinn @ Rarrac del cambio de velocidades



Flat Dino (1)

B2.10

modi.

n. ordinaz, I«cuunl.l

Denomlinazione

Déslignation

Description

Denominaclonss

355300
713159
801574
813149
860723
873093
4141372
4141739
4141740
4141741
4141746
4148854
4151731
4151732
4151734
4152797
4154329
4171003
10296585
10516470
11197777
20419310

WoW NN RN FFEF R WW WK

B2.10

Rullo la, 2a, 5a,
Boccola

Molla

Vite

Vite

Rullo 3a, 4a,
Asta Sa, e R.M.
Molla

Molla

Alberino

Tappo

Forcella 5a, e R,M,

Asts. 3a, 4a,
Asta la, 2a,
Leva

Forcella 3a, 4a,
Forcella la, 2a,
Boccola
Guarnlzione
Rosetta elastica
Rosetta elastica
Sfera

Galet
Douille

. Ressort

Vis

Vis

Galet

Tige

Ressort
Ressort

Axe

Bouchon
Fourche

Tige

Tige

Levier

Fourche
Fourche
Douille

Joint

Rondelle frein
Rondelle frein
Bille

Rolle
Buchse
Feder
Schraube
Schraube
Rolle
Stange
Feder
Feder
Welle
Stopfen
Gabel
Stange
Stange
Hebel
Gabel
Gabel
Biichse
Diehtring
Sicherungsring
Sicherungsring
Kugel

Roller
Bush
Spring
Serew
Screw
Roller
Rod
Spring
Spring
Shaft
Plug
Fork
Rod
Rod
Lever
Fork
Fork
Bush
Gasket
Lockwasher
Lockwasher
Ball

Tuerca
Casquillo
Resorte
Tornillo
Tornillo
Tuerca
Varilla
Resorte
Resorte
Eje

Tapdn
Horquilla
Varilla
Varilla
PFalanca
Horqulilla
Horquilles
Casquillo
Junta
Arandela de freno
Arandela de freno
Bola



4060453

4 33___12574911
4057674

4056274
4057679
11060575
268042320
4057619
4605952

967268
967266

967261
15971421

ALBERO DI TRASMISSIONE 4149585 | B3.16

Fiat Dino S

e Arbre de lransmission ‘ o Propeller Shaft

j -
@ Ubertragungswelle e Arbol de transmision o7



Fiat Dino

B3.16

modH,

s o]

Denominaziens

Désignation

Benemnung

Desaription

Denominsclones

967266
967267
967268
4056274
4057674
4057679
4060453
4153004
4166795
4605949
4605950
4605952
11060575
12574511
12574911
15971421

28042320

B3.16

i i T I I T I e S R S Sy S

Anello tenuta
Anello ritegno
Astucclo
Manicotto
Rosetta plana
Disco

Supporto elastica
Glunto flessibile
Piastra
Manlcotto compl.
Boccola

Albero

Anello sicurezza
Dado

Dado

Vite

Cuscinetto a sfere

Joint
Arrétolir
Etul
Manchon
Rondelle
Disque
Support
Joint élastique
Plaque
Manchon
Douille
Arbre
Arrétoir
Ecrou
Ecrou
Vis
Roulement

Dichtring
Haltering
Hiilse
Mitnehmer
Schelibe

Schelbe.
" Lager

Trockengelenk
Platte
Mitnehmer
Blichse

Welle
Sicherungsring
Mutter

Mutter
Schraube

Lager

Seal
Retainer
Casing
Sleeve
Washer
Plate
Support
Flexible joint
Plate
Sleeve
Bush
Shaft
Lockring
Nut

Nut
Screw
Bearing

Junta
Retenedor
Tuerca
Manguito
Arandela
Disco
Apoyo

" Junta flexible

Placa

Manguito
Casquillo

Arbol

Anlllo de freno
Tuerca

Tuerca
Tornillo
Rodamiento



13406911
j 883239
4605734
4549458
4534785
4605716
. _ ALBERO DI TRASMISSIONE 40575 B3.16/1
F|at DI“O ® Arbre de transmission ® Propeller Shaft - ] 1-196.

o Ubertragungswelle @ Arbol de transmision



Fiat Dino B3.16 /1
modif, l o ordinar. |qulnt.| Denominazione Déslgnation Bensnnung Desaoription Denominacloness
883239 8 Anello Bicurezza Arrétoir Sicherungsring Lockring Anillo de freno
4534785 2 Forcella Fourche Gabel Yoke Horquilla
4549458 2 Vaivola Soupape Ventil Valve Valvula
4605716 1 Albero Arbre Welle Shaft Arbol
4605734 2 Croclera compl. Croisillon Kreuzstuck Spider Cruceta
13406911 2 Ingrassatore Graisseur Schmiernippel Fitting Engrasador

B3.16/1



13406911
j 883239
4605734
l4549453
4534785
Q>
4605712
_ _ ALBERO DI TRASMISSIONE 405711 B3.16/2
Fiat Dino ® Arbre de transmission " @ Propeller Shaft T viriser

@ Ubertragungswelle @ Arbol de transmisién



Fiat Dino (1)

B3.16 2

modH. n ordinaz. ‘““Ll Denomlinazionse Déslgnatlon Bensnnung Descriptlian Derominaclonsse
883239 8 Anello sicurezza Arrétoir Sicherungsring Lockring Anillo de freno
4534785 .2 Forcella Fourche Gabel Yoke Horquilla
4549458 2 Valvola Soupape Ventil Valve Vélvula
4605712 1 Albero Arbre Welle Shaft Arbol
4605734 2 Crociera compl, Croisillon Kreuzstick Spider Cruceta
13406911 2 Ingrassatore Graisseur Schmiernippel Fitting Engrasador

B3.l6/2



14324411
4158666

41551743

4050681
4149918
4140357

.50 4081073
.52 4081074
.54 4081075
.56 4081076
.58 4081077
.60 40R1078
.62 4081079
.64 4081080
.66 4081081
.68 4081082
,70 4081083

\Mﬁfguggﬂ
/ %\mmﬁnm
10724811

4148922

83175 /@ !) g (@

4149920

R R Y

4163404

PONTE E SEMIALBERI DIFFERENZIALE | B4.01

Fiat Dino @ Pont et arbres de différentiel ® Axle and Axle Shafts B T
@ Achse und Achswellen ® Puenle y palieres



Flat Dino B84.01
modi, l o. ordlaaz, Iqunl.l Deneominazione Déslignation Benonnung Description Denominaclones
883175 1 Tappo Bouchon Stopfen Plug Tapdn
4050681 2 Guarnizione Joint Dichtring Seal Junta
4081073 2 Rosetta plana sp.l1,50 Rondelle Schelbe Washer Arandela
4081074 2 Rosetta pilana sp,l,52 Rondelle Scheibe Washer Arandela
4081075 2 Rosetta plana 8sp.l1,54 Rondelle Scheibe Washer Arandela
4081076 2 Rosetta piana sp.l1,56 Rondelle Scheibe Washer Arandela
4081077 2 Rosetta plana 8p.l1,58 Rondelle Scheibe Washer Arandela
4081078 2 Rosetta piana s8p.l1,60 Rondelle Scheibe Washer Arandela
4081079 2 Rosetta plana 8p.1,62 Rondelle Schelibe Washer Arandela
4081080 2 Rosetta piana s8p.l1,64 Rondelle Scheibe Washer Arandela
4081081 2 Rosetta pilana sp.l,66 Rondelle Scheibe Washer Arandela
4081082 2 Rosetta plana sp.l,68 Rondelle Schelibe Washer Arandela
4081083 2 Rosetta piana sp.l,70 Rondelle Schelbe Washer Arandela
4140357 2 Cusclnetto sfere Roulement Lager Bearing Rodamiento
4149918 2 Ghiera Ecrou Gewindering Ring Tuerca
4149920 2 Semialbero compl. Arbre Welle Shaft Arbol
414992) 2 Linguetta Linguet Scheibenfeder Key Chaveta
4149922 2 Rosetta Rondelle Scheibe Washer Arandela
4155743 1 Sfintatoio Reniflard Entlufter Vent Respiradero
4158866 1 Scatola compl. Carter et pignons Ausgleichgetriebe Gears and case Caja y diferencial
4169404 1 Ponte compl. rapp.8/39 Pont Triebachse Axle Puente
10724811 2 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
10735001 2 Copiglia Goupille Splint Pin Pasador ablerto
14324411 1 Tappo Bouchon Stopfen Plug Tapon

B4.01



.50 4081073
.52 4081074
.54 4081075
.56 4081076
.58 4081077

1
4150866 .
1
i
1
1,60 4081078
1
1
1
1

415543

.62 4081079
.64 4081080
.66 4081081
.68 4081082
[1.70 4081083

4050681
32
d 4150247
4140357
4149918 s 4150248
4172514
PONTE E SEMIALBERI DIFFERENZIALE B64.01

Flat D ino ® Ponl el arbres de différentiel @ Axle and Axle Shafts ) R
@ Achse und Achswellen @ Puente y palieres wi



Fiat Dino (1)

B4.01 i

modil

n. ordinaz. Iqu-n!.l

Denomlinazlione

Déslgnation

Benennung

Descoription

Denomlinaclones

883175
4050681
4081073
4081074
4081075
4081076
4081077
4081078
4081079
4081080
4081081
4081082
4081083
4140357
4149918
4150247
4150248
4155743
4158866
4172514

14324411

B4.01/1
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Tappo

Guarnizione

Rosetta plana sp,1,50
Rosetta plana sp.l,52
Rosetta plana sp.l,54
Rosetta plana 8p,.1,56
Rosetta plana sp.l,ﬂe
Rosetta piana sp.l1,60
Rosetta plana 8p.l1,62
Rosetta pilana sp.l,64
Rosetta piana 8p.l1,66
Rosetta piana sp.l,68
Rosetta plana sp,l1,70
Cusclnetto sfere
Ghlera

Semialbero d cbmpl,
Semlalbero 8 compl,
Sfiatatolo

Scatola compl,

Ponte compl,rapp.8/39
Tappo

Bouchon
Joint
Rondelle
Rondelle
Rondelle
Rondelle
Rondelle
Rondelle
Rondelle
Rondelle
Rondelle
Rondelle
Rondelle
Roulement
Ecrou
Arbre
Arbre
Reniflard
Carter et pignons
Pont ’
Bouchon

Stopfen
Dichtring
Scheibe
Schelbe
Schelbe
Scheibe
Schelbe
Scheibe
Scheibe
Scheibe
Scheibe
Schelbe
ibe

.ndering
:lle
Welle
Entlufter
Ausglelchgetriebe
Triebachse
Stopfen

Plug
Seal
Washer
Washer
Washer
Washer
Washer
Washer
Washer
Washer
Washer
Washer
Washer
Bear ing
Ring
Shaft
Shaft
Vent
Gears and case
Axle
Plug

Tapdn

J utﬁta
Argndela
Arﬁndela
Arandela
Arandela
Arandela
Arandela
Arandela
Arandela
Arandela
Arandela
Arandela
Rodamiento
Tuerca
Arvol
Arvol
Respiraderao
Caja y diferencial
Puente
Tapdn



4194042

111960717

16043630

4154495

4154472
4154497

4]54495_!

4154494 _
4154500 _

4154498

* Yedere elenco

4154471 *
4155699 *
4156369 *
4157132 *
4163801

4154503
813691

-Yoir la liste

-Siehe Tabelle

- Vease la lista

41451986
813702

ggg_lﬁﬂﬂl?l
i

=
=) 889331
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Bu.ou/s 4154052

10516870

0516670

813701

.15 4154474
.20 4154415
.25 4194476
.30 41544771
.35 4154418
4G 4194479

45 4154480

.50 4154481
.55 4154482
.60 4154483

65 4134484

.70 4154485
.75 4154486
.80 4194487
.85 41544088
,90 4154489
.95 4154480
.00 415449)
.05 4154492

Fiat Dino

RUOTISMI RIDUZIONE E DIFFERENZIALE DEL PONTE

® Engrenages de réduction et différentiel
@ Achsantrieb und Ausaleichaelriebe

@ Final Drive and Differential Gears
® Reduccién final y diferencial

B4.04

,I"’.‘"!'



Fiat Dino

112 84.04

modi.

n ordinaz, lqunl.l

Deneminazione

Déelpnation

Description

Denemlazclones

813691
813701
813702
899331
4145198
4154042

4154052
4154467
4154471

4154472
4154473
4154474
4154475
4154476
4154477
4154478
4154479
4154480
4154481
4154482
4154483
4154484
4154485
4154486
4154487
4154488
4154489
4154490
4154491
4154492
4154494
4154495
4154496
4154497
4154498
4154500
4154503
4155899

i R DN

4156369
4157132
4163798

O e N

4163801

B4.04 1/2

Guarnizlone
Ghiera
Plastrina
Piastrina
Vite

Scatola compl.
rapp.8/39

Differenziale compl,

Supporto compl.
Coppla conica
rapp.1l0/43 »

Cuscinetto rulli ant,
Cuscinetto rulli post.

Anello 8p.3,15
Anello 8p.3,20
Anello 8p.3,25
Anello 8p.3,30
Anello sp.3,35
Anello 8p.3,40
Anello sp.3,45
Anello 8p.3,50
Anello 8p.3,55
Anello 8p.3,60
Anello 8p,3,65
Anello 8p.3,70
Anello 8p.3,75
Anello 8p.3,80

-Anello sp.3,85

Anello 8p.3,90
Anello &p.3,95
Anello 8p.4,00
Anello 8p.4,05
Rosetta plana
Distanziale
Dado
Guarnizione
Disco paraolio
Manicotto

Cuscinetto rulli

Coppla conica
rapp.8/43 =
Coppla conica
rapp.11/40 »
Coppla conica
rapp.8/37 »
Supporto compl.
rapp.8/39
Coppla conica
rapp.8/39

Joint
Ecrou
Cale
Cale
Vis

Carter et pignons

Différentiel
Support
Couple conique

Roulement
Roulement
Rondelle butée
Rondelle butée
Rondelle butée
Rondelle butée
Rondelle butée
Rondelle butée
Rondelle butée
Rondelle butée
Rondelle butée
Rondelle butée
Rondelle butée
Rondelle butée
Rondelle butée
Rondelle butée
Rondelle butée
Rondelle butée
Rondelle butée
Rondelle butée
Rondelle butée
Rondelle
Entretoise
crou
Joint
Disque
Manchon
Roulement
Couple conique

Couple conique

Couple conique

Support et plgnons

Couple conique

Dichtring
Gewindering
Distanzscheibe
Distanzscheibe
Schraube

Ausglefchgetriebe
Ausgleichgetriebe

Lager
Kegelradantrieb

Lager

Lager

Druckscheibe
Druckschelbe
Druckscheibe
Druckscheibe
Druckschelibe
Druckscheibe
Druckschelibe
Druckscheibe
Druckscheibe
Druckscheibe
Druckscheibe
Druckscheibe
Druckscheibe
Druckscheibe
Druckschelibe .
Druckschelibe

+ Druckscheibe

Druckscheibe
Druckscheibe
Schelibe
Abstandstuck
Mutter
Dichtring
Schelbe

Muffe

Lager
Kegelradantrieb

Kegelradantrieb
Kegelradantrieb
Achsantrieb

Kegelradantrieb

Seal
Ring
Shim
Shim
Screw
Gears and case

Differential
Support
Bevel gear/pinion set

Bearing
Bearing
Thrust ring
Thrust ring
Thrust ring
Thrust ring
Thrust ring
Thrust ring
Thrust ring
Thrust ring
Thrust ring
Thrust ring
Thrust ring
Thrust ring
Thrust ring
Thrust ring
Thrust ring
Thrust ring
Thrust ring
Thrust ring
Thrust ring
Washer
Spacer

Nut

Seal

Plate
Sleeve
Bearing
Bevel gear/pinion set

Bevel gear/pinion set
Bevel gear/pinion set
Carrier and gears

Bevel gear/pinion set

Junta
Tuerca
Suplemento
Suplemento
Tornillo

Caja y diferencial

Diferencial
Soporte
Par cdnico

Rodamiento
Rodamiento
Anillo de apoyo
Anlllo de apoyo
Anillo de apoyo
Anillo de apoyo
Anilllo de apoyo
Anillo de apoyo
Anillo de apoyo
Anillo de apoyo
Anillo de apoyo
Anillo de apoyo
Anillo de apoyo
Anillo de apoyo
Anillo de apoyo-
Anillo de apoyo
Anillo de apoyo
Anillo de apoyo
Anillo de apoyo
Anillo de apoyo
Anillo de apoyo
Arandela
Separador
Tuerca

Junta

Disco

Manguito
Rodamiento

Par cénico

Par cénico

Par cénico

Carter y diferencial

Par cénico



Fiat Dino 11 B4.04

maodi, n. ordisaz, Iquaul.l Denominezione Désignation Bonennung Descrilption Denominacliones
10516670 2 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10516870 8 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10517070 4 Rosetta elastilca Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
11198077 10 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
15541030 4 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
16043121 2 Vite Vis Schraube - Screw Tornillo
16043630 10 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
# a richiesta ' { Sur demande Auf Wunsch Optional extra Sobre pedido

B4.04 2/2

o puegs



9916412 _l _ [0.127 9916413

99164
I J ,f),ziu 414
B 9% gg1410
991641 | )
10
9916408
1

9916413 0.127]
9916414 o, 254 —
| 3
9916408 ]
8917259
9
]
J 9916412
I
p * Yedere elenco -Yair la liste -Siehe Tabelle -See tist vx‘tjeasc la lista
Gy i
_ . DIFFERENZIALE 4154052 (Borg-Warner) B4.04/s
Fiat Dino e Différentiel ® Differential L " Vil-1957
, @ Ausgleichgeltriebe ® Diferencial




Filat Dino (1)

B4.04 5

modIL

n. ordinaz. Iquu\t.

Desoription

Denominaclonss

9916408
9916410
9916411
9916412
9916413
9916414
9917259

9916406

9916407

B4.04/5

LET < T 8]

Pilastra

Vite

Spina

Rosetta plana
Rosetta 8p.0,127
Rosetta sp,0,254
Molla

Corredo composto da
1-2-3-4-5#%-
Corredo composto da
7-8-9-10-11

* eventuale

‘Plaque

Vis
Goupille
Rondelle
Rondelle
Rondelle
Ressort

Pochette -~ conte-
nant ....
Pochette - conte-
nant ....

Eventuel

Platte
Schraube
Stift

"Scheibe

Scheibe
Scheibe
Feder

Ausrustung bestehend
aus ....
Ausriustung bestehend
aus ...,

Eventuell

Plate
Screw
Pin
Washer
Washer
Washer
Spring

Kit - consisting

gl o S

Kit - consisting
of ....

If available

Placa
Tornillo
Pasador
Arandela
Arandela
Arandela
Resorte

Equipo - compuesto
de .,..
Equipo - compuesto
de ...

S1 1o hay



12638620
10734301

¢ 2850 4149083
D 2850 4165053

12646701

10916670

16043321 15941321

16101511 LifGf 3 4148080

10517070 4100544
4149080
4141713

_ ] COMANDO A PEDALE FRENI C1.01
Fiat Dino ® Commande au pied de freins @ Brake Fool Control - Wﬁi;i;,_;w'.

@ Bremsfusshebel ' ® Pedal de freno



Flat Dino (1) C1.01
modil n. ordinar |quunt. Demomlinazlons Décignation Benenaung Desoriptlion Denominacionas
4100544 h § Molla Ressort Feder Spring Resorte

4141713 1 Copripedale gomma Caoutchouc Fuﬂﬂhebeliiberzug Pad Forro
4149080 1 -Pedale Pédale Fusshebel Pedal Pedal

C 2850 4149083 1 Supporto Support Lager Support Soporte

it f31 41490690 1 Boccola Bague caoutchouc Gummibuchse Rubber bush CoJinete

D 2850 4165053 1 Supporto Support Lager . Support Soporte
10516670 4 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10517070 1 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10734301 1§ Copiglia Goupille Splint Pin Pasador abierto
12638620 1 Rosetta plana Rondelle Scheibe Washer Arandela
12646701 4 Rosetta plana Rondelle Scheibe Washer Arandela
15541321 1 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
16043321 4 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
16101511 1 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca

Cl.01



D 2947 4173434

4071473 ~ 4071473 ””’t’f#_,#ffffHf—'*"::~\ :
/ \
C 27 4156413M 4170406 b 2947 T e e
10290690 ) - ~ \\\\\\\\\\\
4166415 \\\\::::::::f\\\\\ it
4122155 \\\\\;:\\\_f,//’t:,,/
c 29u7 4166414 809065
4152343 ) 809064
4166416 _ 4160963

4166418 (07)

4166411

60071320

4166415 il Z . : // \\ \ 4160962
19053080 W ‘ . éﬁ/ E/T / i o V// 60071319
12169990« ’ //,/¢// : = T Al 1 4153437
IETE ] A ; ‘ T EEza'f::::;777__gAigr]rm[L/\ 60071319
12643701 ' /A // 4086751
10516470 2 Y\ ~/ 4153437
15896211 N 60071320
4166334 4086751
: 809065
4071416 t(o7) L 4156301
| 4162267 16100811

\ 12170690 10516670
4168760 (05) o /. 415835 /?5?3 4169100
4168762 (05) iy . 7 10516670
4071473 (o0s) 16100811
4102490 (0s)

COMANDO IDRAULICO FRENI C1.62

Fiat Dino

® Commande hydraulique de freins @ Brake Hydraulic System )
® ‘Hydraulische Bremsbeliligung @ Sislema de freno hidrdulico

Vil-15:



Flat Dino (1)

Ci1.02

maodif, n. ordlnaz. Iqu-nl.] Denominazione Désignation Boenennung’ Description Denominaciones
809064 2 Bocchettone Vis-raccord" Hohlschraube Union Boquilla
809065 4 Guarnizione Joint Dichtring Gasket Junta
4056961 2 Collare compl, Collier Schelle . Collar Collar
4071416 1 Serbatolo -07- Réservoir dépresseur Unterdruckbehalter Vacuum tank Depdsito de vacio
4071473 5 Guarnizione Joint Dichtring Gasket Junta
4071473 2 Guarnizione, -05- Joint Dichtring . Gasket Junta
4086751 2 Raccordo a occhiello - Raccord Stutzen Connection Racor
4102490 1 Bocchet tone ; Vis-raccord Hohlschraube Union Boquilla
4102490 1 Bocchettone -05- Vis-raccord Hohlschraube Union Boguilla
4122155 1 Valvola Soupape Ventil Valve Védlvula
4147331 2 Serbatolo Réservoir Behdlter Reservoir Depésito
4152343 2 Guarnizioni Joint Dichtung Gasket Junta
4153437 2 Raccordo a occhiello Raccord Stutzen Connection Racor
4158301 1 Tubo post, Tuyau Schlauch Hose Manga
4158350 2 Tubo collegamento Tuyau Rohr Pipe Tubo
tubazioni ’
4160960 1 Cilindro maestro Maltre-cylindre Hauptzylinder Master cylinder Bomba
4160962 1 Bocchettone Vis-.raccord Hohlschraube Union Boguilla
4160963 1 Bocchettone Vis~raccord Hohlschraube Union Boquilla
4162267 1 Tubo ant, Tuyau Schlauch Hose Manga
4166334 1 Supporto Support Lager Support Soporte
4166411 1 Raccordo a occhiello Raccord Stutzen Connection Racor
C 2947 4166413 1 Bocchettone Vis-raccord Hohlschraube Union Boquilla
C 2947 4166414 1 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
4166415 1 Tubo Tuyau Rohr Pipe Tubo
4166416 1 Tubo Tuyau Rohr Pipe Tubo
4166418 1 Tubo serbatoio -07- Tuyau Rohr Plpe Tubo
4168760 1 Serbatolo -05- Réservolir dépresseur Unterdruckbehdlter Vacuum tank Depdsito de vacio
4168762 1 Tubo serbatoio -05- Tuyau Rohr Pipe Tubo
4169100 1 Servofreno Servo-frein Servobremse Brake-servo Servofreno
D 2947 4170406 1 Dado Eerou Mutter Nut Tuerca
D 2947 4173434 1 Bocchettone Vis-raccord Hohlachraube Union Boquilla
10290690 4 Collare Collier Schelle Collar Abrazddera
10516470 4 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10516670 &8 Rosetta elastlica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
12169990 2 Collare Collier Schelle Collar Abrazadera
12170690 4 Collare Collier Schelle Collar Abrazadera
12643701 4 Rosetta plana Rondelle Scheibe Washer Arandela
12646701 2 Rosetta plana Rondelle Scheibe Washer Arandela
15896211 4 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
16043621 2 Vite Vis Schraube Screw: Tornillo
16100811 8 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
19053080 m Tubo collegamento Tuyau Schlauch Hose Manga
serbatol
60071319 2 Guarnizione Joint Dichtring Gacket Junta
60071320 2 Guarnizione Joint Dichiring Gasket Junta

Cl.02



10516670

16043221

G {07) 4172249
10519601 (05) 4157495 -
13836171 . e
10516470
15896211

4162211 w
4162269 N\ /amz
4077588 @ / )/ \ 589621
12605370 w lzaﬂmn
15187601 \f" /v
12605970

854075 . /\} /mﬁaa

0

G, s 5 (G Sy
4142674 4 » N / 994922

el ) —~ ' NS \———!
4142666 ¢ &m 5 S [l07) 4155799
4142639 l\\ \ |_051 4142672
mmﬁzau\f&\ 4152342

4165071 s DR 4078568

094922 OSSN 12605970

4142639 \ \\L\ ))( N 854875
4152435 s107)] ~J) 4147676

4152437 s(os) | \_/

COMARNDO INPRAULICO FRENI SULLE RUOTE C1 03

Fiat Dino

e Commande hydraulique d2 freins aux roues e Service Brake Hydraulic System
® Hydraulische Radbremsbelétigung e Sistema de freno hidrdulico de ruedas

Vil-19¢



Fiat Dino (1)

Ct1.03

modH. n. ordinax, lquanl.l Denominazione Diésignation Benennung Description DCI’lelllclll)l.l
854875 2 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
994922 3 Plastrina elastica Plaquette frein Sicherungsblech Lockplate Placa de freno
4077589 2 Raccordo 3 vie Raccord Stutzen Connection Racor
4078568 1 Raccordo Raccord Stutzen Connection Racor
4106911 1 Correttore frenata Correcteur Versteller Corrector Corrector
compl, i

hif055/4133YT3 1 Tubo flessiblle post, Tuyau Schlauch Hose Manga
4142639 2 Tubo flessibile ant, Tuyau Schlauch Hose Mangea
4142666 1 Tubo ant.d . Tuyau Rohr Pipe Tubo
4142672 1 Tubo post,-05- Tuyau Rohr Pipe Tubo
4142674 1 Tubo ant.d Tuyau Rohr Pipe Tubo
4142676 1 Tubo ant.s Tuyau Rohr - Pipe Tubo
4142678 1 Tubo post.d Tuyau Rohr Pipe Tubo
4142680 1 Tubo post.s Tuyau Rohr Pipe Tubo
4152342 1 Guarnizione Joint Dichtung Gasket Junta
4152435 1 Squadretta 8 -07- Equerre Halter Bracket Apoyo
4152436 1 Squadretta d -07- querre Halter Bracket Apoyo
4152437 1 Squadretta 8 -05- Equerre Halter Bracket Apoyo
4152438 1 Squadretta d -05- Equerre Halter Bracket Apoyo
4155714 1 Tubo correttore Tuyau Rohr Pipe Tubo
4155799 1 Tubo poat,-07- Tuyau Rohr Pipe Tubo
4157495 1 Plastra sostegno -05- Support Lager Support Soporte
4162269 1 Tubo Tuyau Rohr Pipe Tubo
4162271 1 Tubo post, Tuyau Rohr Pipe Tubo
4165071 1 Tubo ant.g Tuyau Rohr Pipe Tubo
4166696 1 Riparoc calore Protection Abdeckung Protection Defensa
4172249 1 Piastra sostegno -07- Support Lager Support Soporte
10396280 2 Anello ‘ Bague Ring Ring Guarnicién
10516470 2 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10516670 2 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10519601 2 Rosetta plana Rondelle Schelibe Washer Arandela
12605370 2 Rosetta dentata Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
12605970 2 Rosetta dentata Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
13836171 4 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
15187601 1 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
15896211 1 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
15896211 2 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
16043221 2 Vite Vis Schraube Screw Tornillo

Cl,03



15896211

4106918 10516470 12574211
4154625 4115591 4111979
4106919 4125231 4106924
4107653 4153716
11195470
10977521
4138790
E— R LT
——— 10902821
Gl U3
] . COMANDO CORRETTORE DI FRENATA C1.04
Flﬂt DII'IO ® Commande de correcteur de freinage . @ Braking Action Compensator Control ' ”;_,;5,-

® Belitigung des Bremskraftreglers @ Mando de vdlvula de compensacién de freno



Flat Dino

C1.04

| e o]

Denominaziene

Desaription

Domominsclonss

4106918
4106919
4106924
4107653
4111979
4115591
4125231
4138790
4153716
4154625
10516470
10902821
10977521
11195470
12574211
15896211

Cl1.04

O O o I T O i S SO

Cuffia gomma
Perno
Distanziale
Plastrina
Boccola gomma
Supporto

Boccola elastica
Tirante
Plastrina
Barretta torsione
Rosetta elastica
Vite

Vite

Rosetta elastica
Dado

Dado

Capuchon

Axe

Entretoilse
Plaquette frein
Bague caoutchouc
Support

Bague élastique
Tirant

Cale

Barre de torsion
Rondelle frein
Vis

Vis

Rondelle frein
Ecrou

Ecrou

Manschette

Bolzen
Abstandstick
Sicherungsblech
Gummibiichse

Lager

Elastische Blchse
Verbindungsstange
Distanzschelbe
Drehstabfeder
Sicherungsring
Schraube

Schraube
Sicherungsring
Mutter

Mutter

Boot

Pin

Spacer
Lockplate
Rubber bush
Support
Resillent bush
Link

Shim
Torsion bar
Lockwasher
Screw

Screw
Loclwasher
Nut

Nut

Capuchén

Eje

Separador

Placa de freno
Cojinete

Soporte

Casquillo eldstico
Biela

Suplemento

Barra de torsidn
Arandela de freno
Tornillo

Tornillo

Arandela de freno
Tuerca

Tuerca



R—— Vi1

4107652 B 11}
4107651 4129169
4135346
4129172
4115451

CORRETTORE DI FRENATA 410611

F|at DII'IO @ Correcteur de freinage ® Braking Action Compensalor
@ Bremshrafiregler ® Vdlvulz de compensacién de freno

C1.10

Hi-1967



Flat Dino

C1.10

modil

n ordlnaz. lqulnLI

Deneminnzione

Désignation

Desaription

Denominaciones

812877
4107651
4107652
4115451
4129169
4129171
4129172
4135346

o e e e e e

C1.10

Rosetta tenuta
Rosetta piana
Molla
Anello tenuta
Tappo
Molla
Rosetta piana
Anello tenuta

Joint
Rondelle
Ressort
Joint
Bouchon
Ressort
Rondelle
Joint

Dichtring
Scheibe
Feder
Dichtring
Stopfen
Feder
Scheibe
Dichtring

Gasket
Washer
Spring
Seal
Plug
Spring
Washer
Seal

Junta
Arandela
Resorte
Junta
Tap6n
Resorte
Arandela
Junta



4152439 (0s5)

4150258 (ds)

4160549 (07) (05) 4160548
4106875 tos) 4162559
12164721 ®
4153788 (07) q
4149333 (o7) —
4105971 , !
4084393___@23
4084775 — A
4082110

(o7) 4162561
4085583 (071 4149837
4168253 } (07) 4149836
4166254 s
n{@
L =
FRENI RUOTE ANTERIORI | C1.30
| Fiat Dino ® Freins de roues AV @ Front Wheel Brakes l

; VIi-1967
} e Vorderradbremsen @ Frenos anteriores R



Fiat Dino (1)

C1i1.30

T |

Denominaszione

Déelignatlion

Desaription

Doenominacionea

4082110
4084775
4084893
4085583
4105977
4106875
4149533
4149836 16
4149837

LU N N

[}

4150258
4152439
4153788
4160548
4160549
4162559
4162561
4168253
4168254

12164721

@ NN NN L LN

4087604 S

Cl.30

Pilastrina asicurezza
Rosetta piana

Vite

Molletta

Vite

Vite

Plastra -07-

Vite -07-

Plastrina sicurezza
-07-

Piastra -05-

Plastrins -0S5-
Plastrina -07-
Riparo -05-

Riparo -07-

Disco -05-

Disco -07-

Pinza d compl,
Pinza 8 compl,
Dado '

4 guarnizioni

Plaquette frein

Rondelle

Vis

Agrafe

Vis

Vis

Plaque

Vis

Plaquette frein

Plaque
Plaquette frein
Plaquette frein
Protection
Protection
Disque

Disque

Etrier

Etrier

Ecrou

Garnitures

Sicherungsblech
Schelibé
Schraube
Klemmstick
Schraube
Schraube

Platte

Schraube
Sicherungsblech

Platte
Sicherungsblech
Sicherungsblech
Abdeckung
Abdeckung
Bremsscheibe
Bremsascheibe
Sattel '

Sattel

Mutter

Belage

Lockplate
Washer
Screw
Clip
Screw
Screw
Plate
Screw
Lockplate

Plate
Lockplate
Lockplate
Protection
Protectlion
Disc

Disc

Brake caliper
Brake caliper
Nut

Pads

Placa de freno
Arandela
Tornillo
Sujetador
Tornillo
Tornillo

Placa
Tornillo

Placa de freno

Placa

Placa de freno
Placa de freno
Defensa

Defensa

Disco

Disco

Zapata de freno
Zapata de freno
Tuerca

Forros



4162654 @ 4162659
4162653 4162652 [4 4162655
4154668 l+ 4162656
4083543 [ 4087367
L®
I 4071542
C1.30
G130
4154669
% o
B, @
Mvca Jhoo  ANT  —
e R
< = ot -
] . | PINZA ANTERIORE d 4168253, s 4168254 C1.31
Flat Dino e Etrier avant ® Front Brake Caliper N
@ ‘Vorderer Sattel e Pinza de freno anierior




Flat Dino C1.31
modiL 1 A ordinax. qu-nl.l Demominszlens Désignation Bonranung Description Denominaclionss
4071542 1l Vite di spurgo Vis Schraube Screw Tornillo

4083543 2 Copiglia Goupllle Splint Pin Pasador abierto
4097367 2 Cappuccio parapolvere Capuchon Schutzkappe Boot Capuchén
4154668 1 Plastrina Plaquette Plattchen "Plate Placa
4154669 1 Plastrina Plaquette Plattchen - Plate Placa
4162652 2 Perno Axe Bolzen Pin Pasador
4162653 2 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
4162654 2 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
4162655 1 Tubo -d- Tuyau Rohr Pipe Tubo
4162656 1 Tubo -8- Tuyau Rohr Pipe Tubo
4162659 2 Piastrina Cale Distanzacheibe Shim Suplemento
902333 S Corredo-compcsto dalle Pochette - conte-

C1.31

rigg.1-2-3-4-5

nant ....

Ausriistung bestehend

aus ,,..

Kit - consisting.

of ....

Equipo - compuesto
de ....



4149858 (o7)
40847175
4084893

4143970
Ve ,
% c1.3u{s4158255
B4.01-B4.01/1 d 4168256
&
4149851
4077138
4150262 s ]
4150263 ¢ |
41625960 (os) 10516870
2164121 (07) 4162562
107) 4149837
— (o7) 4149836
;
Nise
FRENI RUOTE POSTERIORI C1.32

Flat 'Dino @ Freins de roues AR

@ Rear Wheel Brakes 3 L
® Hinterradbremsen

; Vit-196:
@® Frenos posteriores :



Flat Dino (1)

Ci1.32

modlit. n. ordlnaz, annntl Denominazione D(clunallon' Benennung Descriptlon Denominacloaes

4077138 2 Plastrina sicurezza Plaguette frein Sicherungsblech Lockplate Placa de freno
4084775 4 Rosetta pilana Rondelle Scheibe Washer Arandela

4084893 4 Vite Vis Schraube Screw Tornillo

4143970 4 Molletta Agrafe Klemmstick Clip Sujetador

4149836 16 Vite -07- Vis Schraube Screw Tornillo

4149837 a8 Plastrina sicurezza Plaquette frein Sicherungsblech Lockplate Placa de freno

-07-

4149851 8 Vite Vis Schraube Screw Tornillo

4149858 Piastrina -07- Cale Distanzscheibe Shim Suplemento
4150262 1 Plastra s Plaque Platte Plate Placa

4150263 1 Piastra d Plague Platte Plate Placa

4162560 2 Disco -05- Disque Bremsscheibe Disec Disco

4162562 2 Disco -07- Disque Bremssche ibe Disc Disco

4168255 1 Pinza 8 compl, Etrier Sattel Brake calilper Zapata de freno
4168256 1 Pinza d compl, Etrier Sattel Brake caliper Zapata de freno
10516870 8 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
12164721 8 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca

4087605 S "4 guarnizioni Garnitures Belage Pads Forros

4090935 S Garnitures de frein Belage fur Hand- Hand brake pads Forros de freno de

Cl.32

4 guarnizionl freno
mano '

4 maln

bremse

mano



4162654 - @ 4162669

\QE;D 4162652 Cl.32
d

4083543 [@ 4162665
|s 4162666
0/ (4097367
Of\ £ [
(@/1 ' o :

4071542

@

P
o
2l 3

)
1l =
i

«154&10 | |é-*‘“
Cl1.32

4154671
4149859
4071703
4132083 1071700
4132082 Gl .32
4149651 4071698
4071718 4071712
10795101 15896411 10978621
' ' 11195470
4071712 10795101
4162671
1071716
_ _ PINZA POSTERIORE 4160255, d 4168156 C1.33
Flat DII‘IO o Elrier arriére ® Rear Brake Caliper - ‘_Ai-_;llt;‘(»?

@ HMinterer Saltel ® Pin;a de freno poslerior



Fiat Dino

Ci.33

modH.

n ordinaz, lquanl.l

Déelignatlon

Description

Denomlinaclones

4071542
4071698
4071700
4071703
4071712
4071716
4071718
4083543
4089638
4097367
4132082
4132083
4149859
4149861
4154670
4154671
4162652
4162654
4162665
4162666
4162669
4162670
4162671

10795101

10978621

11195470

902334

Cl.33

t

0 bt bt e B B B et b e e et D B Bt e B B e e

Vite di apurgo

Leva est.

Perno

Leva

Staffetta

Perno

Rosetta plana
Copiglia

Molla ;
Cappucclo parapolvere
Arresto

Dado registro

Leva int.
Perno
Pianstrina
Piaotrina
Perno
Vite

Tubo -d-
Tubo -8-
Plastrina
Pilastrina
Tirante
Copiglia
Vite
Rosetta sicurezza

Corredo-composto dalle
flgg.1-2-3-4-5

Vis
Levier
Axe
Levier
Collier
Axe
Rondelle
Goupille
Ressort
Capuchon
Butée
Ecrou
Levier
Axe
Plaquette
Plaquette
Axe

Via

Tuyau
Tuyau
Cale

Cale
Tirant
Goupille
Vis
Rondelle frein

Pochette - conte-
nant ....

Schraube
Hebel
Bolzen
Hebel
Halter
Bolzen
Schelbe
Splint
Feder
Schutzkappe
Anschlag
Mutter
Hebel
Bolzen
Plattchen

- Plattchen

Bolzen
Schraube
Rohr
Rohr

Distanzschelbe
Distanzschelibe

Spannbolzen
Splint
Schraube

Sicherungsring
Ausristung bestehend

aus ,...

Screw
Lever
Pin
Lever
Retainer
Pin
Washer
Pin
Spring
Boot
Stop -
Nut
Lever
Pin
Plate
Plate
Pin
Screw
Pipe
Pipe
Shim
Shim
Tierod
Pin
Screw
Lockwasher

Kit - consisting

Of" o0

Tornillo
Palanca

EJe

Falanca
Abrazadera

Eje

Arandela
Pasador ablerto
Resorte
Capuchén

Tope

Tuerca

Palance

Eje

Placa

Placa

Pasador
Tornillo

Tubo

Tubo

Suplemento
Suplemento
Perno

Pasador ablerto
Tornillo
Arandela de freno

Equipo - compuesto
de' oy wn



14159697
851608

4119399,
4119398

411929 -
13825621

10796301
4150015
4088199

4150004

4119311
4150006
12164711
10516870
4064496
4154058
10519601
1079630 1
4141784

10519601
10734201

4162944
12164711
105166870

@

COMANDO A MANO FRENI | C1.35

Fiat Dino e Commande de freins & main ® Brake Hand Control : . Vii-196.
® Handbremsbelitigung ® Freno de mano :




Filat Dino (1) _ C1.35

modHf, l o ordinaz. Iqu.nt.l Denominazione Désignatioa Benennung Description Denomlnaciones
857808 1 Molla richiamo Ressort Feder Spring Resorte
4064496 1 Rosetta piana Rondelle Schelbe Washer Arandela
4067952 2 Perno Axe Bolzen Pin Eje
4088199 1 Molla Ressort Feder Spring Resorte
4119311 1 Guarnizione Bague Ring Ring Guarnicidn
4119397 1 Bottone | Bouton Knopf Button Bot 6n
4119398 1 Guarnizione Bague Ring Ring Guarnlcidn
4119399 1 Rosetta pilana Rondelle Scheibe Washer Arandela
4141784 1 Perno Axe Bolzen Pin EJje
4142403 1 Perno Axe Bolzen Pin ' Ele
4150004 i € Leva compl, Levier . Hebel Lever Palanca
4150006 1 Tirante Tirant Spannbolzen Tierod Perno
4150011 1 Fune -05- Céble Seil Cable Cable
4150015 1 Plastrina Cale Distanzscheibe Shim Suplemento
4150016 1 Fune -07- Céble Seil Cable Cable
4154058 1 Leva Levier Hebel Lever Palanca
4159697 1 Asticina Tige Stange Rod Varilla
4162944 1 Carrucola Poulie Seilrolle Sheave Roldana
10516870 3 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring o Lockwasher Arandela de freno
10519601 4 Rosetta piana Rondelle Scheibe Washer Arandela
10734201 2 Copiglia Goupille Splint Pin Pasador ablerto
10796301 3 Copiglia Goupille Splint : Pin Pasador abierto
12164711 3 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
13825621 3 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
"Cl.35



4129686

11066875
4140870 .
4Mgn3{1m1m 17671801
__________—_—____\\‘\\\\\\ 10781411
4119678 ' 4164738
16045221 ﬁ“hSEQQh
4149710 12647001
10516670 _
lsiuualizzzzzzzzééé;éé, 17683601
16100811
4149708
16043921
17669101 4593617 02.03 (07 4140810
10519201 4603830 0z.03/1 Tos) 4140869
4165501 11066675
16100811
10516670
12574511
23167491
16102311 4149716
4114371 881667
861667 11676801 o
|25145n_@§ 15072121 4
Al 02.02 4156015
15971721
_ S
| COMANDO STERZO D2.01
Fiat Dino @ Commande de direclion | ® Steering Gear T *;{"{;

@ Lenkgelriebe

@ Volante y caja de la direccion



Fiat Dino (1)

D2.01

modiL n. ordlnaz. lqnantl Demominazione Déslgnation Benennung Description Denomliracloaze
362773 1 Grano Ergot Passtift Dowel Pitén
881667 3 Rosetta plana Rondelle Scheibe Washer Arandela
4114371 2 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
4119678 1 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
4129686 1 Flangia Bride Flansch Flange Brida
4140869 1 Molla Ressort Feder Spring Resorte
4140870 2 Cuscinetto Roulement lager Bearing Rodamlento
4149709 1 Albero Arbre Welle Shaft Arbol
4149710 1 Supporto compl, Support Lager Support Soporte
4149713 1 Supporto compl. Support Lager Support Soporte
4149716 1 Riparo Protection Abdeckung Protection Defensa
4156015 1 Scatola compl, Boitier de direction Lenkgehause Steering box Caja de dlireccidn
4164738 1 Volante Volant Lenkrad Steering wheel Volante
4165501 1 Guarnizione Bague Ring Ring Guarnicién
4593617 1 Albero compl,-07- Arbre Welle Shaft Arbol
4603830 1 Albero compl,-05- Arbre Welle Shaft Arbol
10516670 4 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10519201 3 Rosetta piana Rondelle Schelbe Washer Arandela
10791411 1 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
11066875 2 Anello elastico Arrétoir Sicherungsring Lockring Anillo de freno
12574511 3 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
12647001 4 Rosetta plana Rondelle Scheibe Washer Arandela
15971721 1 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
15972121 2 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
16043921 2 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
16045221 2 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
16100811 5 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
16102311 2 Dado Ecrou Mutter Hut Tuerca
17669101 3 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
17671901 2 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
17678801 %! Vite Vis Schraube Ccrew Tornillo
17683801 1 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
23767491 3 Rosetta plana Rondelle Scheibe Washer Arandela

Dz2.01



Fiat vino (1)

D2.62

modi. | & ordinar. qulnll Denominazione Déalgnation Benennung Desaoription Denominaclones
4156071 1 Leva Levier Hebel Lever Palanca
9913618 1 Tappo Bouchon Stopfen Plug Tapbn
9913619 1 Rosetta tenuta Joint Dichtring Gasket Junta
9914083 4 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
9916359 2 Cuscinetto a sfere Roulement Lager Bearing Rodamiento
9916366 1 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
9916368 1 Guarnlzlone Joint Dichtung Gasket Junta
9916370 1 Anello tenuta Joint Dichtring Seal Junta
9917590 1 Anello p,cuscinetto Bague Ring Ring Anillo
9917591 Guarnizione Jolint - Dichtung Gasket Junta
9917593 4 Vite Vis Schraube Screw Tornlllo
9917594 1 Anello ritegno Arrétoir Haltering Retainer Retenedor
9917595 1 Albero porta rullo Arbre Welle Shaft Arbol
9917596 1 Coperchio Couvercle Deckel Cover Tapa
9917597 1 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
9917598 1 Pilastrina sicurezza Plagquette frein Sicherungsblech Lockplate Placa de freno
9917632 1 Scatola Carter Gehause Case caja
L paf 9937633 1 Coperchio Couvercle Deckel Cover Tapa
9917634 1 Anello tenuta Jolint Dichtring Seal Junta
9917635 1 Albero con vite Arbre Welle Shaft Arbol
D2,02



4583552_ &

4233551
4593553

4593550 S

4583549
45913614
4583549
4583550
4503553
4583551
4593552
] ALBERO SNODATO 4593617 | D2.0:
Flat DII’IO @ Arbre artliculé S T —

o Gelenkwelle

@ Shaft with Joint
@ Arbol articulado



Flat Dino

D2.03

modH.

n ordinaz. Iqunt.l

Désignation

Benennung

Desoription

4593549
4593550
4593551
4593552
4593553
4593618

D2.03

- 0 0 0 wNn

Forcella

Croclera
Cuscinetto
Rosetta sicurezza
Anello tenuta
Albero

Fourche
Croisillon
Roulement
Rondelle frein
Joint

Arbre

Gabel
Kreuzstick
Lager
Sicherungsring
Dichtring
Welle

Yoke
Spider
Bearing
Lockwasher
Seal
Shaft

Horquilla
Cruceta
Rodamiento

Arandelas de freno

Junta
Arbol



i 4593552
4583551
4593553

4593548
4603831

4593549

4593550
4593553
4593551
4593552

ALBERO SNODATO 4603830 D2.03°

Fiat Dino e Arbre articulé ® Shaft with Joint R Y
@ Gelenkwelie @ Arbol articulado



Fiat Dino (1)

D2.03/1

modit.

n. ordinaz. lqnant]

Déslgmatlon

Benennung

Description

Desnominaclonse

4593549
4593550
4593551
4593552
4593553
4603831

= o ® ® NN

D2,03/1

Forcella

Croclera
Cuscinette
Rosetta sicurezza
Anello tenuta
Albero

Fourche
Croisililon
Roulement
Rondelle frein
Joint

Arbre

Gabel
Kreuzstick
Lager
Sicherungsring
Dichtring
Welle

Yoke
Spider
Bearing
Lockwasher
Seal

Shart

Horquilla

Cruceta
Rodamiento
Arandela de freno
Junta

Arbol



D3.06

Fiat Dino
modH, a. ordinaz. lqulnl.l Denominazione Désignation Benennung Desarlption Denomlinncliones
814677 8 Boccola elastica inf. Bague caoutchouc Gummiblichse Rubber bush Cojinete
836212 4 Distanziale inf. Entretoise Abstandstiick Spacer Separador
4017940 8 Scodellino Cuvette Tellerschelibe Cup Platillo
4145693 1 Barra Barre Stabilisator Stabllizer bar Barra
4153813 a8 Boccola elastica sup. Bague caoutchouc Gummibuchse Rubber bush CoJinete
4158815 4 Ammortizzatore compl. Amortisseur Stossdémpfer Shock absorber Amortiguador
10516870 8 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
12164711 B8 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
12574811 2 Dado Ferou Mutter Nut Tuerca
15541321 2 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
15888721 4 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
15977721 2 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
16105011 2 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca

D3.0e



15972430

4”0”2—[4!70”3

15871330
23167491
15971330
16100811 (iE
16043921 1257451
3
10516670 12638620 )2, 01
. _ 16043821
10516670
16100811
4159639 (os) 10793411
4153189 (07) 10734600 | 4100024
4100024
4060860
4026254
4109626
(05) 4159640
(07) 4153790
4060860
4026254
4109626
TIRANTERIA COMANDO STERZO D2.’i<_0
Fiat Dino @ Timonerie de direction e Steering Linkage Vaibpe

@ lenkgeslinge i @ Timonerla de la direccidn



Fiat Dino (1)

D2.10

modik

n. ordinaz. Iqulntl

Déslgnation

Descrlption

Denominaclones

. 10793411
- 12574511

4026254
4060860
4098978
4100024
4109626
4153789
4153790
4156516
4156517
4159639
4159640
4169664

Ll i i ol i I S R CRN - N

4170712
4170713
10516670
10734600

12638620
15971330
15971330
15972430
16043921
16100811
23767491

LI T I I CR C R - I - RN

D2.10

Morsetto
Manicotto
Cappucclo

Testa compl,
Tirante coﬁpl.
Leva d -07-

Leva B -07-~
Smorzatore compl,
Leva per 4156516
Leva d -05-

Leva 8 -05-
Tirante intermedio
compl,

Smorzatore compl,
Leva per 4170712
Rosetta elastica
Copiglia

Dado

Dado

Rosetta plana
Vite per 4156516
Vite per 4170712
Vite per 4170712
Vite

Dado

Rosetta plana

Collier
Manchon
Capuchon
Joint & rotule
Tirant
Levier
Levier
Amortisseur
Levier
Levier
Levier
Tirant

Amortisseur
Levier
Rondelle frein
Goupille
Ecrou
Eerou
Rondelle
Vis

Vis

Vis

Vis

Ecrou
Rondelle

Klemme
Muffe
Schutzkappe
Stangenkopf
Spannbolzen
Hebel

Hebel
Schwingungsdempfer
Hebel

Hebel

Hebel
Spannbolzen

Schwingungadampfer
Hebel
Sicherungsring
Splint

Mutter

Mutter

Scheibe
Schraube
Schraube
Schraube
Schraube
Mutter

Scheibe

Clamp
Sleeve
Boot
Head
Tierod
Lever
Lever
Damper
Lever
Lever
Lever
Tierod

Damper
Lever
Lockuagher
Pin
Nut
Nut
Washer
Screw
Screw
Screw
Screw
Nut
Waaher

Collar
Manguito
Capuchén
Articulacidn
Perno
Palanca
Palanca
Antivibrador
Palanca
Palanca
Palanca
Perno

Antivibrador
Palanca
Arandela de freno
Pasador ablerto
Tuerca

Tuerca

Arandela
Tornillo
Tornillo
Tornillo
Tornillo

Tuerca

Arandela



12646621 4111635
406001 1
4060027 4101431
10517070
16109511 fo:; 4167802
4gﬁgg[3j ! (05) 4168976
10517070 10516870
10902221 4 12164711
10902621 s 4060019
10516470 15541321
15896211 !
—®
12643701 %
4055976 4%.309 b
4060020 . | 4 4140172
0O = | s 4140771
12574811
4147203
10517070 14
16101511
12646501 :
mmmw_—?ﬁ: 12574811
IEI4I92I/ [ ¢ 4140979
4060026 ©0%) A | s 4140980
4044416 3
SOSPENSIONE ANTERIORE 03.01

Fiat Dino

® Suspension AV e Front Suspension
@ Vorderradauthingung ® Suspension anterior




Flat Dino (1)

03.01

modi.

n ordinaz, Iqulnll

Denominazione

Déalgnatilon

Benennung

Description

Denominsclonss

4044416
4055976
4060011
4060013
4060019
4060020
4060026
4060027
4061800
4101431
4111635
4120957
4140771

4140772
4140979
4140980

4147203

4167802

4168976
10516470
10516870
10517070
10902221
10902621
12164711
12574811
12643701
12646821
12646901
15541321
15896211
16101511
16141921

D3.01

»n NN K

Ll S S SR

SBLANNLEERNLEDFHOLNNN - - = -

Boccola elastica
Boccola elastica

Supporto
Vite

Boccola elastica
Piastrina registro

Vite

Plastrina registro

Squadretta
Anello appoggio
Anello isolante

Tassello elastico
Braccio oacillante

compl,

Bracclo oscillante
compl,

Bracclo oscillante
compl,

Bracclo oscillante
compl,

Traversa

Molla -07-

Molla -05-

Rosetta elastica
Rosetta elastica
Rosetta elastica

Vite d

Vite 8

Dado

Dado

Rosetta piana
Rosetta plana
Rosetta plana
Vite

.Dado

Dado
Vite

Douille
Douille
Support
Vis
Douille
Cale

Vis

Cale
Equerre
Rondelle butée
Bague
Tampon
Balancier

Balancier
Balancier
Balancier

Traverse
Ressort
Ressort
Rondelle frein
Rondelle freiln
Rondelle frein
Vis

Vis

Ecrou

Ecrou

Rondelle
Rondelle
Rondelle

Vis

Ecrou

Ecrou

Vis

Blchse

Buchse

Lager

Schraube
Buchse
Distanzscheibe
Schraube
Distanzscheilbe
Halter
Druckscheibe
Isollerring
Gummistuck
Arm

Arm
Arm
Arm

Traverse

Feder

Feder
Sicherungsring
Sicherungsring
Sicherungsring
Schraube
Schraube
Mutter

Mutter

Schelbe
Schelbe
Schelbe
Schraube
Mutter

Mutter
Schraube

Bush

Bush
Support
Screw

Bush

Shim

Screw

Shim
Bracket
Thrust ring
Ring

Pad
Swinging arm

‘Swinging arm

Swinging arm
Swinging arm

Cross rail
Spring
Spring
Lockwasher
Lockwasher
Lockwasher
Screw
Screw

Nut

Nut
Washer
Washer
Washer
Screw

Nut

Nut

Screw

Casgquillo
Casquillo
Soporte
Tornillo
Casquillo
Suplemento
Tornillo
Suplemento
Apoyo

Anillo de apoyo
Guarnicién
Almchadilla
Brazo oscilante

Brazo oscllante
Brazo oscllante
Brazo oscllante
Travesano

Resorte
Resorte

Arandela de freno
Arandela de freno
Arandela de freno

Tornillo
Tornillo
Tuerca
Tuerca
Arandela
Arandela
Arandela
Tornillo
Tuerca
Tuerca
Tornillo



64721 —— 8 10516870
40950954//‘%
|ﬁmua||—_7@4unaag
PO —
10516610 T
! 4150148 o
4150149 s

03.10/1 4161456

10516870
121641721

4161458 161460 . 15971630
56027
11286021
B14677
12574811 & O~ = 836212
415541 : ' — u__manﬁam
09956 G5B 10516679 4055987 P ; : @’@M 12164721
4104855 {t LA 4060018 406005

4113411 4104857 4026254 / c,-.g:ﬁ_ 11288021

_\ h i. N_ 836212

@(X : @\ 814677

@A NMHBZM 10517070 J 4050064 10516870

. 16043921 lﬁi[]iﬁll 12164721
AMMORTIZZATORI E BARRE ANTERIORI D3.02

Flat DIi’lO @ Amortisseurs et barres AV : ® Front Shock Absorbers and Bars
@ Vordere Stossddmpfer und Stabilisator © Amortiguadores y barras anteriores

1h-19¢



Fiat Dino

D3.02

modH.

T

Denominaszlione

Désignation

Descriptlion

Denomlinacianss

' 10517070

814677
836212
856027
4017939
4026254
4045345
4055987
4060018
4060051
4060064
4096096
4099156
4104855
4104857
4113411
4150148
4150149
4155141
4161456
4161458
4161460
10516670
10516870

NN AE NS

-
RNOBNNDLENNORNEFENRREENMNMNNONRON

11288021
12164721 .
12574811
15971630
16043921
16100811
16101511

-

D3.02

Boccola
Distanzlale
Supporto

Boccola Bup.
Morsetto

Vite

Vite

Forcelllino
Tirante

Plastrina sp.0,2
Rosetta plana sup.
Guarnizione

Pesta snodo compl.
Manicotto

Tappo’

Supporto d
Supporto s

Rosetta plana
Ammortizzatore compl,
Barra stablllzzatrice
Tassello elastico
Rosetta elastica
Rosetta elastica
Rosetta elastica
Vite

Dado

Dado

Vite

Vite

Dado

Dado

Douille
Entretolse
Support
Douille
Colller
Vis
Vis

Fourche

Tirant

Cale

Rondelle

Joint

Joint & rotule
Manchon
Bouchon
Support
Support
Rondelle

Amort isseur
Barre
Tampon
Rondelle frein
Rondelle frein
Rondelle frein
Vis
Ecrou
Ecrou
Vis
Vis
Ecrou

crou

Bichse |
Abstandstiick
Lager

Buchse

Klemme
Schraube
Schraube

Gabel
Spannbolzen
Distanzschelibe
Schelbe
Dichtring
Gelenkkopf
Muffe

Stopfen

lager

lager

Scheibe
Stossdampfer
Stabilisator
Gummistuck
Sicherungsring
Sicherungsring
Sicherungsring
Schraube
Mutter

Mutter
Schraube
Schraube
Mutter

Mutter

Bush
Spacer
Support
Bush
Clamp
Screw
Screw

Fork
Tiercod
Shim
Washer
Seal

Head
Sleeve
Plug
Support
Support
Washer
Shock absorber
Stabilizer bar
Pad
Lockwasher
Lockwasher
Lockwasher
Screw

Nut

Nut

Screw
Screw

Nut

Nut

Casqulillo
Separador
Soporte
Casquillo
Collar
Tornillo
Tornillo
Horquilla
Perno
Suplemento
Arandela
Junta
Articulac1dn
Manguito
Tapon
Soporte
Soporte
Arandela

Amort iguador
Barra

Almohadilla
Arandela de freno
Arandels de freno
Arandela de freno
Tornillo

Tuerca

Tuerca

Tornillo

Tornillo

Tuerca

Tuerca



10516670

/ 16100811

1216171
19541621
4158899

13550401
10516870

2O 12641
(::E:7“\\~\\\jffffff§3:::i:::::::1554152x
4077198

16100011 16105011
(o7) 4164839

1554182
10516670

‘ﬁ'“”B"j:::::::::::::::::::f?%;?%ijg
4158900
|554152|__%

4160913 (107) B

4139318
4152748

4165827

4154531 10516870 to5) 416146
Iﬁlﬂﬁﬂli__\@\(fa@ 12164721

) _ SOSPENSIONE POSTERIORE 03.G5
Fiat Dino © Suspension AR ® Rear Suspension R W”

o Hinlerradaufhingung @ Suspension poslerior



Fiat Dino (1)

D3.05

modH. l a. ordinaz. [qu-nl.l

Denominazions

Désignatlan

Description

Denomlnaclones

4077798
4152748
4154531
4158899
4158900
4158919
4159318
4160216
4160217
4160913
4161461
4164839
4165927
10516670
10516870 1
12164711
12164721
13550401
15541621
15541821
16100811
16105011

A NS NN BN A NN D

-
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D3,05

Boccola elastica
Supporto

Boccola elastica
Biscottino
Paracolpi
Supporto compl,
Staffa

Tampone 8
Tampone d
Balestra compl,-07-
Balestra compl,-05-
Spessore -07-
Piastra

Rosetta elastica
Rosetta elastica
Dado

Dado

Rosetta plana
Vite

Vite

Dado

Dado

Douille
Support
Douille
Jumelle
Pare-chocs
Support

Etrier

Tampon

Tampon

Ressort & lames
Ressort & lames
Cale

Plaque
Rondelle frein
Rondelle frein
Ecrou

Ecrou

Rondelle

Vis

Vis

Ecrou

Ecrou

Buchse

Lager

Buchse

Lasche
Gummipuffer
Lager

Halter
Gummipuffer
Gummipuffer
Blattfeder
Blattfeder
Distanzschelbe
Platte
Sicherungsring
Sicherungsring
Mutter

Mutter

Schelibe
Sehraube
Schraube
Mutter

Mutter

Bush
Support
Bush
Shackle
Bumper
Support

U bolt

Pad

Pad

Leaf spring
Leaf spring
Shim

Plate
Lockwasher
Lockwasher
Nut

Nut

Washer
Screw
Screw

Nut

Nut

Casquillo
Soporte
Casquillo
Biela
Tope
Soporte
Brida
Tope

Tope
Ballesta
Ballesta
Suplemento
Placa

Arandela de freno

Arandela de freno

Tuerca
Tuerca
Arandela
Tornillo
Tornillo
Tuerca
Tuerca



{
4017940

p3.10 4158815
16105011

4145691
15977121

1257481 1 \\\‘§§ o
‘m:;tl___1554132l

15888721
836212
814677

10316870
12164711

Fiat ljino

® Hintere Stossdimpfer und Stabilisalor

AMMORTIZZATORI E BARRE POSTERIORI

@ Amorlisseurs et barres AR ® Rear Shock Absorbers and Bars

@ Amortiguadores y barras posteriores

03.06

115



9909481

9906642
. 3906643
9905614 ' P 9905731
I / 9905732
%/2 9906844
9912909 4_/3’3‘ 9906045
. 9309320
9905617 (=)
9912910 <
9905736
99 16845 =
9905628 ?ﬁ
9908089 o, 2
9905622 .
9905633 € % 9909324
9905624 990608 |
\g 0912911
9908079
9915817
9909508
0.4 9908084
9908085
9908066
9906087
" ANMMORTIZZATORE POSTERIORE 4158315 D3.1C
Fiat Dino e

@ Amorlisseur AR
@ Hinlerer Stossdampfer

@ Rear Shock Absorber
@ Amortiguador posterior

-



Fiat Dino

D23.10

modH.

n ordinaz, lquul.l

Denominazione

Déslignation

Description

Denomlinacionss

9905614
9905617
9905622
9905624
9905628
9905633
9905731
9905732
9905736
9906842
9906843
9906844
9906845
9908079
9908081
9908084
9908085
9908086
9908087
9908089
9909320
9909324
9909481
9909508
9912909
9912910
9912911
9915817
9916845

L R R I T R T R T I R R R N e R T

D3.l10

Disco

Valvola
Scodellino
Dado

Disco

Molla

Boccola gomma
Molla a linguette
Anello stantuffo
Scodellino
Anello tenuta
Scodellino
Molla

Fondello

Vite

Rosetta 8p.0,4
Molla

Disco

Dado

Rosetta sp.0,2
Boccola guida
Tubetto
Ghiera

Disco

Molla a stella
Stantuffo
Plattello
Disco

Disco

Disque
Soupape
Cuvette
Ecrou
Disque
Ressort
Bague caoutchouc
Ressort
Segment
Cuvette
Joint
Cuvette
Ressort
Culot
Vis
Rondelle
Ressort
Disque
Ecrou
Rondelle
Douille
Tuyau
Ecrou
Disque
Ressort
Piston
Coupelle
Disque
Disque

Scheibe
Ventil
Tellerschelibe
Mutter
Scheibe

Feder
Gummibuchae
Tellerfeder
Kolbenring
Tellerscheibe
Dichtring
Tellerschelbe
Feder
Bodenteller
Schraube
Scheibe

Feder

Scheibe
Mutter
Scheibe
Blchse

Rohr
Gewlndering
Schelibe
Federsachelpe
Kolben
Telleracheibe
Scheibe
Schelibe

Plate
Valve
Cup

Nut
Plate
Spring
Rubber bush
Spring .
Ring
Cup
Seal
Cup
Spring
End plate
Screw
Washer
Spring
Plate
Nut
Washer
Bushing
Pipe
Plug
Plate
Spring
Piston
Plate
Plate
Plate

Disco
Vdlvula
Platillo
Tuerca
Disco
Resorte
CojJinete
Muelle
Aro de émbolo
Platillo
Junta
Platillo
Resorte
Tapén
Tornillo
Arandela
Resorte
Disco
Tuerca
Arandela
Casquillo
Tubo
Tornillo
Disco
Muelle
Embolo
Platillo
Disco
Disco



890348
(= 9906842
P : 9906843

9911213 e 9905731
99112 [ .
! % ]| — ?‘fg/ 9906844
0905615 =l 8906345
5= 9911212
9305617 L @ :
9912910 {
9905736
99056 19
9905628
9908089 o, 2 I il
9905622 ™ P"hh-q“‘“‘h"“““**=-~h_____‘“¥
9305638 % " . 9909321
990564 9308081
y 9908090
9908079
9908604
9308605
9911215 ¢.4 3908084
9908085
9908086
9908087
AMMORTIZZATORE ANTERIORE 416145 (Riv) D3.10/
Fiat Dino e Amortisseur AV e Front Shock Absorber k"LAJ_-—_—-H-/-_ry

e Vorderer Stossdimpfer ® Amorliguador anterior



Fiat Dino

03.10/4

modH,

a ordinaz. an:nt.l

Denominazions

Déslgnation

Descriplion

Deaomiscclones

9905615
9905617
9905619
9905622
9905624
9905628
9905638
9905731
9905732
9905736
9906842
9906843
9906844
9906845
9908079
9908081
9908084
9908085
9908086
9908087
9908089
9908090
9908604
9908605
9909321
9909481
9911212
9911213
9911214
9911215
9912910

ol e R T T T e I e e B e S S T o T S S S e ey

D3,10/1

Molla a stella
Valvola

Diaco
Scodellino
Dado

Disco

Molla

Boccola gomma
Molla a linguette
Anello stantuffo
Scodellino
Anello tenuta
Scodellino
Molla
Fondello

Vite

Rosetta 8p.0,4
Molla

Disco

Dado

Rosetta 8p.0,2
Plattello
Disco

Disco

Tubetto
Ghiera

Boccola gulda
Tampone

Disco
Estendbloc
Stantuffo

Ressort
Soupape
Disque
Cuvette
Ecrou
Disque
Ressort
Bague caoutchouc
Ressort
Segment
Cuvette
Joint

-Cuvette

Ressort
Culot
Vis
Rondelle
Ressort
Disque
Ecrou
Rondelle
Coupelle
Diaque
Disque
Tuyau
Ecrou
Douille
Tampon
Disque
Estendbloe
Pilston

Federscheibe
Vent il
Scheibe
Tellerscheibe
Mutter
Scheibe
Feder
Gummibuchse
Tellerfeder
Kolbenring
Tellerschelbe
Dichtring
Tellerscheibe
Feder
Bodenteller
Schraube
Schelibe

Feder
Scheibe
Mutter
Scheibe
Tellerscheibe
Scheibe
Scheibe

Rohr
Gewindering
Bichse
Gumuipuffer
Scheibe
Estendbloc
Kolben

Spring
Valve
Plate
Cup
Nut
Plate
Spring
Rubber bush
Spring
Ring
Cup
Seal
Cup
Spring
End plate
Screw
Washer
Spring
Plate
Nut
Washer
Plate
Plate
Plate
Pipe
Plug
Bushing
Pad
Plate
Estendbloc
Piston

Muelle
Vdlvula
Disco
Platillo
Tuerca
Disco
Resorte
Cojinete
Muelle
Aro de émbolo
Platillo
Junta
Platiilo
Resorte
Tapon
Tornillo
Arandela
Resorte
Disco
Tuerca
Arandela
Platillo
Disco
Disco
Tubo
Tornillo
Casqulillo
Tope
Disco
Estendbloc
Embolo



4153520
814635

[DB. |4/
4157624
3. 1471
4010167
B4.01/1
ST
\i"\
4150253
4152211
9r.20 4158820
TT—  _lgr-.30 4158821
gr.40 4158822
_ _ D3.16
Fiat Dino —— '

Vil-1«




Fiat Dino (1) D3.16/1

modH. n. ordinaz. lqnanl.' Demominnzione Déslgnation Benennung Desoription Dsnomlinaciones
814635 2 Coppa mozzo Chapeau Nabendeckel Cup Tapacubo
4070167 8 Vite Vis Schraube Screw . Tornillo
4150253 4 Coppa ruota Enjoliveur Radkappe Cap Embellecedor
4152211 20 Colonnetta, Vis Schraube Screw Tornillo
4153520 Ruota Roue Rad Wheel Rueda
4157624 Mozzo ant,.con cuscl- Moyeu Nabe Hub Buje

nettl

4158820 Tassello 20 g Masselotte Ausgleichgewicht Balance welght Contrapeso
4158821 Tassello 30 g Masselotte Ausgleichgewicht Balance welght Contrapeso
4158822 Tassello 40 g Masselotte Ausglelchgewicht Balance welght Contrapeso

D3,16/1



4162269 |
4153783
4153784
4143526

| 4153807
4149775

4149521 4 L

4149522 s 4149796 ]

4 4149527
s 4149797
4151251

4157222 o |1
4151224 < |-

@ gr. 20 4158820
: gr. 30 4158621

gr. 40 4150822

RUOTE D3.16
Flat DIﬂO @ Roues @ Wheels Vil ”
@ Rdder ® Ruedas ‘ ’




Fiat Dino (1)

D3.16

modif.

n. ordinazx. lqunnt.

Denominazione

Désignation

Benennung

Desaoription

Dunominacionss

4149521
4149522
4149525
4149526
4149527
4149775 25
4149796
4149797
4151251
4153207,
4153783
4153784
4157222

[T R R o

= U s NV

4157224 1

4158820
4158821
4158822
4162289 25

D3.16

Mozzo post,.d
Mozzo post.s
Flangla est,
Flangia int,
Ghiera d compl,
Vite

Riparo

Ghlera 8 compl,
Dischetto
Ruota compl,
Plastrina
Plastrina

Mozzo ant,.d con
cuscinetti
Mozzo ant,.s con
cuscinetti
Tassello g 20
Tassello g 30
Tassello g 40
Dado

Moyeu

Moyeu

Bride

Bride

Ecrou

Vis

Protection
Ecrou

Disque

Roue

Plaquette frein
Plaguette frein
Moyeu

Moyeu

Masgelotte
Masselotte
Masseloite
Berou

Nabe

Nabe

Flansch

Flansch
Gewlindering
Schraube
Abdeckung
Gewindering
Schelbe

Rad
Sicherungsblech
Sicherungsblech
Nabe

Nabe

Ausgleichgewicht
Ausgleichgewicht
Ausglelchgewicht
Mutter

Hub

Hub
Flange
Flange
Ring
Screw
Protection
Ring
Plate
Wheel
Lockplate
Lockplate
Hub

Hub

Balance welght
Balance weight
Balance weight
Nut

Buje
Buje

. Brida

Bride

Tuerca
Tornillo
Defensa

Tuerca

Disco

Rueda

Placa de freno
Placa de freno
Bu je

Buje

Contrapeso
Contrapeso
Contrapeso
Tuerca



4117608
4117607
4096101

4104944 s 4656104
4104945 4 14044171
| 14044871
60052397
FUSO A SNODO D3.14,
Fiat Dino ® fusée ® Steering Knuckle : S
® Achsschenkel

e Manguela



Fiat Dino (1)

D3.t4 /1

modit,

n. ordinsz. lquln'l.l

Denominazione

Benennung

Descriptlon

Denomlnsclonaes

4096101
4096104
4104944
4104945
4117607
4117608
14044171
14044871
60052397

N OO NN NN

D3.14/1

Cuscinetto sfere
Cuscinetto sfere

Fuso 8

Fuso d
Distanziale
Guarnizione
Dado s

Dado d
Rosetta plana

Roulement
Roulement
Fusée
Fusée
Entretoise
Joint
Eerou
Ecrou
Rondelle

lager
lager

Achsschenkel”

Achaschenkel
Abstandstuck
Dichtring
Mutter
Mutter
Scheibe

Bearing

Bearing

Steering knuckle
Steeriné knuckle
Spacer

Seal

Nut

Nut

Washer

Rodamiento
Rodamiento
Mangueta
Mangueta
Separador
Junta
Tuerca
Tuerca

Arandela



4117801
4117800
4086587

4153766 d
4153785 s

10733801
[a 11638021
s 10724621
60052397
4096104
FUSO A SNODO 23.14
Fiat Dino @ Fusée @ Steering Knuckle R

@ Achsschenkel @ Manguela



Fiat Dino

D3.14

modi.

n. ordlnaz Iqunnl.l

Demnominazions

Banennung

Desorlptilon

Deaomlnaclones

4096104
4096587
4117800
4117801
4153785
4153786
10724621
10733801
11638021
60052397

N NN NN

D3.14

Cuscinetto sfere
Cuscinetto Bfere
Distanziale
Guarnlzione

Fuso a snodo 8
Fuso a snodo d
Dado 8

Copiglia

bado d

Rosetta pilana

Roulement
Roulement
Entretolse
Joint
Fusée
Fusée
Ecrou
Goupille
Ecrou
Rondelle

Lager

Lager
Abstandstiick
Dichtring
Achsschenkel
Achsschenkel
Mutter
Splint
Mutter
Schelbe

Bearing

Bearing

Spacer

Seal

Steering knuckle
Steering knuckle
Nut

Pin

Nut

Washer

Rodamiento
Rodamiento
Separador

Junta

Mangueta
Mangueta
Tuerca

Pasador ablierto
Tuerca

Arandela



4164108 (o05)

4135880
10903221
- 4105308
10263360
10162611
105308 __

4164107 (os)____
T

15186101 > =~ }
e r //— L
— A4ISU— = )

ez 4153130

4154184 '/:,ﬁ____mam

7 anm &)
o ®/ W I PIVE Y
IR ool A ’§ 5 12173690

13832111 —

c 29u1 4196181 E1.02 101

0 2941 4168343 €1.02 07 ] ,i_\’@},"' , 4153126
4161416 &1.0211105) Q VT : 7.
o

4154186

10615470

10725911 f 10290690

4105308 o= 4148718

4141348 e 10802021

106154/0
_ _ RISCALRPAMENTO E VENTILAZIONE £1.01

Fiat DII‘IO @ Chauffage et aération @ Ventilation and Heating System Vit ,;6;

® Heizung und Beliiftung @ Sistema de ventilacidn y calefaccién



iat Dino (1)

£1.01

modIf. n. ordinaz. Iqulnl. Denominazione Désignation Benennung Description Denominaclanes
4105308 3 Guarnizlone Joint Dichtring Gasket Junta
4135880 1 Staffa Ftrier Halter " Bracket Soporte
4141348 1 Rubinetto Robinet Hahn Cock Grifo
4148534 1t Guarnizione Joint Dichtung Gasket Junta
4148717 1 Manicotto Manchon Muffe’ Sleeve Manga
4148718 1 Tubo Tuyau Rohr Pipe Tubo
4153726 1 Tubo Tuyau Rohr Pipe Tubo
4153730 2 Anello Bague Ring Ring Guarnicién
4154184 1 Tubo Tuyau Rohr Pipe Tubo
4154186 1 Tubo Tuyau Rohr Pipe Tubo
C 2941 4156181 1 Riscaldatore compl, Réchauffeur Warmetauscher Heater calorifero
-07-
4160138 Tubo Tuyau Rohr Pipe Tubo
4161416 Riscaldatore compl. Réchauffeur Wdrmetauscher Heater calorifero
~05-
4164107 1 Condotto mandata aria Conduit Luftlelitung Ducting Conducto de alire
-05-
4164108 Guarnizione -05- Joint Dichtung Gasket Junta
D 2941 4168343 Riscaldatore compl, Réchauffeur Warmetauscher Heater Calor{fero
N7~
10182611 3 Bocchettone Vis-raccord Hohlschraube Union Boguilla
10263360 2 Guarnizione Joint Dichtring Gasket Junta
10290690 4 Collare Collier Schelle Collar Collar
10615470 6 Rosetta dentata Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10725911 4 Dado Ferou Mutter Nut Tuerca
10902021 2 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
10903221 1 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
12173690 1 Collare Collier Schelle Collar Collar
12173790 1 Collare Collier Schelle Collar Collar
12638101 2 Rosetta plana Rondelle Schelbe Washer Arandela
1332111 5 Dado Ferou Mutter Nut Tuerca
15186101 2 Vite Vis Schraube Screw Tornille

El,01



4135865 =T 10618301
1078661 4|35354} 4154183
4135855 "
4140463
4056690
4135856
4135858
[ 10389401 4154680
10519301
4?33:45 4105291
12605270 4127208
10788811
c 2941 4154101
D 2941 4167662 | 1383647
4154434
4073453 —¢
10725911 =
c 2941 4154103
Lo 2941 4167663
s £5
RISCALDATORE 4156181 , 4168343 E1.02

Flat Dino ® Réchauffeur e Heater

Vil-19
® Heizgerit e Calorifero



Fiat Dino (1)

E1.02

modiL I ». ordinaz. |qu-nt_| Denomlinazlione Déslgnation Benennuag Desorlption Denominaclones -
4056690 1 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
4073453 2 Cerniera Charniére Scharnier Hinge Bisagra
4105291 6 Molla Agrafe Klemmstuck Clip Sujetador
4127208 2 Tassello Tampon Gummistiick Pad Almchadilla
4135854 1 Guarnizione Joint Dichtung Gasket Junta
4135855 1 Guarnizione Joint Dichtung Gasket Junta
4135856 1 Girante Rotor Pumpenrad Impeller Impulsor
4135858 1 Convogliatore Convoyeur Leitblech Conveyor Canallzador
4135865 1 Sportello presa aria Volet Deckel Lid Tapa
4137946 1 Reslstenza Résistance Widerstand Resistor Resistencia
4140463 1 Scatola sup. Carter Gehause Case Ca ja
C 2941 4154101 1 Scatola inf,compl, Carter Gehause Case Caja
C 2941 4154103 1 Sportello distribu- Volet Deckel Lid Tapa
zlone aria
4154183 1 Radiatore compl, Radiateur Heizkorper Radiator Radiador
4154434 2 Plastrina Plaquette frein Sicherungsblech Lockplate Placa de freno
4154688 1 Motorino Moteur Motor Motor Motor
D 2941 4167662 1 Scatola inf.compl, Carter Gehause Case Caja
D 2941 4167663 1 Sportello diatribu- Volet Deckel Lid Tapa
zlone aria
10389401 2 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
10519301 4 Rosetta plana Rondelle Scheibe Washer Arandela
10725911 2 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
10788811 4 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
12605270 2 Rosetta sicurezza Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
13836471 2 Vite Vis Schraube Screw " Tornillo

El,02



41356865

4135855 10519301
10768811
| 4140463 Im—— o) 35854 4154183
; ! & % 4135658 :
' Y"‘r 4105291
10519301 . .
12605270 s
10788811 fé} i
4171040 \\"—;“'\L;/
——— 4056690
mmaan% A
12605210 Te_*]
St )
4161430 £ @;M‘\m)“ D _
0977621 — ] Ik 4135656
1/ _
413794 3"'-" = I 7 =l 4154668
4161416 B \ — _ j
10977621 ~ l ¢
13836471 _ & 4105281
4161424 ‘
17670801 4127208
41614295
4161425 .
4161419
4154434
4073453
10
10725911
’ oy
RISCALDATORE 4161416 E1.02,
Fiat DiI‘IO @ Réchauffeur @ Healer

!,
o Heizgerit . e Calorlfero b



Flat Dino (1)

Ei.o2n

modH, I w ordinaz. Iqunnt.l

Desarlption

Denominaclonss

4056690

4073453
4105291
4127208
4135854
4135855
4135856
4135858
4135865
4137946
4140463
4154183
4154434
4154688
4161418
4161419

L o VI o o o O I U - R CR

4161424
4161425

4161429

4161430

4171040
10519301
10725911
10788811
10977621
12605270
13836471
17670901

NN W W h N W

E1,02/1

Dado

Cerniera

Molla

Tassello
Guarnizicne
Guarnizione
Girante
Convogliatore
Sportello presa aria
Resistenza

Scatola sup,
Radiatore compl.
Plastrina

Motorino

Scatola inf,compl,
Sportello distribu-
zlone arila ant,
Guarnizione
Sportello distribu-
zione aria post,
Cerniera
Squadretta
Plastrina

Rosetta pilana

Dado

Dado

Vite

Rosetta sicurezza
Vite

Vite

Ecrou
Charniére
Agrafe
Tampon
Joint
Joint
Rotor
Convoyeur
Volet
Résistance
Carter
Radiateur
Plaquette frein
Moteur
Carter
Volet

Joint
Volet

Charnidre
Equerre
Plaquette frein
Rondelle

FEerou

Ecrou

Vis

Rondelle frein
Vis

Vis

Mutter
Scharnier
Klemmstiick
Gummistick
Dichtung
Dichtung
Pumpenrad
Leitblech
Deckel
Widerstand
Gehause
Heizkorper
Sicherungsblech
Motor
Gehause
Deckel

Dichtung
Deckel

Scharnier
Halter
Sicherungsblech
Scheibe

Mutter

Mutter

Schraube
Sicherungaring
Schraube
Schraube

Nut
Hinge
Clip

Fad
Gaslket
Gasket
Impeller
Conveyor
Lid
Resistor
Case
Radiator
Lockplate
Mot or
:Case
‘L1d

Gasket
Lid

Hinge
Bracket
Lockplate
Washer

Nut

Nut

Screw
Lockwasher
Screw
Screw

Tuerca
Bisagra
Sujetador
Almchadilla
Junta

Junta
Impulsor
Canalizador
Tapa
Reaistencia
Ca Ja
Radiador
Placa de freno
Motor

Ca . ja

Tapa

Junta
Tapa

Bisagra

Apoyo

Placa de freno
Arandela
Tuerca

Tuerca
Tornillo

Arandela de freno

Tornillo
Tornillo



4150362

145843

4136069 P ‘ ; 4140431
12606670 \ 7 4013362
4159698 4136070 S 17671101
4136064 x 4135886 // 4189771
4136068 11185410 14189771
19150570 \@ 15185101\ 17671301 e/~ \ -
. \ 19152187 e %j@
4144525 208 N\ | </ 18152197
4158363 55 @}(f‘ﬁﬁ"’ "'"Wmmmw"""' ﬁ\%—.%l
4145108 : ’ X \ )__.EI.OI
4071011 M h”"
4136065 2 - \ / .

Ry 4066208

4136067ﬁ 4136064 12605170
10444511
4071011 19150570 15896211 ¢ 29
4145708 4171011 10516470 ¢ 29
4138003 4145108 12643701 ¢ 20
4071012 . 4171011 :
10734201 4136065 4138003 w o 4156367 ¢ 2
4136066 4145708 10734201 I/ J 15185701 b 20
4136065 40N012 D 20u1 413588 ’Wﬂ_ 11195470 o 22
4136067 D 2941 4136070 4167666 o 29
'
] . COMANDI RISCALDAMENTO E VENTILAZIONE E1.03
Flat Dlno e Commandes de chauffage et d'aération @ Ventilation and Healing Conlrols . -_p;u:x-

@ 'Bedienungsvorrichtung fiir Heizung und Beliiftung  ® Mandos de ventilacién y calefaccion



Fiat Dino (1)

£1.03

modil, ®. ordinaz. h"‘“l Denominazione Néslgnailon Banennuiag Description Denomlinaclones
4013362 1 Staffetta Collier Halteys Retalner Abrazadera
4068208 1 Staffetta Collier Halter Retalner Abrazadera
4071011 6 Rosetta Hondelle Schelibe Washer Arandela
4071012 2 Rosetta Rondells Scheibe Washer Arandela
4135886 3 Staffetta Collier Halter Retalner Abrazadera

2941 4135886 1 Staffetta Collier Halter Retainer Abrazadera
4136064 2 Supporto Support lager Support Soporte
4136065 3 Leva comando Levier Hebel Lever Palanca
4136066 1 Pomello Bouton Knebelgriff Knob Botén
4136067 2 Pomello Bouton Knebelgriff Knob Botén -
4136068 4 Plastrina Agrafe Klemmstuck Clip Sujetador
4136069 4 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
4136070 3 Piastrina Agrafe Klemmstuck Clip Sujetador

2941 4136070 1l Plastrina Agrafe Klemmstuck Clip Sujetador
4138003 2 Tassello elastico Tampon Gummistuck Pad Almohadilla
4140431 1 Squadretta Equerre Halter ‘Bracket Apoyo
4144525 2 Perno Axe Bolzen Pin Pasador
4145708 4 Plastrina sicurezza Plaquette frein Sicherungsblech Lockplate Placa de frenc
4145849 1 Supporto compl. Support Lager Support Soporte
4158362 1 Supporto compl, Support lager . Support Soporte
4158363 1 Distanziale Entretoise Abstandstuck Spacer Separador

2941 4158367 1 Squadretta Equerre Halter Bracket Apoyo
4159698 4 Rosetta pilana Rondelle Scheibe Washer Arandela

2941 4167666 1 -Fermaglio Agrafe Klemmstuck Clip Sujetador
10444511 1 Vite Vis Schraube Screw Tornillo

2941 10516470 1 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwaslier Arandela de freno
10734201 2 Copiglia Goupille Splint Pin Pasador ablerto
11195470 3 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno

2941 11195470 1 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
12605170 1 Rosetta dentata Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
12606870 4 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno

2941 12643701 1 Rosetta plana Rondelle Scheibe Washer Arandela

’ 14189771 2 Plastrina Agrafe Klemmstiick Clip Sujetador
: 15185701 3 Vite Vis Schraube Screw Tornillo

2941 15185701 1 Vite Vis Schraube Screw Tornillo

2941 15896211 1 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
17671101 1 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
17671301 1 Vite Vis . Schraube Screw Tornillo
19150570 m Trasmlssione Transmission Bowdenzug Flex/shaft Arbol flexible
19152197 m Guaina Gaine Hulle Sheath Funda

El1,03



17671101
4013362

4140431
4166238 17671301
14189771 19150570
4013362 14189771
17671101
4071011
19150570
4066208
12605170
1044451
17671101
4167666
4013362
14189771
19152187
4165161
4011012
| 4166246 4071012
gl 8 11195470 4138003
4166256 B TRy 4166244
1|i9547u____i_::_::::::::::::::::::fiSED 4166242
15185701 ____ ' 4166245
_ _ COMANDI RISCALDAMENTO E VENTILAZIONE £1.03,
Fiat Dino e Commandes de chauffage el d'aéralion e Ventilation and Healing Conlrols T

e Bedienungsvorrichtung fir Heizung und Beliiftung e Mandos de ventilacion y calefaccion L



riat Dino (1) £1.03/1
modil, u. ordlnaz, Iqunt.l Denominnzione Déelgnatlen Benenmung Dencription Denominacionaes
4013362 3 Staffetta Collier Halter Retainer Abrazadera
4068208 1 Staffetta Collier Halter Retainer Abrazadera
4071011 8 Rosetta Rondelle Schelbe Washer Arandela
4071012 5 Rosetta Rondelle Scheibe Washer Arandela
4136070 4 Plastrind Agrafe Klemmstiick Clip Sujetador
4138003 3 Tassello elastico Tampon Gummistiick Pad Almohadilla
4140431 1 Squadretta Equerre Halter Bracket Apoyo
4165161 2 Perno lat, Axe Bolzen Pin Pasador
4165162 1 Perno centrale Axe Bolzen Pin Pasador
4166238 1 Supporto compl, Support lager Support Soporte
4166242 4 Leva comando Levier Hebel Lever Palanca
4166244 1 Pomello comando presa Bouton Knebelgriffl Knob Bot6n
aria
4166245 1 Pomello comando Bouton Knebelgriff Knob Botén
rubinetto
4166246 1 Pomello comando Bouton Knebelgriff Knob Botén
sportello ant,
4166247 1 Pomello comando Bouton Knebelgriff Knob Botén
sportello post,
4166256 4 Staffetta Collier Halter Retainer Abrazadera
4167666 1 Fermaglio Agrafe Klemmatuck Clip Sujetador
10444511 1l Vite Vis Schraube Screw Tornillo
10734201 3 Copiglia Goupille Splint Pin Pasador ablerto
11195470 4 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
12605170 1 Rosetta dentata Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
14189771 4 Piastrina Agrafe Klemmstick Clip Sujetador
15185701 4 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
17671101 3 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
17671301 1 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
19150570 m Trasmissione Transmission Bowdenzug Flex/shaft Arbol flexible
19152197 m Guaina Gaine Hulle Sheath Funda

E1,03/1
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4145910
4146971
1146912

24912551
4117825

15896211

12605370
4069380

Fiat Dino

e Lave-glace
@ Scheibenwascher

LAVACRISTALLO

o Windshield Washer
@ lava-parabrisas



Fiat Dino (1)

E1.67

modH. J a ordinax. quanl.l Denominezione Désignation Benennung Oesoription Denominacliones

4069380 1 Pedalpompa Pompe au pied Pumpe Foot controlled pump Bomba de ple
4117825 1 Serbatoio Réservolr Behalter Bottle Depdsito
4146970 2 Spruzzatore Gicleur Diise Jet Surtidor
4146971 2 Tassello Tampon Beilage Pad Taco
4146972 2 Anello Bague Ring Ring Guarnicién
12605370 2 Rosetta plana Rondelle Scheibe Washer Arandela
15896211 2 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
19052880 m Tubo spruzzatori 2x3,8 Tuyau Schlauch Hose Manga
19052980 m Tubo pedalpompa 4x6 Tuyau Schlauch Hose Manga
24912551 1 Raccordo : Raccord Stutzen Connection Racor

E1.07
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6100811
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Flat Dino (1)

E1.07/1

Description

Denominaclones

modif. n. ordinaz. Iqunn!.] Denomlinazione Désignation Benennung
4069380 1 Pedalpompa Pompe au piled Pumpe Foot controlled pump Bomba de ple
4117825 1 Serbatoio Réservoir Behalter Bottle Depdsito
4132761 1 Spruzzatore Gicleur Duse Jet Surtidor
12605370 2 Rosetta elabtica Rondelle frein Slcherungsring Lockwasher Arandela de freno
12605570 1 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
15896211 2 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
16100811 1 Dado Eerou Mutter Nut Tuerca
19052980 k Tubo 4x6é6 Tuyau Schlauch Hose Manga

E1.07/1



13212201
=N

11195370
4156194\

4160545
12056980 <
15896211 - -
12605370
4147199 4iﬁqgl5’f::::;””’ \\
4160369 -
10396480 > ’/;///f’ e Vo
4160513 : i5;;;:;/
4160369 A A\ 12056860 ‘
10734401 4147200417041 /.
)
% 74 4160514 -
10519601 / %:\\ 10396480
16044221 41642768-41642 79-4164280
11198077 — 414606
16100811 4146862
10519601

13544021

4147198 Fe.14 4146870
4146665 4146867

4146664 @ \4 146868
15896211 11500021
1197777 10730121

ACCENSIONE MOTORE

Flﬂt DlllO @ Allumage moteur @ Engine Ignition System
@ Motorziindung ¢ Encendida del motor
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Fiat Dino (1) Fi.01
madH, 1nrdln3f. lqnnl.‘ Denominazione Déslgnation Benennung Description Denominsclones
'lrg‘.-
£y i

4146862 1 Supporto Support ‘Lager Support Soporte
4146863 1 Guarnlzione Joint | Dichtung Gasket Junta
4146864 1 Distanziale Entretoise Abstandstuck Spacer Separador
4146865 1 Flangla Bride Flansch Flange Brida
4146867 1 Elemento centrale Elément filtrant - Filtereinsatz Cartridge Filtro
4146868 1 Flangia Bride - Flansch Flange Brida
4146869 1 Manicotto Manchon P Muffe Sleeve Manguito
4146870 1 Anello tenuta Joint Dichtring Seal Junta
4147198 1 Distributore compl, Allumeur Zundverteller Distributor Distribuidor
4147199 1 Rocchetto Bobine Zundspule coil Bobina
4147200 6 Candela accensione - Bougie Kerze Spark plug Bujfa

-Champion-
4156194 1 Commutatore Commutateur Schalter Switch Conmutador
4160369 m Cavo candele e alta Cidble Leltung Cable Cable

tenslone
4160513 2 Staffa Btrier Halter. Bracket Soporte
4160514 1 Staffa Etrier Halter Bracket Soporte
4160515 2 Anello gomma Bague Ring Ring Guarnicidn
4164278 1 Guarnizione Joint Dichtring Seal Junta v
4164279 1 Guarnizione Joint Dichtring Seal Junta :ﬁ
4164280 1 Guarnizione Joint Dichtring Seal Junta 3
4170471 6 Candela accensione Bouzie Kerze Spark plug Bujfa

-Marelli- ) '
10396480 3 Anello gomma Bague Ring Ring Guarnicién
10519601 3 Rosetta pilana Rondelle Schelbe Washer Arandela -
10730121 2 Rosetta pilana Rondelle Schelbe Washer Arandela
10734401 1 Coplglia Goupille Splint Pin Pasador ablerto
11195370 2 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher i Arandela de freno
11197777 2 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher ﬁl Arandela de freno
11198077 3 f Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher i Arandela de freno
11500021 2 ™. Prigioniero Goujon Stiftschraube Stud Espdrrago
12056880 6 . Cappucclo Capuchon Schutzkappe Boot Capuchén
12056980 1 ‘“{Cappuccilo Capuchon Schutzkappe Boot Capuchén
12605370 2 '*B?tlﬂetta dentata Rondelle frein Sicherungsring Lockwashe Arandela de freno
13272201 2 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
13544021 2 Prigiloniero Goujon Stiftschraube Stud Espdrrago
15896211 4 Dado HEerou Mutter Nut Tuerca
16044221 1 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
16100811 2 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
F1.01
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13543221

16044721 4138990
11198077 §0519601
10519601 11198077
16043421

10519601

111968077

16100811
415358?“_ Fs.08 4145211

4135182
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*iat Dino

F2.01

mo H

n. ordlnaz, [qunl.l

Deneminazions

Déslgnation

Desarlption

Denuminsalencs

4135182
4145211
4153587
4158990
10519601
11198077
13543221
16043421
16044721
16100811

F2.01

oW e L e e e

Cavo massa motore
Motorino compl.
Elettromagnete
Staffa

Rosetta piana
Rosetta elastica
Prigioniero

Vite

Yite

Dado

¢
Fil de masae
Démarreur
Electro
Etrier
Rondelie
Ror'.le lle trein
Goujon
Vis
Vis
Ecrou

Massekabel
Anlasser
Magnetschalter
Halter

Scheibe
Sicherungsring
Stiftschraube
Schraube
Schraube
Mutter

Ground cable
Starter motor
Solenoid
Bracket
Washer
Lockwasher
Stud

Screw

Screw

Nut

Cable de masa
Motor de arranque
Magneto

Soporte

Arandela
Arandela de freno
Esperrago
Tornillo
Tornillo

Tuerca

o
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13543221

16044721 4158990
11198077 10519601
10519601 11198077
_ 16043421

10919601

F1188077

16100811
4l5358?J‘ Fe.08 4149211

4135182
_ _ o AVVIAMENTO MOTORE F2.01
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Fiat Dino

F2.01

modi

n ordlnaz. ]qulnl.t

Denominaczions

Déslgnation

Desoription

4135182
4145211
4153587
4158990
10519601
11198077
13543221
16043421
16044721
16100811

F2.01

[ N T T R e

Cavo massa motore
Motorino compl.
Elettromagnete
Starffa

Rosetta plana
Rosetta elastica
Prigionliero

Vite

Yite

Dado

’

Fil de masse
Démarreur
Electro
Etrier
Rondelle
Rondelle frein
Goujon

Vis

Vis

Ecrou

Masgsekabel
Anlasser
Magnetschalter
Halter
Scheibe
Sicherungsring
Stiftschraube
Schraube
Schraube
Mutter

Ground cable
Starter motor
Solenoid
Bracket
Washer
Lockwaaherv
Stud

Screw

Screw

Nut

Cable de masa
Motor de arranqgue
Magneto

Soporte

Arandela

Arandela de freno
Espérrago
Tornillo
Tornillo

Tuerca



15696218 7 4124934 4153293

4156195
4135523
4095889

/ 4107781

4153289

/\4153292

4084545

. 4064973
Lf 4065182

—— 11944908 _:
4158552 (05) S
4158555 (07)] 4062070 % \\:‘\
15896411 4034|19%
12605270 4062130 : “‘ )

13301001 550N (~ 12574511

aesnn ) W 2N B » 4124022

/T\\\ : P T, & 3
A wosees /g\‘;\ﬁ"@ o 1198377
CS2\ 13546320 % AWV ar 12164711
< ) 16101511

o~ 4186272
15970921 A —— 517010
4166273 _ é\\/ﬁ;;wazuum

r6.03 4166213

1554|321‘/ : 1610011
4166210
11198077 0\13543321
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GENERAZIONE DI CORRENTE | F3.01

Fiat Dino o Génératrice @ Currenl Generating System |

© Slromerzeugung @ Generador de corrlenle Vii-19¢



Flat Dino (1)

¥3.01

modIt, a. ordinar, Iqu-n!.] Denomlinazione Déslgnation Benennung Description Denomlanaclonses

4062070 1 Cappucclio 8u batteria Capuchon Schut zkappe Boot Capuchén
4062130 2 Fascia Cale élastique Elast,Unterlage Liner Suplemento
4064973 1 Staffa Etrier Halter Bracket Soporte
4065182 2 Tirante Tirant Spannbolzen Tierod Perno
4084119 1 Batteria 60 Ah Batterie Batterie Battery Bater{a
4084545 2 Pomello Bouton Knebelgriff Knob Botén
4095889 1 Regolatore tensione Régulateur Spannungsregler Voltage regulator Regulador de tensién
4107781 1 Isolante Isolant Isolierung Insulator Aislador
4124022 2 Rosetta plana Rondelle Scheibe Washer Arandela
4124934 1 Cavo masBa batterla Fil de masse Massekabel Ground cable Cable de masa
4135523 3 Anello gomma Bague Ring Ring Guarnicidn
4153289 1 Coperchio compl,. Couvercle Deckel Cover Tapa
4153292 1 Guarnizione Joint Dichtung Gasket Junta
4153293 1 Cinghia Sangle Halteriemen Strap Correa
4156195 1 Teleruttore Té?grupteu.r Fernschalter Relay Telerruptor
4158552 1 Cavo batteria motorino Cible Leitung Cable Cable

~05-
4158555 1 Cavo batteria motorino Céble Leitung Cable Cable

-07-
4164570 1 Tassello elastlco Tampon Gummistiick Pad Almohadilla
4166213 1 Alternatore compl, Alternateur Drehstromlichtmachine Alternator Alternador
4166270 1 Supporto inf, Support Lager Support Soporte
4166272 1 Staffa sup. Etrier Halter Bracket Soporte
4166273 1 Puleggia Poulle Riemenachelibe Pulley Polea
10405685 8 Cappuccio su -motorino Capuchon Schutzkappe Boot Capuchén
10517070 1 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10520001 1 Rosetta plana Rondelle Schelibe Washer Arandela
11198077 3 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring .Lockwasher Arandela de freno
11198377 1 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
11944908 2 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
12164711 1 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
12574511 1 Dado Eerou Mutter Nut Tuerca
12605270 2 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
13301001 1 Vite Vis - Schraube Screw Tornillo
13543321 3 Prigioniero Goujon Stiftschraube Stud Esparrago
13546320 1 Prigioniero Goujon Stiftschraube Stud Espdrrago
15541821 1 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
15896218 2 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
15896411 2 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
15970921 1 Vite Vis Schraube Serew Tornillo
lel008l11 3 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
lel01511 1 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
F3.01



Fiat Dino (1)
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maodH, l n ordlnaz, ann-t.'

Denominazlione

Désignation

Benennung

Description

Denominacliones

10978021
11048890
11048990
14140105
14151090
17671002
17678701

F4.01/1

dUnbhpwwnd

n

Vite

Fusiblle 25A
Fusibile 16A
Copriguarnizione
Lampada

Vite

Vite

Vis

Fusible
Fusible
Couvre-joint
Lampe

Vis

Vis

Schraube
Sicherung
Sicherung
Halter
Lampe
Schraube
Schraube

Screw
Fuse
Fuse
Cover
Bulb
Screw
Screw

Tornillo
Fusible
Fusible
Abrazadera
Bombllla
Tornillo
Tornillo

Il-15u67



4161211 4161213

Fe.3u 4195978
10857740

F6.35 4147284
F6.35/1 4147285

10857790

4156131-4156129
10788811

‘?ﬂ; 10856930
P Fe.3u 4155979

4155982
4135628

1589641 | 13301701
4I24362 4156436
12505210
4159668 | ‘
10856090 ga| a 4102793
11048990 16A] 17678701

/ 0863000
[
4149486
17678701 10519301
4102793 e iy 17671002
4149485 R ]
e TP
| // 4135522 \
c 2976 4155989 7 15186001 A
0 2976 4176098 re.32 / oA 12605270 /

7/

4160157 fe.29 ‘é‘)\é 10863030

4149489 415813T 4/F6400
4160169 re.29/1

N3 \ 4160012

14151090 6\ V" 10863080

4160163 f6.29/1 0, \’\\‘ P i 4166896

4160151 Fe. 2 Y s 17678701

¢ 2076 4156086~ ] Lo 4102193

0 2976 4176099 r¢. 3 4023838
10856990

4068161

ILLUMINAZIONE ESTERNA ED INTERNA

® Eciairage extérieur et intérieur © QOuter and Inner Lighting
@ Aussen- und Innenbeleuchtung ® Alumbrado exterlor e interior

Fiat Dino



Flat Dino (1)

F4.01

modit | n. ordlnaz. qu-nl.l Denominazione Désignation Benennung Description Denominaclones
4023838 2 Cappuccio Capuchon Schutzkappe Boot Capuchdn
4068161 1 Presa corrente Prise Steckdose Receptacle Enchufe
4102793 4 Pulsante Poussoir . Druckschalter Button switch Interruptor
4124362 1 Teleruttore Télérupteur Fernschalter Relay Telerruptor
4135522 X Guarnizione Jolnt Dichtung Gasket Junta
4135628 2 Cappuccio Capuchon Schutzkappe Boot Capuchén
4147284 1 Fanale targa compl, Feu de plaque Nummernschildleuchte Number plate lamp Limpara de matricula
4147285 1 Fanale targa compl, Feu de plaque Nummernschildleuchte Number plate lamp Ldmpara de matr{cula
4149485 2 Portalampada Porte-lampe Iampenfassung Bulb holder Portaldmpara
4149486 1 Portalampada - Porte-lampe lampenfassung Bulb holder Portaldmpara
4155978 1 Fanale post.d compl, Lanterne AR Hintere Leuchte Tall lamp Lampara posterior
4155979 1 Fanale post,s compl, Lanterne AR Hintere Leuchte Tail lamp Limpara posterior
4155982 2 Guarnizione Joint Dichtung Gasket Junta
C 2976 4158999~ 1 Fanale ant.d compl, Lanterne AV Vordere Leuchte Front lamp Lampara anterlor
C 2976 4156000~ 1 Fanale ant.s compl, Lanterne AV Vordere Leuchte Front lamp Ldmpara anterior
4156129 1 Portalampada Porte-lampe Lampenfassung Bulb holder Portaldampara
4156131 1 Portalampada Porte-lampe Lampenfassung Bulb holder Portalampara
4156436 1 Coperchio Couvercle Deckel Cover Tapa
LIGLE%3 d1sevsx 1 Insieme cavl cruscotto Cibles assemblés Leltungssatz Cable assy, Haz de cables
WiF6k0og 4158733 1 Insieme cavi post, Cdbles assemblés Leltungssatz Cable assy. Haz de cables
4159688 1 Supporto Support lager Support Soporte
4160012 1 Interruttore luci est. Interrupteur Schalter Switch Interruptor
4160151 1 Prolettore 8 tipo 2 Projecteur Scheinwerfer Headlamp Proyector
compl, .
4160157 1 Proiettore d tipo 2 Projecteur Scheinwerfer Headlamp Froyector
compl,
4160163 1 Proiettore 8 tipo 1 Projecteur Scheinwerfer Headlamp Froyector
compl,
4160169 1 Proiettore d tipo 1 Projecteur Scheinwerfer Headlamp Froyector
compl,
4161211 1 Scatola porta valvole Boite 4 fusibles Sicherungsdose Fuse box Caja de fusibles
4161213 1 Scatola porta valvole Boite & fusibles Sicherungsdose Fuse box Caja de fusibles
416889 2 Portalampada int, Porte-lampe Lampenfassung Bulb holder Portaldampara
D 2976 4176098 1 Fanale ant,d compl, Lanterne AV Vordere Leuchte Front lamp Limpara anterior
D 2976 4176099 1 Fanale ant.s compl, Lanterne AV Vordere Leuchte Front lamp Limpara anterlor
10519301 1 Rosetta plana Rondelle Schelbe Washer Arandela
10788811 1 Dado erou Mutter Nut Tuerca
10856990 4 Lampada Lampe Lampe Bulb Bomb1lla
10857790 3 Lampada Lampe lampe Bulb Bombilla
10858090 10 Fusibile BA Fusible Sicherung Fuse Fusible
10863090 5 Lampada Lampe Lampe Bulb Bombilla
11048990 2 Fusibile 16A Fusible Sicherung Fuse Fusible
12605270 2 Rosetta dentata Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
13301701 4 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
14151090 4 Lampada I-mpe Lampe Bulb Bombilla
15186001 2 Vite Via Schraube Screw Tornillo
15896411 2 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
17671002 1 Vite Vise Schraube Serew Tornillo
17678701 4 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
F4.,01
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10657790
F6.3u/2 41BE558 i

10978021

10615370
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M/ 4161562
10863000 —~ = §< 10857790

1;1085744+62883-4163183 17671002 | F6.35/1 4147285
108568090 sA i 4158347 58 F6.3u/2 4161309 L/
11048990 mj ;} S/ oA I 4161563
11048890 25A . el 4148485

25 / 4163963 - /_//)
4149485 1 10863090 T 4135628
4169193 ___ _ / ézg/uﬁaﬁm | 7 /f\\\l/ 4159579
4124362 ‘ “?‘% nesess 2 /7 ] 4166624
17671002 | 4068161
4157945 14140105 176768701

4160157 Fe. 29
4160169 F6.29/1

L3854 4158568 F6.3211§®

4160163 F6.291

4120641
10863030

4149485
\\ /J

4023838
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modi, l n ordinsr, iqnut.l

Denominazione

Désignsiion

Description

Denominaclones

4023838
4068161
4102793
4120641
4124362
4132097

4135628
4140284

4147284
4147285
4149485
4149486

4157945
4157946
4158347
Lemy<] 44158568
LSy 5 4168569
4159579
4160151

4160157
4160163
4160169

Lolelgt 4161558
Liol~el 4161559
4161562

4161563

Alo2693
h|085?q 4163783
4163963

4163964
4166624
4166625
41686896
4169193
10519301
10615370
10856990
10857790
10858090
10858390
10863090

-
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F4.01/1 1/2

Cappuccio

Presa corrente
Pulsante

Pulsante

Teleruttore
Portalampadd sotto-
plancia

Cappuccio
Portalampada luce
casgetto

Fanale targa compl,
Fanale targa compl,
Portalampada luce mot,
Portalampada vano
bagaglio

Guarnizione
Guarnizione
Interruttore luci est,
Fanale ant.d compl,
Fanale ant.s compl,
Anello gomma
Prolettore 8 tipo 2
compl,

Proiettore d tipo’'2
compl,

Prolettore 8 tipo 1
compl,

Proiettore d tipo 1
compl,

Fanale post.d compl,
Fanale post.s compl,
Guarnizione d
Guarnizione s

Scatola porta valvole
Scatola porta valvole
Deviatore luce sotto-
plancia

Commutatore di riserva
Insleme cavi post,
Insieme cavi cruacotto
Portelampada int,
Guarnizione

Rosetta pilana

Rosetta elastica
Lampada

Lampada

Fusibile 8A

Lampada

Lampada

Capuchon
Prise -
Poussoir
Poussoir
Té1érupteur
Porte-lampe

Capuchon
Porte-lampe

Feu de plaque
Feu de plaque
Porte-lampe
Porte-lampe

Joint

Joint
Interrupteur
Lanterne AV
Lanterne AV
Bague
Projecteur

Projecteur
Projecteur
Projecteur

Lanterne AR
Lanterne AR
Joint

Joint

Boite 4 fusibles
Boite & fusibles
Combinateur

" Commutateur

Cibles assemblés
CAbles assemblés
Porte-lampe
Joint

Rondelle
Rondelle frein
Lampe

Lampe

Fusible

Lampe

Lampe

Schutzkappe
Steckdose
Druckschalter
Druckschalter
Fernschalter
Lampenfassung

Schutzkappe
Lampenfassung

Nummernschildleuchte
Nummernschildleuchte
Lampenfassung
Lampenfassung

Dichtung
Dichtung
Schalter
Vordere Leuchte
Vordere Leuchte
Ring
Wcheinwerfer

Scheinwerfer
Scheinwerfér
Scheinwerfer

Hintere Leuchte
Hintere Leuchte
Dichtung
Dichtung
Sicherungsdose
Sicherungsdose
Umschalter

Schalter
Leltungasatz
Leitungssatz
Lampenfassung
Dichtung
Schelbe
Sicherungsring
Lampe

Lampe
Sicherung
Lampe

Lampe

Boot
Receptacle
Button switch
Button switch
Relay

Bulb holder

Boot
Bulb holder

Number plate lamp
Number plate lamp
Bulb holder
Bulb holder

Gasket
Gasket
Switch
Front lamp
Front lamp
Ring
Headlamp

Headlamp
Headlamp
Headlamp

Tail lamp
Tail lamp
Gasket
Gasket
Fuse box
Fuse box
Switch

Switch
Cable assy,
Cable assy,
Bulb holder
Gasket
Washer
Lockwasher
Bulb

Bulb

Fuse

Bulb

Elb

Capuchén
Enchufe
Interruptor
Interruptor
Telerruptor
Portaldmpara

Capuchdn
Portaldmpara

Idmpara de matrf{cula
Lamparae de matr{cula
Portaldmpara
Portaldmpara

Junta

Junta
Interruptor
Ldmpara anterior
Ldmpara anterior
Guarnicién
Proyector

Proyector
Proyector
Proyector

Limpara posterior
Limpara posterior
Junta

Junta

Caja de fusibles
Caja de fusibles
Interruptor

Conmutador
Haz de cables
Haz de cables
Portaldmpara
Junta
Arandela
Arandela de freno
Bombilla
Bombilla
Fusible
Bombllla
Bombilla
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Fiat Dino

F5.01

modit I n. ordinaz.

qulntl

Deaominazions

Déslignation

Desoriptlion

Denominaclionss

4023838
4032794
4067916
4069103
4082111
4082113
4082749
4089651
4091666
4102793
4124209
4127016
4130886
4130888
4132136
4147466
4155982
4155995
4155996
4158167
4158482

_ 4160791
Jileqe®m 4164654
10516670
107912]1
10856290
10857790
12605570
14142390
14148190
16043421
16100811
17671002
17678701
19053180

F5.01

BNNWNRNRNORNEWR R R R R R R R b e B

Cappuccio

Dado

Interruttore
Lampegglatore
Compressore
Teleruttore
Guarnlzione
Raccordo

Avvisatore

Pulsante
Interruttore
Portalampada
Fulsante

Molla
Devioguidasgancio
Ghlera

Guarnlzione

Fanale post.d compl,
Fanale post.s compl,
Cappucclo
Avvisatore tono alto
e basso

Devliatore p.avvisatori
Fanale laterale
Rosetta elastica
Dado

Lampada

Lampada

Rosetta elastica
Lampada

Lampada

Vite

Dado

Vite

Vite

Tubo 7x12

Capuchon
crou
Interrupteur
Clignotant
Compresseur
Telérupteur
Joint
Raccord
Avertisseur
Poussoir
Interrupteur
Porte-lampe
Button
Ressort
Combinateur
Ferou
Joint
Inanterne AR
Lanterne AR
Capuchon
Avertisseurs ton-haut
et ton-bas
Combinateur
Feu latéral
Rondelle frein
Ecrou
Iampe
Lampe
Rondelle frein
Lampe
lampe
Vis
Ecrou
Vis
Vis
Tuyau

Schutzkappe
Mutter
Schalter
Blinkgeber
Luftpresser
Fernschalter
Dichtung
Stutzen

Horn
Druckschalter
Schalter
Lampenfassung
Druckknopf
Feder
Lenkstock-Umschalter
Gewindering
Dichtung
Hintere Leuchte
Hintere Leuchte
Schutzkappe
Horn - hoch und
tief -
Umschalter
Seitliche Leuchte
Sicherungsring
Mutter

Lampe

Lampe
Sicherungsring
Lampe

Lampe

Schraube

Mutter

Schraube
Schraube
Schlauch

Boot

Nut

Switch
Flasher

Air compressor
Relay
Gasket
Connection
Horn
Button swlitch
Switch

Bulb holder
Button
Spring
Switch unit
Ring

Gasket

Tall lamp
Tall lamp
Boot

Horns -high and low
pitch -
Switch

Side lamp
Lockwasher
Nut

Bulb

Bulb
Lockwasher
Bulb

Bulb

Screw

Nut

Screw

Screw

Hose

Capuchdn

Tuerca
Interruptor

Relé de intermiten.
Compresor
Telerruptor

Junta

Racor

Bocina
Interruptor
Interruptor
Portaldmpara
Pulsador

Resorte
Interruptor-conmutador
Tuerca

Junta

ILdmpara posterior
ldmpara posterior
Capuchdn

Bocinas -tono alto y
bajo -
Interruptor
Lampara lateral
Arandels de freno
Tuerca

Bombilla

Bombilla

Arandela de freno
Bombilla

Bombilla

Tornillo

Tuerca

Tornillo

Tornillo

Manga
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Denominnzioas Déslignation Benennung Description Demominscicasa - Y
4023838 2 Cappuccio ' Capuchon Schutzkappe Boot Capuchén
4032794 1 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
4067916 1. - Interruttore Interrupteur Schalter Switch Interroptor
; 4069103 1 Lampeggiatore Clignotant Blinkgeber Flasher Relé de intermiten,
.. 4082111 1 Compreasore Compresseur Luftpresser Air compressor Compresor
4082113 1 Teleruttore Té1érupteur Fernschalter Relay Telerruptor |
. 408951 1 Raecordo { Raccord Stutzen Connection Racor -
4091666 1 Ayvisatore Avertisseur Horn fiorn Bocina
4102793 2. Pulsante Poussolr Druckschalter Button switch Interruptaor
4124209 1 Interruttore Interrupteur Schalter * Switch Interruptor
4130886 ' 1 Pulsante avvisatore - Poussoir Druckschalter Button switch Interruptor
4}30888 1 Molla Ressort Feder Spring Resorte
14132136 1 Devioguildasgancilo . Combinateur Lenkstock-Umschalter Switch unit Interruptor-conmutado
4)47466 1 Ghiera Fcrou Gewindering Ring Tuerca
4158167 4 Cappuccio Capuchon Schut zkappe Boot ‘ Capuchén
4158482 1 Avvisatore tono alto Avertisseurs ton-haut Horn - hoch und Horns -high and low Bocinas -tono alto y
: e basao ' et ton-bas tief - pitch - bajo - '
4160221 2 - Portalampada Porte-lampe ILampenfassung Bulb holder Portaldmpara
- 4160223 2 Portalampada Porte-lampe Lampenfassung Bulb holder Portalampara
- 4160225 2 Partalampada Porteelampe Lampenfassung Bulb holder Portalampara
4163963 1 Deviatore p.avvisatary Combinateur Umschalter -Switch Interruptor
54164654 2 Fanale lat. Feu latéral Seitliche Leuchte Side lamp Limpara lateral
10396380 1 Anello gomma Bague Ring Ring Guarnicidn
10516670 3 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno
10791211 1 Dado . Ecrou Mutter Nut ' Tuerca
10856290 4 Lampada direzione e Lampe Lampe Bulb Bombilia
' arresto
12605570 2 Rosetta elastica Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arande:a de freno
14142390 4 Lampada Lampe Lampe Bulb Bombilla
14148190 2 Lampada R.M. Lampe Lampe Bulb Bombilla
16043421 2 Vite Vis Schraube Screw Tornlilo
16100811 3 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
19053180 m Tubo 7x12 Tuyau Schlauch Hose Manga
©  F5.01/1.
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Fiat Dino

F5.03

modH.

n ordinaz. lquanl—l

Denominazione

Déslignation

Desaription

Denominaclonss

4036697
4072277
4073180
4081259
4099013
4132067
4152949
4156030
4156031
4156032
4156033
4156034
4156035
4156036

[ I S N TN = =i L R

4158896
4159002 1
4160011 1
10858390 15

F5.03

Reslstenza
Lampeggiatore
Cappuccilo

Recstato

Pulsante
Interruttore
Astuccio
Contachilometri
Contagirl motore
Orologio elettrico
Manometro olio
Termometro olio
Termometro acqua
Indicatore livello
combust ibile
Ghiera

Insieme cavi strumento
Interruttore
Lampada

Reésistance
Clignotant
Capuchon
Rhéostat
Poussolr
Interrupteur
Etuil
Compteur
Compte-tours.
Montre
Manométre
Thermométre
Thermométre

Indicateur de niveau

Ecrou

Cibles assemblés

Interrupteur
Lampe

Widerstand
Blinkgeber
Schutzkappe
Rheostat
Druckschalter
Schalter
Etul
Meilenzahler
Drehzahlmesser
Uhr

Manometer
Thermoter
Thermoter
Standanzelger

Gewindering
Leitungssatz
Schalter
Lampe

Resistor
Flasher

Boot

Rheostat
Button switch
Switch

Case
Speedometer
Revolution counter
Clock

Pressure gauge
Heat indicator

"Heat indicator

level gauge

Plug

Cable assy.
Switch
Bulb

Resistencla

Relé de intermiten.
Capuchén

Redstato
Interruptor
Interruptor
Estuche
Velocimetro
Tacémetro

ReloJ

Mandmetro
Termémetro
Termémetro
Indicador de nivel

Tornillo

Haz de cables
Interruptor
Bombilla
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Flat Dino (1)

F5.03 /i

modit | n ordlnaz. lquanl.l

Demnamlinazione

Déslgnation

Description

Denominaclones

4036697
4072277
4072743

4073180
4081259 1
4094758

(=

4099013
4132067
4152949
4162220
4162221
4162222
4162223
4162224
4162225
4162226

I e = I U R R X

4163958
4166284
4166328

(SIS

4166622
4166623
4171910
10516470
10858390 1le
13276001 1

P T S

F5.03/1

Reaistenza
Lampeggliatore
Indicatore ottico
freno a mano
Cappuccio
Reostato
Indicatore ottico
freno a mano
Pulsante
Interruttore
Astucclo
Contachilometri
Contagiri motore
Orologio elettrico
Manometro olio
Termometro olio
Termometro acqua
Indicatore livello
combustibile
Interruttore
Squadretta
Indicatore ottico
lunotto-termico

Insieme cavi strumento
Insieme cavi mobiletto

Interruttore
Rosetta elastica
Lampada

Vite

Résistance
Clignotant
Lampe-témoin

Capuchon
Rhéostat
Lampe-témoln

Poussoir
Interrupteur

Etul

Compteur
Compte-~tours

Montre

Manométre
Thermométre
Thermométre
Indicateur de niveau

Interrupteur
Equerre
Lampe-témoin

Cibles assemblés
Cibles assemblés
Interrupteur
Rondelle frein
Lampe

Vis

Widerstand
Blinkgeber
Anzelgeleuchte

Schutzkappe
Rheostat
Anzelgeleuchte

Druckschalter
Schalter

Etuil
Kilometerzahler
Drehzahlmesger
Uhr

Manometer
Thermoter
Thermoter
Standanzelger

Schalter
Halter
Anzeigeleuchte

Leitungssatz
Leltungssate
Schalter
Sicherungsring
Lampe

Schraube

Resistor
Flasher
Indicator

Boot
Rheostat
Indicator

Button switch
Switch

Case

Speedometer
Revolution counter
Clock

Pressure gauge
Heat indicator
Heat indicator
Level gauge

Switch
Bracket
Indicator

Cable assy,
Cable assy,
Switeh V
Lockwasher
Bulb

Screw

Reslstencia
Relé de intermiten.
Limpara testigo

Capuchén
Reéstato
Limpara testigo

Interruptor
Interruptor
Estuche
Veloc{metro
Tacbdmetro

Relo}]

Mandémetro
Termdmetro
Termémetro
Indicador de nivel

Interruptor
Apoyo
Lampara testigo

Haz de cables

Haz de cables
Interruptor
Arandela de freno
Bombilla
Tornillo
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ACCESSORI VARI £5.05

Fiat Dino

@ Accessoires divers ® Miscellaneous Accessories
® Verschiedenes Zubehdr @ Accesorios varios Vil




Fiat Dino (1)

F5.05/1

modiL l n. ordisar. Iqua-l.l

Denonilnuziones

Dénlgnation

Descrlption

Denominaclonss

4084236
4124362
4150081
4153002

I I

4160680
4160681
4160684
4160685
4162123

e o = T S

4162892
4163702 2

-

4165059 2
4168326
4170470
10858390 1

F5.05/1

Reostato

Teleruttore
Tergicristallo compl,
Interruttore per
elettroventilatore
Bracclo tergitore
Braccio tergitore
Bracclio tergitore
Bracclo.tergitore
Commutatore per
tergicristallo
Accendlsigari
Interruttore per
alzacristallo
Spatola

Spatola

Motorino per alzacri-
stallo

Lampada

LT ~T - T -9

Rhéostat
Télérupteur
EsBuie-glace
Interrupteur

Bras
Bras
Bras
Bras
Commutateur

Allume-cigare
Interrupteur

Raclette
Raclette

Moteur

Lampe

Rheostat
Fernschalter
Scheibenwischer
Schalter

Arm
Arm
Arm
Arm
Schalter

Zigarrenanzunder
Schalter

Wischblatt
Wischblatt

Motor

Lampe

Rheostat

Relay
Windshield wiper
Switch

Arm
Arm
Arm
Arm
Switch

Lighter
Switch

Blade
Blade

Mot or

Bulb

Redstato
Telerruptor
Limpla-~parabrisas
Interruptor

Brazo
Brazo
Brazo
Brazo
Conmutador

Encendedor
Interruptor

Rasqueta
Rasqueta

Motor

Bombilla
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ACCESSORI VARI ' F5.05

Fiat Dino

® Verschiedenes Zubehor © Accesorios varios

® Accessoires divers ® Miscellaneous Accessories _ ) l ML



Flat Dino FS5.05
modH. n ordinaz. qu-nl.l Demnominazione Déclignation Bewmennung Desaription Donominaclonsse

4084236 1 Reostato Rhéostat Rheostat Rheostat . Redatato

4153001 1 Interruttore Interrupteur Schalter Switch Interrup:t.or
4153002 1 Interruttore Interrupteur Schalter Switch Interruptor
4153003 1 Interruttore Interrupteur Schalter Switch Interruptor
4153537 1 Terglcristallo compl, Essuie-glace Scheibenwischer Windshield wiper Limpla-parabrisas
4158896 1 Ghiera per reostato Ecrou Gewindering Plug Tornillo

4159287 2 Spatola Raclette Wischblatt Blade Rasqueta

4160013 1 Comautatore Commutateur Schalter Switch Conmutador
4160088 2 Bracclo tergltaore Bras Arm Arm Brazo

4162892 1 Accendisigari Allume-cigare Zigarrenanzinder Lighter Encendedor
10858390 1 Lampada Lampe Lampe Bulb Bombilla

F5.05



4165040
10516470
10725911

_ 41111752
4149607
4165039
12642801
11195370
18794011
4111753
4149611

4111750
ALHAS] Y90u0hay

4166221 { i

4166045

4165042 _ s o TIMISTIG
4166223

4165041
4172196 ﬁ__,;]
13212101 A

11195470

13273301 i:

11195310
4149619 LiIBY8 6l
4149620
4149622
12058880

o

4149621
12574111
4066360

4085212

4085214 @D
4085213

ALTERNATORE 4166213 7?@63

Fiat Dino e Allernateur @ Alternalor Vil-19
@ Drehstrom-Lichtmaschine @ Alternador :



Flat Dino (1)

F56.63

modif. [ n. ordlnex. IquunLl

Denominazlone

Désignation

Description

Denaomlaaclones

YyOHLELy

L1886/

4068360
4085212
4085213
4085214
4111750
411135
4111752
4111753
4149595
4149607
4149611
A1A496TT
4149620
4149621
4149622
4165039
4165040
4165041
4165042
4166045
4166219
4166221
4166223
4172196
10205710
10516470
10725911
10794011
11195370
11195470
11198371
12058880
12574111
12575611
12642801
13272101
13273901

M6 .,03

PO W B b B0 B W b ) b e e e i e ) b B L 0 e e b

Rosetta tenuta
Boceola

Mozzo

Rosetta plana
Vite

Isolante

Rosetta isolante
Isolante

Rotore

Plastra
Raddrizzatore neg,
Spazzola neg,
Spazzola pos,
Vite
Portaspazzola
Vite

Isolante

Isolante
Capocorda

Cavi

Statore

Supporto compl,
Supporto

Riparo calare
Linguetta

Rosetta sicurezza
Dado

Dado

Rosetta sicurezza
Rosetta sicurezza
Rosetta sicurezza
Giunto

Dado

Dado

Rosetta pilana
Vite

Vite

Joint

Douille

Moyeu

Rondelle

Via

Isolant
Rondelle isolante
Isolant

Rotor

Support

Diode négative
Balai :
Balail

Vis
Porte-balai
Vis

Isolant
Isolant

Cosse

CAbles

Stator

Support
Support
Protection
Linguet
Rondelle frein
Ecrou

Ferou

Rondelle frein
Rondelle frein
Rondelle frein
Accouplement
Ecrou

Eerou

Rondellea

Vis

Vis

Dichtring
Buchse

Nabe

Scheibe
Schraube
Isolier
Isolierscheibe
Isolierung .
Laufer

Lager
Gleichrichter negativ.
KohlebHrste
Kohleburste
Schraube
Burstentrager
Schraube
Isolierung
Isolierung
Kabelschuh
Leitungen
Stator

Lager

Lager
Abdeckung

- Scheibenfeder

Sicherungsring
Mutter

Mutter
Sicherungsring
Sicherungsring
Sicherungsring
Kupplung
Mutter

Mutter

Scheibe
Schraube
Schraube

Gasket
Bush

Hub
Washer
Screw
Insulator
Insulator
Insulator
Rotor
Support
Negative diocde
Brush
Brush
Screw
Brush holder
Screw
Insulator
Insulator
Terminal
Cables
Stator
Support
Support
Protection
Key
Lockwasher
Nut

Nut
Lockwasher
Lockwasher
Lockwasher
Coupling
Nut

Nut

Washer
Screw
Screw

Junta

Casquillo

Buje

Arandela
Tornillo
Alslador
Arandela aislante
Alslador

Rotor

Soporte

Dicdo negativo
Escobilla
Eacobilla
Tornillo
Portaescobilla
Tornillo
Alslador

Alslador

Terminal

Cables

Estator

Soporte

Soporte

Defensa

Chaveta

Arandela de freno
Tuerca

Tuerca

Arandela de freno
Arandela de freno
Arandela de freno
Arrastre

Tuerca

Tuerca

Arandela

Tornillo
Tornillo
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Filat Dino (1)

FG.14

modH. I u. ordinaz. IqunLl Denominazione Déalgnation Bemeonnung Descriytion Denomlinaclones

9916522 p Alberlno compl. Axe Welle Shaft Eje

9916524 1 Camma Came Nocken Cam Leva

9916528 1 Condensatore Condensateur Kondensator Condenser Condensador

9916530 1 Ruttore compl.connes- Rupteur Unterbrecher Breaker Ruptor

i aione corta

9916531 1 Ruttore compl,connes- Rupteur Unterbrecher Breaker Ruptor
slone lunga

9916537 1 Distributore rotante Rotor Laufstuck Rotor Pipa

9916538 1 Calotta Calotte Kappe Cap Tapa

9916544 1 Molla -B8spire- Ressort Feder Spring Resorte

9916545 1 Molla -6spire- Ressort Feder Spring Resorte

9916546 2 Molla -58pire- Ressort Feder Spring Resorte

9916552 8§ Corredo composto da Pochette - counte- Ausriistung bestehend Kit - consisting Equlipo - compuesto
1-2-3-4-5 nant ..., aus ,,., JR - P , de ....

9916553 S Corredo composto da Pochette « conte- Ausriistung bestehend ' Kit - consisting Equipo - compuesto
1-2-3-4-6 nant ,,.. aus ,,,. of ... de: ....q

F6,.14
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Flat Dino (1)

F6.08

modiL I n. ordinaz, IquuLl

Donominazione

Déslignation

Benennung

Description

Denominaclones

883323
4007952
4045500
4045771
4047985
4062549
4063647
4063656
4063657
4063666
4063669
4064324
4064325
4069047
4085963
4085964
4085965
4096645
4114449
4134598
4141055
4144564
4146941
4151916
4153587
4159081
4161253

10196901
10516670
10519301
10733601
11195370
12574111
12574211
13271801
13272201
15896411

16100813
16102311

ol ol ol R B R N N
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F6.08

Vite

Boccola

Mella

Spazzola

Boceola

Rosetta plana
Protezione
Anello

Anello sicurezza
Leva

Tappo

Rosetta 8p,0,3
Rosetta Bp.0,2
Rosetta piana
Avvolgimento
Avvolgimento
Avvolglmento
Piastrina

Perno

Tirante

Indotto

Innesto avviamento
Supporto compl,
Tirante
Elettromagnete compl,
Supporto compl,
Fascla

Dado

Rosetta slcurezza
Rosetta pilana
Copliglia

Rosetta sicurezza
Dado

Dado

Vite

Vite

Dado

Dado

Dado

Vis

Douille
Resaort
Balai
Douille
Rondelle
Protection
Bague
Arrd&toir
Levier
Bouchon
Rondelle
Rondelle
Rondelle
Enroulement
Enroulement
Enroulement

Plaquette frein

Axe

Tirant

Induit
Enclenchement
Support
Tirant
Electro
Support
Collier
Ecrou

Rondelle frein

Rondelle
Goupille

Rondelle frein

Ecrou
Ecrou
Vis
Vis
Ecrou
Ecrou
Ecrou

Schraube
Biichse

Feder
Kohleburste
Buchse

Scheibe
Abdeckung

Ring
Sichexungsring
Hebel

Stopfen
Scheibe
Schelibe
Schelbe
Wicklung
Wicklung
Wicklung
Sicherungsblech
Bolzen
Spannbolzen
Anker
Ritzeltrieb
lLager
Spannbolzen
Magnetschalter
Lager

Schelle

Mutter
Sicherungsring
Scheibe

Splint
Sicherungsring
Mutter

Mutter
Schraube
Schraube
Multer

Mutter

Mutter

Screw
Bush
Spring
Brush
Bush
Washer
Shield
Ring
Lockring
Lever
Plug
Washer
Washer
Washer’
Winding
Winding
Winding
Lockplate
Pin
Tierod
Armature
Drive unit
Support
Tierod
Solenoid
Support
Collar
Nut
Lockwasher
Washer
Pin
Lockwasher
Hut

HNut

Screw
Screw

Nut

Nut

Nut

Tornillo
Casquillo
Resorte
Escobilla
Casquillo
Arandela
Defensa

Anillo

Anillo de freno
Palanca

Tapén

Arandela
Arandela
Arandela

Bobina

Bobina

Bobina

Placa de freno
Eje

Perno

Inducido
Acoplamiento
Soporte

Perno

Magneto

Soporte

Collar

Tuerca

Arandela de freno
Arandela
Pasador ablerto
Arandela de freno
Tuerca

Tuerca
Tornillo
Tornillo

Tuizrca

Tuerca

Tuerca



9908451

9917233

9911121

9908454

9917234 4]

9917235

4014556

Fiat Dino

e Projecleur
@ Scheinwerfer

PROIETTORE = 4160151, d 4160157 (Carello)

° Headlamp
& Proyectlor

F6.29

11-19¢



Fiat Dino

F6.29

modil.

e —

Denominazionse

Déslgnailen

Benonaung

Description

4014556
9908454
9908457
9911121
9917233
9917234
9917235

F6.29

N W

Mollae

Vite )
Vite regolazione
Fascetta cornice
Gruppo ottico
Cuffia -d-
Cuffla -s-

Ressort

Vis

Vis

Collier
Groupe optique
Calotte
Calotte

Feder
Schraube
Schraube
Fassungsring
Einsatz
Haltering
Haltering

Spring

Screw

Screw

Ring
Lens/reflector
Ring

Ring

Resorte
Tornillo
Tornillo
Anillo
Grupo dptico
Soporte
Soporte



9908451

9917236

9911121

9908454

9917237 4

9917238 4

4014356

Fiat Dino

® Projecteur
@ Srchainwerfar

PROIETTORE s 4160163, d 4160169 (Carello)

® Headlamp
@ Proveclor

777555.29;"?

| Hi-19:



Fiat D1no

F6.29/1

modH. l n. ondinaz. ‘quaul.'

Denominazione

Déslgnation

Description

Denominaclonese

4014556
9908454
9901457
9911121
9917236
9917237
9917238

F6.29/1

T L

Molla

Vite

Vite regolazlione
Fascetta cornice
Gruppo ottlco
Cuffia -d-
Cuffla -8-

HRessort

Vis

Vis

Collier
Groupe optlque
calotte
Calotte

Feder
Schraube
Schraube
Fassungsring
Einsatz
Haltering
Haltering

Spring

Screw

Screw

Ring
Lens/reflector
Ring

Ring

Resorte
Tornillo
Tornillo
Anillo
Grupo Optlco
Soporte
Soporte



9917401

9917480 4 |
9917481 s |
9908362
9917228
FANALE ANTERIORE d 4176098, s 4176099 (Caroilo) F6.32
Fi&t Dino @ Lanterne AV : @ Front Lamp ‘ VI-19
e Vordere Leuchte © Ldmpara anterior




Fiat Dino (1)

F6.32
modH. n. ordinazx, iqutnl.[ Denominazionse Déslgnation Beseanung Desarlption Denominscionss
9908382 3 Rosetta tenuta Joint Dichtring Gasket Junte
9917228 3 Vite Vis Schraube Screw Tornillo
9917401 1 Guarnlzione Joint Dichtung Gasket Junta
9917480 1 Trasparente d Transparent Lichtacheibe Lens Tapa translicida
9917481 1 Trasparente 8 Tranaparent Lichtscheibe Lena

6,32

Tapa translicida



9817441

9917444 4|
9917445 5|

9908382
9917446
FANALE ANTERIORE d 4158568, s 4158569 (Carelio) FG6.32/1

F'at DlﬂO e Lanlerne AV _ e Front Lamp T v
e Vordere Leuchle @ Lampara anlerior



Fiat Dino (1)

F6.32/1

medl, I = ordlnaz, Iqu“t.l Denomlinazions Dénlgnatian Beneanung Desariptlon Denomimaclionss

9901165 1 Vite Vis Schraube Screw Tornillo

9908382 2 Rosetta plana Rondelle Scheibe Washer Arandela

9917444 1 Trasparente d Trangparent Lichtacheibe Lens Tapa translicida

9917445 1 Trasparente 8 Transparent Lichtscheibe Lens Tapa translicida

9917446 1 Vite Vis Schraube Screw Tornillo

9917447 1 Guarnilzione Joint Dichtung Gasket Junta

F6.32/1



8917224
" 12605270
9917224
9917223

9817225
3917221
9917226

@

o  FANALE POSTERIORE d 4155978, s 4155979 (Altissimo) | F6.34
Fiat Dino " | e Lanterne AR e Tail Lamp ‘ ‘ l -1

® Schlussleuchte @ Ldmpara posterior



Flat Dino F6.34
modi. 8. ordiany. InuuLI Denomianziene Déslgaation Boanannung Desoription Doneminaciones

9917223 2 Vite Vis Schraube Screw Torniilo

9917224 4 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca

9917225 2 Boccola Douille Gewindeblichse Threaded bush Tuerca

9917226 1 Trasparente Transparent Lichtacheibe Lens Tapa translicida

9917227 1 Guarnizione Joint Dichtung Gasket Junta

12605270 2 Rosetta Bicurezza Rondelle frein Sicherungsring Lockwasher Arandela de freno

F6.34



9917224
12605270
‘ 9917224
9917223

Fiat Dino

FANALE POSTERIORE d 4155995, s 4155996 (Altissimo)

o Lanterne AR @ Tail Lamp '
@ Schlussleuchte ® Lidmpara posterior




Fiat Dino

F6.34 /1

modil. I a. ordinax. Iquut.l

Désignatlon

Description

Deasominsclones

9917221
9917222
9917223
9917224
9917225
12605270

F6.34/1

LI LI S

Trasparerite
Guarnizione

Vite

Dado

Hoccola

Rosetta sicurez:za

Transparent
Joint

Vis

Ecrou

Douille
Rondelle frein

Lichtscheibe
Dichtung
Schraube
Mutter
Gewindebiichse

Sicherungsring

Lens

Gasket

Screw

Nut

Threaded bush
Lockwasher

Tapa translucida
Junta

Tornillo

Tuerca

Tuerca

Arandela de freno



= 9917452
=2
d 9817448
1= 9817448 D)
_ ' FANALE POSTERIORE 4 4161558, s 4161559 (Altissimo) F6.34"
Flat Dll’lO ® Lanterne AR ® Tail Lamp :
@ Schlussleuchie

. Vil-1967
@ Liémpara poslerior




riat Dino (1)

F6.341
modH, n. ordinaz. an-t.l Donominaziene Désignation Benenmung Descoription Denominaciones
9917448 1 Trasparente d Transparent Lichtscheibe Lens Tapa translicida
9917449 1 Trasparente s Transparent Lichtscheibe lens Tapa translicida
9917450 1 Guarnizione d Joint Dichtung Gasket Junta
9917451 1 Guarnizione 8 Joint Dichtung Gasket Junta
9917452 4 Boccola Douille Bichse Bush Casquillo

F6.34/2



8915847
9915848
9915846
QEII5844
9915845
FANALE TARGA . 414784 (Stars) | F6.35
Fiat Dino i B

® Feu de plaque & Number Plate Lamp o 196
® Nummernschildieuchte ¢ Lidmpara de matricula



Fiat Dino

F6.36

modiL I . ordinax, I“lat.l

Denominazione

Dé=lgnation

Desaription

9915844
9915845
9215846
9915847
9915848

[ I

F6 .35

Trasparente
Cornice
Guarnizione
Dado
Portalampada

Traanarent'
Monture
Joint

Ecrou
Porte-lampe

Lichtscheibe
Rahmen
Dichtung

.Mutter

Lampenfassung

Lens
Frame
Gasket

. Nut

Bulb holder

Tapa translucida
Marco

Junta

Tuerca
Portalampara



6814145

8915690
9915689
9315664
99156087
FANALE TARGA 4147285 (Altissimo) F6.35/

Fiat Dino

e Feu de plagque @ Number Plale Lamp

=196
o Nummernschildleuchte @ ldmpara de malricula J ;



Fiat Dino F6'35 /'
modH. n. ordinez. IquanLL Denominazlione Déslgnation Benennung D-pnrlpllou Denominsclionss
9914145 1 Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
9915687 1 Cornice Monture HRahmen Frame Marco
9915688 1 Trasparente Transparent Lichtachelibe Lens Tapa translicida
9915689 1 Guarnizione Joint Dichtung Gasket Junta
9915690 2 Portalampada Porte-lampe Lampenfassung Bulb holder Portalampara

F6.35/1



B814401
8812798

il
e
' [i_aswm—\@ @

L !

09Iz
8912207 - = ﬁ’ 9915698
D S 8915378

TERGICRISTALLO 4153557 (Marelti | F6.65

F'at Dino _ ® Essuie-glace ® Windshield Wiper 1i1-196
® Scheibenwischer @ Limpia-parabrisas




Flat Dino

F6.65

modiL

n. ordinaz. Iqunntl

Denominazione

Désignation

Deasorlptlon

Denominacionns

4084952
9908369
9908434
9912297
9912298
9914305
9914401
9915378
9915A98
9916448
9916449
9916450
9916451
9916452
9916453
9916454
9916455

N WM W W W U W W N

F6 .65

Dado

Anello gomma
Rosetta pilana
Rosetta sicurezza
Rosetta plana
Ingranaggio
Fermaglio
Rosetta plana
Vite

Piastra compl.
Motorino compl.
Biella

Tirante
Distanziale
Anello gomma
Anello tenuta
Distanziale

Ecrou
Bague
Rondelle
Rondelle frein
Rondelle
Pignon
Agrafe
Joint

Vis
Plaque
Moteur
Bielle
Tirant
Entretoise
Bague
Joint
Entretoise

Mutter

Ring

Scheibe
Sicherungsring
Scheibe
Zahnrad
Klemmstick
Dichtring
Schraube
Platte

Motor

Pleuel
Verbindungsstange
Abstandstiick
Ring
Dichtring
Abstandstiuck

Nut

Ring
Washer
Lockwasher
Washer

_ Gear

Clip
Gasket
Screw
Plate
Motor
Link
Link
Spacer
Ring
Seal
Spacer

Tuerca
Guarnicién
Arandela
Arandela de freno
Arandelsa
Pinén
Sujetador
Junta
Tornillo
Placa
Motor
Biela
Biela
Separsdor
Guarnicion
Junta
Separador



QUESTO SOTTOGRUPPO VERRA INSERITO NEL PROSSIMO AGGIORNAMENTO
Ce sousgroupe sera inséré dans la prochaine mise & jour

Diese Unlergruppe wird bei einei der nidchsten Anderungseinfihrungen veréffentlicht

This Subgroup will be listed in a fulure revision

Eslo subgrupo serd publicado en la préxima revisién

TERGICRISTALLO 4150081 (areiii)

Fiat Dino @ Essuie-glace ® Windshield Wiper
@ Scheibenwischer - @ limpia-parabrisas

i
[ #5]
<
531

Yii-1



-

(07) 4199667

4159§?Et105l 4159630

(07) 4172513

[ 8 x 10 4085318
12 x 14 4085320
13 x 17 4085371
19 x 22 4085327

4199416
4085028
4085034

4159632 (o05)
4162082 (o7)

4161902

41317431

4159188 (o05) 4085032
4185031

4085033

_ ATTREZZI | 1.
Fiat Dino e Outils . = Tool ___%_____‘
o Werkzeuge _ ' ® Herramientas ’



Fiat Dino (1}

Z1.01

modit. ' n, ordinaz. ’qn.nl.l Denominazione Décignation Benennung Descoription Denominaclones
4085028 1 Chiave a tubo Clé 4 tube Steckschliissel Pipe wrench Llave de tubo
4085031 1 Cacclavite Tournevis Schraubenzieher Screwdriver Destornilliador
4085032 1 Cacciavite Tournevis Schraubenzieher Screwdriver Destornillador
4085033 1 Punzone Chasse-goup, Durchschlag Punch Punzén
4085034 1 Plnza Pinces Zange Pliers Alicates
4085319 1 Chiave 8x10 c1é Schluasel Wrench Llave
4085320 1 Chiave 12xl14 C1é Schliissel Wrench Llave
4085321 1 Chiave 13x17 c1é Schlissel Wrench Llave
4085322 1 Chiave 19x22 Clé Schlussel Wrench Llave
4157431 1 Martinello Cric Wagenheber Jack Gato
4159189 1 Manovella -05- Manivelle Radmutterschlissel Speed handle Berbiquf
4159476 1 Chiave a tubo C1é & tube Steckschlissel Plpe wrench Llave de tubo
4159630 1 Borsa compl,dl utensi- Trousse avec outils Werkzeugtasche Tool kit Bolsa de herramlentas
11 e martinello -05-
4159631 1 Borsa compl,di Trousse avec outils Werkzeugtasche Tool kit Bolsa de herramientas
utensili
4159632 1 Borsa per utensili e Trousse vide Tasche f.,Werkzeuge Bag Bolsa
martinello -05-
4159689 1 Borsa compl.di uten- Trousse avec outils Werkzeugtasche Tool kit Bolsa de herramientas
8111 e martinello -07-
4161902 1 Borsa per utensili Trousse vide Tasche f.Werkzeuge Bag Bolsa
4162092 1 Borsa per utensili e Trousse vide Tasche f.,Werkzeuge Bag Bolsa
martinello -07-
4172513 1 Martello -07- Marteau Stahlhammer Hammer Martillo
21,01



4166258 47
4166259 & |

RIPARI ' L3.02

Flat Dino ® Prolections ® Protection ftems
’ @ Abdeckungen und Dichtungen ® Elementos de proteccién

1il-196



Fiat Dino

L3.02

modi. l & ordinsr. lqnul.

Deonominszione

Ddcignotlion

Desoription

Denominaclones

4166258 1

4166259 1

L3.02

Riparo calore d per
8llenziatore
Riparo calore s per
8illenziatore

Protection

Protection

Abdeckung

Abdeckung

Protection

Protection

Defensa

Defensa



